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Proposta ghal

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li jemenda r-Regolament (UE) 2017/2107 li jistabbilixxi I-mizuri ta’
gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll applikabbli fiz-zona tal-
Konvenzjoni tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-
Tonn tal-Atlantiku (ICCAT), ir-Regolament (UE) 2018/975 li jistabbilixxi
mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll li japplikaw fl-
Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-
Pacifiku (SPRFMO) Zona tal-Konvenzjoni, ir-Regolament (UE) 2019/833
li jistabbilixxi mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ infurzar li japplikaw fiz-Zona
Regolatorja tal-Organizzazzjoni tas-Sajd fl-Atlantiku tal-Majjistral, ir-
Regolament (UE) 2021/56 li jistabbilixxi mizuri ta’ gestjoni, ta’
konservazzjoni u ta’ kontroll applikabbli fiz-zona tal-Konvenzjoni Inter-
Amerikana ghat-Tonn Tropikali, ir-Regolament (UE) 2022/2056 li
jistabbilixxi mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni applikabbli fiz-Zona
tal-Konvenzjoni dwar is-Sajd fil-Punent tal-Pacifiku u I-Pacifiku Centrali,
ir-Regolament (UE) 2022/2343 li jistabbilixxi I-mizuri ta’ gestjoni, ta’
konservazzjoni u ta’ kontroll li japplikaw fiz-Zona ta’ Kompetenza tal-
Kummissjoni dwar it-Tonn tal-Oc¢ean Indjan (IOTC), u r-Regolament
(UE) 2023/2053 li jistabbilixxi pjan ta’ gestjoni pluriennali ghat-tonn fil-
Lvant tal-Atlantiku u fil-Mediterran
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2025/0106 (COD)

Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li jemenda r-Regolament (UE) 2017/2107 li jistabbilixxi I-mizuri ta’ gestjoni, ta’
konservazzjoni u ta’ kontroll applikabbli fiz-zona tal-Konvenzjoni tal-Kummissjoni
Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku (ICCAT), ir-Regolament
(UE) 2018/975 li jistabbilixxi mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll li
japplikaw fl-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-
Pac¢ifiku (SPRFMO) Zona tal-Konvenzjoni, ir-Regolament (UE) 2019/833 li jistabbilixxi
mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ infurzar li japplikaw fiz-Zona Regolatorja tal-
Organizzazzjoni tas-Sajd fl-Atlantiku tal-Majjistral, ir-Regolament (UE) 2021/56 li
jistabbilixxi mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll applikabbli fiz-zona
tal-Konvenzjoni Inter-Amerikana ghat-Tonn Tropikali, ir-Regolament (UE) 2022/2056
li jistabbilixxi mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni applikabbli fiz-Zona tal-
Konvenzjoni dwar is-Sajd fil-Punent tal-Pacifiku u I-Pa¢ifiku Centrali, ir-Regolament
(UE) 2022/2343 1i jistabbilixxi I-mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll li
japplikaw fiz-Zona ta’ Kompetenza tal-Kummissjoni dwar it-Tonn tal-Oéean Indjan
(IOTC), u r-Regolament (UE) 2023/2053 li jistabbilixxi pjan ta’ gestjoni pluriennali
ghat-tonn fil-Lvant tal-Atlantiku u fil-Mediterran
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u objettivi tal-proposta

L-ghan tal-proposta huwa li timplimenta fid-dritt tal-Unjoni certi mizuri adottati mill-
Organizzazzjonijiet Regjonali tal-Gestjoni tas-Sajd (RFMOs, Regional Fisheries Management
Organisations) li gejjin: il-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-
Atlantiku (ICCAT, International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas), 1-
Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-Pa¢ifiku (SPRFMO,
South Pacific Regional Fisheries Management Organisation), 1-Organizzazzjoni tas-Sajd fl-
Atlantiku tal-Majjistral (NAFO, Northwest Atlantic Fisheries Organisation), il-Kummissjoni
Inter-Amerikana ghat-Tonn Tropikali (IATTC, Inter-American Tropical Tuna Commission),
il-Kummissjoni ghas-Sajd fil-Punent tal-Pa¢ifiku u 1-Pacifiku Centrali (WCPFC, Western and
Central Pacific Fisheries Commission) u 1-Kummissjoni dwar it-Tonn tal-Oc¢ean Indjan
(IOTC, Indian Ocean Tuna Commission).

L-ICCAT hija 1-RFMO responsabbli ghall-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd tat-tonn u ta’ specijiet
simili ghat-tonn fl-Atlantiku u fil-Mediterran. L-ICCAT ghandha l-awtorita 1i tadotta
decizjonijiet (rakkomandazzjonijiet) ghall-konservazzjoni u 1-gestjoni tas-sajd taht il-mandat
taghha, li huma vinkolanti ghall-Partijiet Kontraenti. Dawk ir-rakkomandazzjonijiet huma
essenzjalment indirizzati lill-Partijiet Kontraenti tal-Konvenzjoni, izda jinkludu wkoll obbligi
ghall-operaturi (ez. ghall-kaptani tal-bastimenti). Dawk japplikaw eskluzivament ghaz-zona
tal-Konvenzjoni ICCAT, 1i tkopri l-ibhra internazzjonali u z-zoni ekonomic¢i eskluzivi tal-
Partijiet Kontraenti. L-Artikolu VIII(2) tal-Konvenzjoni ICCAT jiddikjara 1i r-
rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT isiru effettivi ghall-Partijiet Kontraenti kollha 6 xhur wara
d-data tan-notifika mill-Kummissjoni ICCAT u I-Partijiet Kontraenti huma mehtiega
jimplimentawhom. L-Artikolu 3(5) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea jipprevedi li 1-UE
ghandha  tikkontribwixxi  ghar-rispett  shih  tad-dritt  internazzjonali. = L-ahhar
rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT dwar il-konservazzjoni u l-infurzar gew implimentati fid-
dritt tal-Unjoni permezz ta’ emendi tar-Regolamenti (UE) 2017/2107!, (UE) 2023/2053% u
(UE) 2023/2833% tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Din il-proposta timplimenta t-
rakkomandazzjonijiet adottati mill-ICCAT fil-laqghat annwali taghha f1-2023 u f1-2024.

L-SPRFMO hija 1-RFMO responsabbli ghall-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd fin-Nofsinhar tal-
Ocean Pacifiku u fl-ibhra li jmissu mieghu minbarra t-tonn u specijiet simili ghat-tonn. L-UE
ilha Parti Kontraenti tal-SPRFMO mill-2010. II-Konvenzjoni SPRFMO tipprevedi li d-
decizjonijiet adottati mill-SPRFMO huma vinkolanti ghall-Partijiet Kontraenti taghha, 1-

! Ir-Regolament (UE) 2017/2107 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Novembru 2017 li
jistabbilixxi I-mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll applikabbli fiz-zona tal-Konvenzjoni
tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku (ICCAT), u li jemenda r-
Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1936/2001, (KE) Nru 1984/2003 u (KE) Nru 520/2007 (GU L 315,
30.11.2017, p. 1), ELI: http://data.europa.ev/eli/reg/2017/2107/0j.

2 Ir-Regolament (UE) 2023/2053 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Settembru 2023 li
jistabbilixxi pjan ta’ gestjoni pluriennali ghat-tonn fil-Lvant tal-Atlantiku u fil-Mediterran, li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 1936/2001, (UE) 2017/2107, u (UE) 2019/833 u li jhassar ir-Regolament (UE)
2016/1627 (GU L 238, 27.9.2023, p. 1), ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/2053/0j.

3 Ir-Regolament (UE) 2023/2833 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2023 li
jistabbilixxi programm ta’ dokumentazzjoni tal-qabdiet tat-tonn (Thunnus thynnus) u li jhassar ir-
Regolament (UE) Nru 640/2010 (GU L, 2023/2833, 20.12.2023),
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2833/0j.
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entitajiet tas-sajd partecipanti, u l-Partijiet mhux Kontraenti li jikkooperaw, kif ukoll 1-
operaturi. Ir-Regolament (UE) 2018/975* implimenta fid-dritt tal-Unjoni 1-mizuri ta’ gestjoni,
ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll adottati mill-SPRFMO bejn 1-2013 u 1-2017. Din il-proposta
timplimenta l-mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll adottati mill-SPRFMO fil-
lagghat annwali taghha f1-2018, {1-2019, {1-2020, {1-2021, {1-2022, {1-2023 u {1-2024.

In-NAFO hija I-RFMO responsabbli ghall-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd fl-Atlantiku tal-
Majjistral taht il-mandat taghha. Il-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni tan-NAFO
japplikaw eskluzivament ghaz-Zona Regolatorja tan-NAFO, l-ibhra internazzjonali, li hija
definita bhala z-zona li tinsab lil hinn miz-zona li fiha s-sajd jaqa’ taht il-gurizdizzjoni tal-
istati kostali. L-UE ilha Parti Kontraenti tan-NAFO mill-1979. II-Konvenzjoni NAFO
tiddikjara 1i I-mizuri ta’ konservazzjoni adottati mill-Kummissjoni NAFO huma vinkolanti (I-
Artikoli XIV, V1.8 u V1.9) u li I-Partijiet Kontraenti huma mehtiega li jimplimentawhom. Ir-
Regolament (UE) 2019/833 implimenta fid-dritt tal-Unjoni 1-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’
infurzar tan-NAFO adottati min-NAFO sal-2018 u dak ir-regolament gie emendat f1-2021° u
f1-2022° biex jimplimenta l-mizuri adottati min-NAFO f1-2019, 1-2020, f1-2021 u f1-2022.
Din il-proposta timplimenta 1-emendi adottati min-NAFO fil-laqghat annwali taghha f1-2023 u
1-2024.

[I-Kummissjoni Inter-Amerikana ghat-Tonn Tropikali (IATTC) hija 1-RFMO responsabbli
ghall-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd tat-tonn u ta’ specijiet simili ghat-tonn fil-Lvant tal-Oc¢ean
Pacifiku. L-IATTC hija bbazata fuq il-Konvenzjoni ta’ Antigua li 1-UE ffirmat f1-2004. L-
IATTC ghandha Il-awtorita li tadotta decizjonijiet (“Rizoluzzjonijiet”) biex tizgura I-
konservazzjoni fit-tul u l-uzu sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd fiz-zona tal-Konvenzjoni. Ir-
rizoluzzjonijiet huma vinkolanti ghall-Partijiet Kontraenti. Ir-rizoluzzjonijiet huma
essenzjalment indirizzati lill-Partijiet Kontraenti tal-Konvenzjoni, izda jinkludu wkoll obbligi
ghall-operaturi privati (perezempju ghall-kaptani tal-bastimenti). Ir-rizoluzzjonijiet jidhlu fis-
sehh 45 jum wara l-adozzjoni taghhom. Ir-Regolament (UE) 2021/56 implimenta fid-dritt tal-
Unjoni r-rizoluzzjonijiet tal-IATTC, adottati sal-2020. Din il-proposta timplimenta 1-emendi u

4 Ir-Regolament (UE) 2018/975 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2018 1i jistabbilixxi
mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll li japplikaw fl-Organizzazzjoni Regjonali ghall-
Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-Pacifiku (SPRFMO) Zona tal-Konvenzjoni (GU L 179, 16.7.2018,
p. 30), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/975/0j.

3 Ir-Regolament (UE) 2021/1231 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Lulju 2021 li jemengia r-
Regolament (UE) 2019/833 li jistabbilixxi mizuri ta’ konservazzjoni u ta” infurzar li japplikaw fiz-Zona
Regolatorja tal-Organizzazzjoni tas-Sajd fl-Atlantiku tal-Majjistral (GU L 274, 30.7.2021, p. 32),
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1231/0;j.

6 Ir-Regolament (UE) 2022/2037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’
Ottubru 2022 1i jemenda r-Regolament (UE) 2019/833 Ii jistabbilixxi mizuri ta’
konservazzjoni u ta’ infurzar li japplikaw fiz-Zona Regolatorja tal-Organizzazzjoni
tas-Sajd  fl-Atlantiku  tal-Majjistral (GU L 275, 25.10.2022, p. 11),
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2037/0j u r-Regolament (UE) 2023/2857 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2023 li jemenda r-Regolament
(UE) 2019/833 i jistabbilixxi mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ infurzar 1i japplikaw fiz-
Zona Regolatorja tal-Organizzazzjoni tas-Sajd fl-Atlantiku tal-Majjistral (GU L 2857,
20.12.2023), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2857/0j.
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r-rizoluzzjonijiet il-godda adottati mill-IATTC fil-lagghat annwali taghha f1-2021, 1-2022, flI-
2023 u f1-2024.

[I-Kummissjoni ghas-Sajd fil-Punent tal-Pac¢ifiku u I-Pa¢ifiku Centrali (WCPFC) hija 1-
RFMO responsabbli ghall-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd tat-tonn u ta’ specijiet simili ghat-tonn
fil-Punent tal-O¢ean Pacifiku u fl-Oé¢ean Pac¢ifiku Centrali (WCPO, Western and Central
Pacific Ocean). Il-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni (CMMs, conservation and
management measures) adottati mid-WCPFC huma vinkolanti ghall-Membri, it-Territorji
Partecipanti u l1-Kooperaturi Mhux Membri (CCMs, Members, Participating Territories and
Cooperating Non-Members). Is-CMMs japplikaw fiz-zona kollha tal-Konvenzjoni WCPFC, 1i
tkopri l-ibhra internazzjonali u z-zoni ekonomici eskluzivi tas-CCMs. L-Unjoni aderiet ghad-
WCPFC permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2005/75/KE tas-26 ta’ April 2004 dwar 1-adezjoni
tal-Komunitd mal-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni u 1-Gestjoni tal-Istokkijiet tal-Hut
Migratorju Hafna fid-WCPO. Ir-Regolament (UE) 2022/2056 implimenta fid-dritt tal-Unjoni
r-rizoluzzjonijiet tad-WCPFC adottati bejn 1-2004 u 1-2021. Din il-proposta timplimenta 1-
emendi u r-rizoluzzjonijiet il-godda adottati mid-WCPFC fil-lagghat annwali taghha f1-2022,
1-2023 u 11-2024

L-IOTC hija I-RFMO responsabbli ghall-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd tat-tonn u ta’ specijiet
simili ghat-tonn fl-O¢ean Indjan. Il-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni tal-IOTC
japplikaw ghaz-zona ta’ kompetenza tal-IOTC, li hija [-Oc¢ean Indjan (definita ghall-fini tal-
ftehim IOTC bhala z-zoni statisti¢i 51 u 57 tal-FAO) u l-ibhra kontigwi, fit-Tramuntana tal-
Konvergenza tal-Antartiku. L-UE ilha Parti Kontraenti tal-IOTC mill-1995. II-Ftehim IOTC
jiddikjara li r-rizoluzzjonijiet adottati mill-IOTC huma vinkolanti u 1i 1-Partijiet Kontraenti
huma mehtiega jimplimentawhom. Ir-Regolament (UE) 2022/2343 implimenta fid-dritt tal-
Unjoni r-rizoluzzjonijiet tal-IOTC adottati bejn 1-2000 u 1-2021. Din il-proposta timplimenta
l-emendi u r-rizoluzzjonijiet il-godda adottati mill-IOTC fil-lagghat annwali taghha 1-2022,
f1-2023 u 11-2024.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ta’ politika ezistenti fil-qasam ta’ politika

[l-proposta hija konsistenti mar-Regolament (UE) 2017/2107, ir-Regolament (UE) 2018/975,
ir-Regolament (UE) 2019/833, ir-Regolament (UE) 2021/56, ir-Regolament (UE) 2022/2056,
ir-Regolament (UE) 2022/2343, u r-Regolament (UE) 2023/2053.

[l-proposta hija konformi mal-Parti VI (politika esterna) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013
dwar 1il-politika komuni tas-sajd, li tipprevedi li 1-Unjoni twettaq is-sajd estern taghha
f’konformita mal-obbligi internazzjonali taghha u tibbaza l-attivitajiet tas-sajd tal-UE fuq il-
kooperazzjoni regjonali fis-settur tas-sajd.

Il-proposta tikkomplementa kemm ir-Regolament (UE) 2017/24037 dwar il-gestjoni ta’ flotot
esterni, 1i jipprevedi li 1-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni jkunu soggetti ghal awtorizzazzjonijiet
tas-sajd mill-Organizzazzjonijiet Regjonali tal-Gestjoni tas-Sajd, kif ukoll ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1005/2008% dwar is-sajd illegali, mhux irrapportat u mhux irregolat, li

7 Ir-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-
gestjoni sostenibbli ta’ flotot tas-sajd esterni, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008
(GU L 347, 28.12.2017, p. 81), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2403/0j.

8 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrapportat u mhux
irregolat, u li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1936/2001 u (KE) Nru 601/2004 u
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jipprevedi l-inkluzjoni tal-lista tan-NAFO ta’ bastimenti involuti f’sajd illegali, mhux
irrapportat u mhux irregolat (IUU, Illegal, Unreported and Unregulated) fil-lista ta’ bastimenti
IUU tal-Unjoni.

Din il-proposta ma tkoprix l-opportunitajiet tas-sajd tal-UE dec¢izi mill-ICCAT, 1-SPRFMO,
in-NAFO, I-IATTC, id-WCPFC, 1-IOTC. Skont I-Artikolu 43(3) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), hija l-prerogattiva tal-Kunsill li jadotta mizuri
dwar l-iffissar tal-prezzijiet, l-imposti, I-ghajnuna u I-limitazzjonijiet kwantitattivi, u dwar 1-
iffissar u l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd.

. Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

Il-proposta hija konsistenti ma’ politiki ohra tal-Unjoni.

2. BAZI LEGALI, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA

. Bazi legali

[l-proposta hija bbazata fuq l-Artikolu 43(2) tat-TFUE, billi tistabbilixxi d-dispozizzjonijiet
mehtiega biex jintlahqu l-objettivi tal-politika komuni tas-sajd.

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

Il-proposta taga’ taht il-kompetenza eskluziva tal-Unjoni (I-Artikolu 3(1)(d) tat-TFUE).
Ghalhekk, il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta ma japplikax.

. Proporzjonalita

[l-proposta se tizgura li l-obbligi tal-UE fl-ICCAT, 1-SPRFMO, in-NAFO, I-IATTC, id-
WCPFC u 1-IOTC jigu ssodisfati, minghajr ma tmur lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex
jintlahaq dan 1-objettiv.

. Ghazla tal-istrument

Regolament maghzul biex jemenda r-Regolament (UE) 2017/2107, ir-Regolament (UE)
2018/975, ir-Regolament (UE) 2019/833, ir-Regolament (UE) 2021/56, ir-Regolament (UE)
2022/2056, ir-Regolament (UE) 2022/2343, u r-Regolament (UE) 2023/2053 ezistenti.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONUJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti
Mhux rilevanti.
. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoncernati

L-esperti nazzjonali u r-rapprezentanti tal-industrija tal-Istati Membri tal-UE gew ikkonsultati
kemm matul it-thejjija ghal-lagghat annwali rilevanti tal-organizzazzjonijiet imsemmija hawn
fuq li fihom gew adottati dawn il-mizuri kif ukoll matul in-negozjati.

li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 1093/94 u (KE) Nru 1447/1999 (GU L 286, 29.10.2008, p. 1),
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/0j.
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. Gbir u uzu ta’ gharfien espert

Din il-proposta timplimenta fid-dritt tal-Unjoni mizuri adottati mill-ICCAT, mill-SPRFMO,
min-NAFO, mill-IATTC, mid-WCFPC u mill-IOTC f’konformita mal-parir tal-kumitati
permanenti rispettivi ta’ dawn l-organizzazzjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ xjenza u kontroll.

. Valutazzjoni tal-impatt

Mhux rilevanti. Din il-proposta timplimenta fid-dritt tal-Unjoni mizuri ta’ konservazzjoni u
gestjoni tal-ICCAT, tal-SPRFMO, tan-NAFO, tal-IATTC, tad-WCPFC u tal-IOTC li huma
vinkolanti ghall-Unjoni.

. Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni

Din il-proposta mhijiex marbuta mal-idoneita regolatorja u s-simplifikazzjoni (REFIT).
. Drittijiet fundamentali

Din il-proposta ma ghandhiex impatt fuq id-drittijiet fundamentali.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

Din il-proposta ma ghandhiex implikazzjonijiet bagitarji.

5. ELEMENTI OHRAJN

. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-
evalwazzjoni u r-rapportar

Mhux applikabbli.

. Dokumenti ta’ spjegazzjoni (ghad-direttivi)

Mhux applikabbli.

. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifi¢i tal-proposta

Ghall-ICCAT, din il-proposta tintrodu¢i dispozizzjonijiet godda fir-Regolament (UE)
2017/2107 ghall-konservazzjoni tal-kelb balena u tar-raj tal-qrun, kif ukoll limitazzjoni
geografika ghall-applikabbilta tal-mizuri ta’ konservazzjoni tal-fkieren tal-bahar ghall-
bastimenti li joperaw fit-Tramuntana ta’ 55°N jew fin-Nofsinhar tal-latitudni 35°S fil-Lvant
tan-Nofsinhar tal-Atlantiku u fin-Nofsinhar tal-latitudni 40°S fil-Punent tan-Nofsinhar tal-
Atlantiku. Ir-rwol tal-EFCA huwa definit ukoll fir-rigward tal-ilmih ta’ bastimenti u I-
komunikazzjoni ulterjuri lis-Segretarjat tal-ICCAT. Din il-proposta temenda wkoll ir-
Regolament (UE) 2023/2053 fir-rigward tal-mizuri ta’ kontroll tal-Kapitolu V tieghu, billi
temenda d-dispozizzjonijiet dwar l-iskambju ta’ kwoti bejn 1-Operazzjonijiet Kongunti tas-
Sajd, dwar in-notifika minn qabel tal-hatt 1-art, dwar il-monitoragg ta’ operazzjonijiet ta’
trasferimenti tat-tonn permezz ta’ video camera, dwar l-operazzjonijiet ta’ tqeghid fil-gageg u
l-attivitajiet ta’ kontroll fil-farms tal-hut wara t-tqeghid fil-gageg.

Ghan-NAFO, il-proposta tintrodu¢i dispozizzjonijiet godda fir-Regolament (UE) 2019/833
relatati mas-sajd miftuh mill-gdid ghall-bakkaljaw fid-Divizjonijiet 2J3KL inkluzi I-gheluq,
il-qabdiet ac¢cessorji u z-zamma abbord, is-sorveljanza, u I-proc¢edura addizzjonali rilevanti
ghal ksur serju. Barra minn hekk, il-proposta tallinja 1-formulazzjoni tar-Regolament (UE)
2019/833 mal-mizuri tan-NAFO u d-dispozizzjonijiet ghal derogi mill-Programmi ta’
osservazzjoni.
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Ghall-SPRFMO, il-proposta temenda r-Regolament (UE) 2018/975 biex jinkludi mizuri
godda ta’ konservazzjoni u gestjoni kif ukoll emenda tal-mizuri adottati qabel. Il-mizuri
emendati tal-SPRFMO jinkludu s-sajd tal-qiegh, it-trazbord, 1-ghezula, il-programmi ta’
osservazzjoni u d-data, u s-sistemi ta’ monitoragg tal-bastimenti. Din il-proposta tinkludi
wkoll mizuri godda miftichma mill-SPRFMO, b’mod partikolari protokoll ghat-tlugh abbord
u l-ispezzjonijiet fl-ibhra internazzjonali, inkluzi proceduri ghal allegat ksur, mizura dwar it-
tniggis tal-bahar, u mizura dwar lI-immarkar u I-identifikazzjoni tal-bastimenti tas-sajd.

Ghall-IATTC, il-proposta temenda r-Regolament (UE) 2021/56 biex jinkludi aggornamenti
ghall-attivazzjonijiet tal-baga tal-irkaptu biex jingema’ I-hut (FAD, fish aggregating devices),
it-tnaqqis tat-thabbil tal-FADs u l-uzu ta’ materjali bijodegradabbli, ir-rapport tal-qabdiet ta’
tonn blu tal-Pacifiku, il-bidliet fis-sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti, 1-introduzzjoni ta’
sistema ta’ monitoragg elettroniku, inkluzi I-gbir ta’ data dwar is-sajd, il-protezzjoni tat-tawri
seta, ir-rilaxx sikur tal-klieb il-bahar, il-gbir tad-data tal-ispecijiet tal-klieb il-bahar, u
aggornamenti ghar-rapporti ta’ konformita.

Ghad-WCPFC din il-proposta temenda r-Regolament (UE) 2022/2056 biex jintroduci
dispozizzjonijiet relatati mal-protezzjoni tal-klieb il-bahar u 1-uzu ta’ brazzoli u truf tax-xolfa
tal-metall minn bastimenti tas-sajd bil-konz tal-Unjoni bi projbizzjoni taz-zamma tal-klieb il-
bahar u d-dmir ta’ rilaxx, kif ukoll i¢-¢cediment jew l-iskartar ta’ ezemplari ta’ klieb il-bahar
tal-qarnuta bajda oceanici u ta’ tawri seta li jinqabdu b’mod mhux intenzjonat u aggustamenti
lingwisti¢i ghad-dispozizzjonijiet dwar il-bunkering.

Ghall-IOTC, din il-proposta temenda r-Regolament (UE) 2022/2343 biex jinkludi mizuri
godda ta’ konservazzjoni u gestjoni kif ukoll emendi ta’ mizuri adottati qabel. Din il-proposta
tinkludi wkoll artikoli godda relatati mal-gestjoni tal-irkaptu ankrat biex jingema’ 1-hut, il-
waqfien volontarju mis-sajd u standards ghall-monitoragg elettroniku u mizuri riveduti li
jsahhu I-gestjoni tal-irkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ 1-hut, mizura ta’ mitigazzjoni
ghall-ispecijiet mhux fil-mira u skema ta’ osservazzjoni.
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2025/0106 (COD)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li jemenda r-Regolament (UE) 2017/2107 li jistabbilixxi I-mizuri ta’ gestjoni, ta’
konservazzjoni u ta’ kontroll applikabbli fiz-zona tal-Konvenzjoni tal-Kummissjoni
Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku (ICCAT), ir-Regolament
(UE) 2018/975 li jistabbilixxi mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll li
japplikaw fl-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-
Pacifiku (SPRFMO) Zona tal-Konvenzjoni, ir-Regolament (UE) 2019/833 li jistabbilixxi
mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ infurzar li japplikaw fiz-Zona Regolatorja tal-
Organizzazzjoni tas-Sajd fl-Atlantiku tal-Majjistral, ir-Regolament (UE) 2021/56 li
jistabbilixxi mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll applikabbli fiz-zona
tal-Konvenzjoni Inter-Amerikana ghat-Tonn Tropikali, ir-Regolament (UE) 2022/2056
li jistabbilixxi mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni applikabbli fiz-Zona tal-
Konvenzjoni dwar is-Sajd fil-Punent tal-Paéifiku u I-Paéifiku Centrali, ir-Regolament
(UE) 2022/2343 li jistabbilixxi I-mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll li
japplikaw fiz-Zona ta’ Kompetenza tal-Kummissjoni dwar it-Tonn tal-O¢ean Indjan
(I0OTC), u r-Regolament (UE) 2023/2053 li jistabbilixxi pjan ta’ gestjoni pluriennali
ghat-tonn fil-Lvant tal-Atlantiku u fil-Mediterran

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
1-Artikolu 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,

Filwaqt li jagixxu f’konformita mal-procedura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2017/2107 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’> implimenta 1-
mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll adottati mill-Kummissjoni
Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku (ICCAT, International

Commission for the Conservation of Atlantic Tunas) u applikabbli ghaz-Zona tal-
Konvenzjoni ICCAT sal-laqgha annwali taghha f1-2015 u inkluz matulha.

! Guc,,p..

2 Ir-Regolament (UE) 2017/2107 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Novembru 2017 li
jistabbilixxi I-mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll applikabbli fiz-zona tal-Konvenzjoni
tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku (ICCAT), u li jemenda r-
Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1936/2001, (KE) Nru 1984/2003 u (KE) Nru 520/2007 (GU L 315,
30.11.2017, p. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2107/0j.


http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2107/oj
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2)

3)

(4)

©)

(6)

(7)

Ir-Regolament (UE) 2017/2107 gie sussegwentement emendat bir-Regolamenti (UE)
2019/1154°, (UE) 2023/205* u (UE) 2024/897 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’
sabiex jigu implimentati mizuri ulterjuri adottati mill-ICCAT fit-28 Laqgha Regolari
taghha f1-2023. Dawk jinkludu mizuri ghall-konservazzjoni tal-klieb balena u tar-raj
tal-qrun  kif ukoll limitazzjoni geografika ghall-applikabbilta tal-mizuri ta’
konservazzjoni tal-fkieren tal-bahar. Barra minn hekk, ir-rwol tal-Agenzija Ewropea
ghall-Kontroll tas-Sajd (EFCA, European Fisheries Control Agency) ghadu kif gie
definit bhala entita tal-ilmih fir-rigward tal-ilmih tal-bastimenti u tal-komunikazzjoni
ulterjuri lis-Segretarjat tal-ICCAT.

Ir-Regolament (UE) 2023/2053 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® jimplimenta fid-
dritt  tal-Unjoni l-mizuri adottati mill-Kummissjoni Internazzjonali  ghall-
Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku ghall-gestjoni tat-tonn.

Fit-28 Laqgha Regolari taghha f1-2023, 1-ICCAT adottat ukoll mizuri ta’ kontroll
ghall-konservazzjoni tar-rizorsi tas-sajd taht il-mandat taghha relatati mal-iskambju ta’
kwoti bejn 1-Operazzjonijiet Kongunti tas-Sajd, in-notifika minn qabel tal-hatt l-art, il-
monitoragg tal-operazzjonijiet ta’ trasferiment tat-tonn permezz ta’ video camera, -
operazzjonijiet ta’ tqeghid fil-gageg, u attivitajiet ta’ kontroll fil-farms tal-hut wara t-
tqeghid fil-gageg.

Dawk il-mizuri huma vinkolanti ghall-Unjoni. Ghalhekk jenhtieg li dawn jigu
implimentati fid-dritt tal-Unjoni.

Ir-Regolament (UE) 2018/975 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’ implimenta
mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll adottati mill-Organizzazzjoni
Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-Pac¢ifiku (SPRFMO, South Pacific
Regional Fisheries Management Organisation) u applikabbli ghaz-Zona tal-
Konvenzjoni SPRFMO sal-laggha annwali taghha f1-2017 u inkluz matulha.

Fil-lagghat annwali taghha tal-2018, tal-2019, tal-2020, tal-2021, tal-2022, tal-2023 u
tal-2024, il-Kummissjoni SPRFMO adottat mizuri ulterjuri ghall-konservazzjoni tar-
rizorsi tas-sajd taht il-mandat taghha relatati mas-sajd tal-qiegh, it-trazbord, 1-ghezula,

Ir-Regolament (UE) 2019/1154 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar pjan
pluriennali ghall-irkupru tal-pixxispad tal-Mediterran u li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1967/2006 u r-Regolament (UE) 2017/2107 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 188,
12.7.2019, p. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1154/0j.

Ir-Regolament (UE) 2023/2053 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Settembru 2023 li
jistabbilixxi pjan ta’ gestjoni pluriennali ghat-tonn fil-Lvant tal-Atlantiku u fil-Mediterran, li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 1936/2001, (UE) 2017/2107, u (UE) 2019/833 u li jhassar ir-Regolament (UE)
2016/1627 (GU L 238, 29.9.2023, p. 1), ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/2053/0j.

Ir-Regolament (UE) 2024/897 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Marzu 2024 li jemenda r-
Regolament (UE) 2017/2107 1i jistabbilixxi 1-mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll
applikabbli fiz-zona tal-Konvenzjoni tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn
tal-Atlantiku (ICCAT) u r-Regolament (UE) 2023/2053 i jistabbilixxi pjan ta’ gestjoni pluriennali ghat-
tonn fil-Lvant tal-Atlantiku u fil-Mediterran (GU L 2024/897, 19.3.2024
http://data.europa.ev/eli/reg/2024/897/0j).

Ir-Regolament (UE) 2023/2053 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Settembru 2023 li
jistabbilixxi pjan ta’ gestjoni pluriennali ghat-tonn fil-Lvant tal-Atlantiku u fil-Mediterran, li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 1936/2001, (UE) 2017/2107, u (UE) 2019/833 u i jhassar ir-Regolament (UE)
2016/1627 (GU L 238, 27.9.2023, p. 1), ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/2053/0j.

Ir-Regolament (UE) 2018/975 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2018 1i jistabbilixxi
mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll li japplikaw fl-Organizzazzjoni Regjonali ghall-
Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-Pa¢ifiku (SPRFMO) Zona tal-Konvenzjoni (GU L 179, 16.7.2018,
p. 30), ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/975/0j.
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il-programmi ta’ osservazzjoni u d-data, u s-sistemi ta’ monitoragg tal-bastimenti, kif
ukoll mizuri godda b’mod partikolari protokoll gdid ghat-tlugh abbord u I-
ispezzjonijiet fl-ibhra internazzjonali, inkluzi pro¢eduri ghal allegat ksur, mizuri dwar
it-tniggis tal-bahar u dwar I-immarkar u l-identifikazzjoni tal-bastimenti tas-sajd.

Dawk il-mizuri huma vinkolanti ghall-Unjoni. Ghalhekk jenhtieg li dawn jigu
implimentati fid-dritt tal-Unjoni.

Ir-Regolament (UE) 2019/833 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® implimenta fid-
dritt tal-Unjoni mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ infurzar adottati mill-Organizzazzjoni
tas-Sajd fl-Atlantiku tal-Majjistral (NAFO, Northwest Atlantic Fisheries Organisation)
u li japplikaw fiz-Zona Regolatorja tan-NAFO sal-laggha annwali taghha f1-2018 u
inkluz matulha. Dan ir-Regolament gie sussegwentement emendat sabiex jigu
implimentati aktar mizuri tan-NAFO adottati fil-laqghat annwali taghha f1-2019, flI-
2020, f1-2021 u f1-2022°.

Fil-laqghat annwali taghha f1-2023 u f1-2024, in-NAFO adottat mizuri ulterjuri ghall-
konservazzjoni tar-rizorsi tas-sajd taht il-mandat taghha fir-rigward tal-bakkaljaw fid-
Divizjonijiet 2J3KL inkluzi l-gheluq, il-qabdiet accessorji u z-zamma abbord, I-
osservaturi, is-sorveljanza, u lI-pro¢edura addizzjonali rilevanti ghal ksur serju.

Dawk il-mizuri huma vinkolanti ghall-Unjoni. Ghalhekk jenhtieg li dawn jigu
implimentati fid-dritt tal-Unjoni.

Ir-Regolament (UE) 2021/56 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!® implimenta fid-
dritt tal-Unjoni d-dispozizzjonijiet adottati mill-Kummissjoni Inter-Amerikana ghat-
Tonn Tropikali (IATTC, Inter-American Tropical Tuna Commission) applikabbli
ghaz-zona tal-Konvenzjoni IATTC sal-laqgha annwali taghha f1-2019, u inkluz
matulha.

Fil-lagghat annwali taghha tal-2020, tal-2021, tal-2022, tal-2023 u tal-2024, I-IATTC
adottat mizuri ghall-konservazzjoni tar-rizorsi tas-sajd taht il-mandat taghha relatati
mal-attivazzjonijiet tal-baga tal-irkaptu biex jingema’ 1-hut (FAD, fish aggregating

Ir-Regolament (UE) 2019/833 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta” Mejju 2019 li jistabbilixxi
mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ infurzar li japplikaw fiz-Zona Regolatorja tal-Organizzazzjoni tas-Sajd
fl-Atlantiku tal-Majjistral, li jemenda r-Regolament (UE) 2016/1627 u li jhassar ir-Regolamenti tal-
Kunsill (KE) Nru 2115/2005 u (KE) Nru 1386/2007 (GU L 141, 2852019, p. 1),
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/833/0j.

Ir-Regolament (UE) 2021/1231 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Lulju
2021 1i jemenda r-Regolament (UE) 2019/833 i jistabbilixxi mizuri ta’ konservazzjoni
u ta’ infurzar li japplikaw fiz-Zona Regolatorja tal-Organizzazzjoni tas-Sajd fl-
Atlantiku tal-Mayjjistral (GU L 274, 30.7.2021, p. 32),

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1231/0j;  Ir-Regolament (UE) 2022/2037 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Ottubru 2022 li jemenda r-Regolament (UE) 2019/833 1i jistabbilixxi
mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ infurzar li japplikaw fiz-Zona Regolatorja tal-Organizzazzjoni tas-Sajd
fl-Atlantiku tal-Majjistral (GU L 275, 25.10.2022, p. 11),
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1231/0j; Ir-Regolament (UE) 2023/2857 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2023 li jemenda r-Regolament (UE) 2019/833 1i jistabbilixxi mizuri
ta’ konservazzjoni u ta’ infurzar li japplikaw fiz-Zona Regolatorja tal-Organizzazzjoni tas-Sajd fl-
Atlantiku tal-Majjistral (GU L 2857, 20.12.2023), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2857/0j.

Ir-Regolament (UE) 2021/56 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2021 li jistabbilixxi
mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll applikabbli fiz-zona tal-Konvenzjoni Inter-
Amerikana ghat-Tonn Tropikali u li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 520/2007 (GU L 24,
26.1.2021, p. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/56/0].
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devices), it-tnaqqis tat-thabbil tal-FADs u l-uzu ta’ materjali bijodegradabbli, ir-
rapport tal-qabdiet ta’ tonn blu tal-Pacifiku, ir-rekwiziti minimi tad-data dwar il-
bastimenti, il-bidliet fis-sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti, l-introduzzjoni ta’
sistema ta’ monitoragg elettroniku, inkluzi I-gbir ta’ data dwar is-sajd, il-protezzjoni
tat-tawri seta, ir-rilaxx sikur tal-klieb il-bahar, il-gbir ta’ data dwar I-ispecijiet ta’ klieb
il-bahar, u aggornamenti ghar-rapporti ta’ konformita.

Dawk il-mizuri huma vinkolanti ghall-Unjoni. Ghalhekk jenhtieg li dawn jigu
implimentati fid-dritt tal-Unjoni.

Ir-Regolament (UE) 2022/2056 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!! implimenta fid-
dritt tal-Unjoni mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni adottati mill-Kummissjoni
ghas-Sajd fil-Punent tal-Pa¢ifiku u I-Pacifiku Centrali u applikabbli ghaz-zona tal-
Konvenzjoni WCPFC sal-laqgha annwali taghha tal-2021, u inkluz matulha.

Fil-lagghat annwali taghha tal-2022 u tal-2023, id-WCPFC adottat mizuri relatati ma’
servizzi ta’ bunkering u l-protezzjoni tal-klieb il-bahar u l-uzu ta’ brazzoli, xbieki
gwida maghmula mill-wajer u kalamenti tal-klieb il-bahar minn bastimenti tas-sajd
bil-konz tal-Unjoni bi projbizzjoni taz-zamma tal-klieb il-bahar u l-obbligu ta’ rilaxx,
kif ukoll i¢-¢cediment jew l-iskartar ta’ ezemplari ta’ klieb il-bahar tal-qarnuta bajda
oc¢eanici u ta’ tawri seta li jingabdu b’mod mhux intenzjonat.

Dawk il-mizuri huma vinkolanti ghall-Unjoni. Ghalhekk jenhtieg li dawn jigu
implimentati fid-dritt tal-Unjoni.

Ir-Regolament (UE) 2022/2343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'? implimenta fid-
dritt tal-Unjoni mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll adottati mill-
Kummissjoni dwar it-Tonn tal-Oc¢ean Indjan (IOTC, Indian Ocean Tuna Commission)
u applikabbli fiz-zona ta’ kompetenza tal-IOTC sal-laqgha annwali taghha f1-2021, u
inkluz matulha.

Sussegwentement, fil-lagghat annwali taghha tal-2022, tal-2023 u tal-2024 u fis-sitt
sessjoni specjali taghha, 1-IOTC adottat mizuri ghall-konservazzjoni tar-rizorsi tas-sajd
taht il-mandat taghha fir-rigward tal-gestjoni ta’ rkaptu ankrat u mitluq ghal rihu biex
jingema’ I-hut, il-waqfien volontarju mis-sajd, it-trazbordi, il-mizuri ta’
konservazzjoni ghac-cetacji u ghall-ghasafar tal-bahar, l-iskemi ta’ osservazzjoni
regjonali, il-pjanijiet ta’ monitoragg tal-bastimenti, l-istandards ta’ monitoragg
elettroniku u l-ispezzjonijiet tal-port.

Ir-Rizoluzzjoni 24/06 tal-IOTC implimentat projbizzjoni fuq l-iskartar ta’ tonn obez,
palamit, tonn isfar, u specijiet mhux fil-mira li jinqgabdu minn bastimenti fir-registru
tal-awtorizzazzjoni tal-IOTC 1i joperaw fiz-zona ta’ kompetenza tal-IOTC: il-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li juzaw tipi differenti ta’ rkaptu minn dak uzat mill-
bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza huma mhegga jzommu abbord u mbaghad
thottu l-art il-hut kollu tajjeb ghall-konsum mill-bniedem, u jiehdu 1-passi ragonevoli

Ir-Regolament (UE) 2022/2056 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Ottubru 2022 li
jistabbilixxi mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni applikabbli fiz-Zona tal-Konvenzjoni dwar is-Sajd
fil-Punent tal-Pacifiku u I-Pacifiku Centrali u li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 520/2007
(GU L 276, 26.10.2022, p. 1), ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2022/2056/0j.

Ir-Regolament (UE) 2022/2343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Novembru 2022 li
jistabbilixxi I-mizuri ta’ gestjoni, ta’ konservazzjoni u ta’ kontroll li japplikaw fiz-Zona ta’ Kompetenza
tal-Kummissjoni dwar it-Tonn tal-Oc¢ean Indjan (IOTC) u li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 1936/2001, (KE) Nru 1984/2003 u (KE) Nru 520/2007 (GU L 311, 2.12.2022, p. 1.),
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2343/0j.
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21)

(22)

(23)

kollha biex jizguraw ir-rilaxx sikur tal-ispecijiet mhux fil-mira mehuda hajjin, sa fejn
ikun possibbli, filwaqt li titqies is-sikurezza tal-ekwipagg; u jzommu abbord u
mbaghad ihottu l-art l-ispecijiet mejtin kollha mhux fil-mira, hlief dawk meqjusa
mhux tajbin ghall-konsum mill-bniedem jew ipprojbiti milli jinzammu.

Dawn il-mizuri huma vinkolanti ghall-Unjoni. Ghalhekk jenhtieg li dawn jigu
implimentati fid-dritt tal-Unjoni.

Certi dispozizzjonijiet tal-SPRFMO, tan-NAFO, tal-IATTC, tal-IOTC u tal-ICCAT
ged jigu emendati b’mod aktar frekwenti u x’aktarx 1i jigu emendati fil-laqghat
annwali futuri tal-SPRFMO, tan-NAFO, tal-IATTC, tal-IOTC u tal-ICCAT. Sabiex
tali emendi futuri jigu implimentati malajr fid-dritt tal-Unjoni, is-setgha li jigu adottati
atti f’konformita mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea jenhtieg li tigi ddelegata lill-Kummissjoni kif gej: (i) fir-rigward tal-
SPRFMO ghal-limiti taz-zmien, id-distanza ghaz-zona tas-sejba, id-distanzi relatati
man-notifika tat-trazbord, ir-rekwiziti tad-data u tal-informazzjoni, u l-forniment ta’
registru tal-informazzjoni dwar il-bastimenti; fir-rigward tan-NAFO, ghall-mizuri
relatati mad-dmirijiet tal-Istati Membri relatati mas-sottomissjoni ta’ bidliet fil-qabdiet
accessorji mizmuma, il-perjodi ta’ waqfien mis-sajd, il-kwalifiki tal-osservaturi, id-
dmirijiet, it-tahrig, il-validazzjonijiet tad-data tal-osservaturi, it-taghmir ta’ sikurezza
tal-osservaturi, id-drittijiet u d-dmirijiet tal-operaturi u l-kaptani tal-bastimenti tal-
Unjoni, il-proceduri f’kaz ta’ emergenza; (ii) fir-rigward tas-CEM tan-NAFO, il-
bidliet fil-perjodi ta’ waqfien mis-sajd, iz-zamma tal-qabdiet abbord, id-dmirijiet tal-
kaptan relatati mal-irkaptu abbandunat, l-irkupru tieghu, id-derogi mill-programm ta’
osservazzjoni, u r-referenza ghad-dokument tal-ilmih tal-bastimenti li ghandu jintuza
mill-Istati Membri; (iii) fir-rigward tal-IATTC, fir-rigward tal-mizuri relatati mar-
referenzi tal-IATTC ghal-linji gwida ghar-rilaxx sikur tal-klieb il-bahar, u I-
kwestjonarju tal-Istati Membri dwar il-konformita; (iv) fir-rigward tal-IOTC, fir-
rigward tal-mizuri relatati mal-obbligi ta’ rapportar tal-FADs tal-IOTC, u (v) ghall-
iskadenzi tar-regolamentazzjoni tal-ICCAT ghat-tonn ghall-obbligi ta’ rapportar, il-
perjodi ta’ zmien ghall-istaguni tas-sajd, il-punti perc¢entwali u ta’ referenza u I-
informazzjoni li ghandha tigi sottomessa lill-Kummissjoni.

Huwa partikolarment importanti li -Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa
matul ix-xoghol ta’ thejjija taghha, inkluz fil-livell ta’ esperti, u 1i dawk il-
konsultazzjonijiet jigu mwettqa f’konformita mal-principji stipulati fil-Ftehim
Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet'>. B’mod
partikolari, biex tigi zgurata parteCipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-
Parlament Ewropew u I-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom
l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access b’mod sistematiku
ghal-laqghat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti
delegati,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi tar-Regolament (UE) 2017/2107

Ir-Regolament (UE) 2017/2107 huwa b’dan emendat kif ge;j:

13
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(1) It-Titolu tal-Kapitolu V jinghata t-titolu gdid ta’: “Elazmobranki”.
(2) Jizdied 1-Artikolu 30a:
“Artikolu 30a

Klieb balena (Rhincodon typus)

1.

€)

(4)

Iz-zamma abbord, it-trazbord, jew il-hatt I-art, ta’ kwalunkwe parti minn karkassa
jew il-karkassa shiha tal-klieb balena magbuda b’rabta mas-sajd tal-ICCAT
ghandhom ikunu pprojbiti.

Il-kalar ta’ tartarun tal-borza fuq gliba tonn assoc¢jata ma’ kelb balena wara 1-ilmih
tal-kelb il-bahar ikkonc¢ernat ghandu jkun ipprojbit.

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1i meta kelb balena jigi mdawwar
in¢identalment fix-xibka tat-tartarun tal-borza, il-kaptan ghandu jiehu I-passi
ragonevoli kollha biex jizgura r-rilaxx sikur tieghu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali interazzjonijiet mal-klieb balena matul 1-
operazzjonijiet bit-tartarun tal-borza jigu rregistrati permezz tal-programmi ta’
osservazzjoni domesti¢i taghhom u li tingabar l-informazzjoni li gejja:

(a) id-dettalji tac-cirkostanzi li wasslu ghat-tidwir u dawk relatati mieghu;
(b) l-ghadd ta’ individwi involuti matul l-interazzjoni;
(c) il-post tal-interazzjoni;

(d) il-passi mehuda biex jigu zgurati l-manipulazzjoni u r-rilaxx sikuri tal-
ezemplari mdawra fit-tartarun tal-borza;

(e) valutazzjoni tal-istat ta’ hajja tal-ezemplar(i) tal-kelb/klieb balena mar-rilaxx
(haj/mejjet/moribond/incert).

L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw id-data u l-informazzjoni migbura skont il-
paragrafu 4 fir-rapporti annwali taghhom. Ghad-data migbura permezz ta’
programmi ta’ osservazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jirrapportawha lill-
Kummissjoni f’konformita mar-rekwiziti ta’ rapportar tad-data tal-ICCAT. II-
Kummissjoni ghandha tirrapporta din id-data lis-Segretarjat tal-ICCAT.

Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafi 1 sa 5 ghandhom japplikaw eskluzivament ghall-
bastimenti tas-sajd li joperaw bejn 40° N u 40° S.”

Fl-Artikolu 33a jizdiedu l-paragrafi 6 u 7 li gejjin:

“6. Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni b’tul totali ta’ mill-inqas 12-il metru jew aktar
ghandhom jithallew izommu l-pixxitondu tan-Nofsinhar tal-Atlantiku biss meta I-hut
ikun mejjet meta jittella’ lura, u I-bastiment ikollu osservatur jew sistema ta’
monitoragg elettroniku (EMS, electronic monitoring system) li tiffunzjona abbord
biex jivverifikaw il-kundizzjoni tal-klieb il-bahar.

7. Minbarra I-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 6, ghall-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni b’tul totali ta’ inqas minn 12-il metru, bastiment ma ghandux izomm aktar
minn ezemplar wiehed ta’ pixxitondu tan-Nofsinhar tal-Atlantiku ghal kwalunkwe
vjagg tas-sajd.”

Jizdied 1-Artikolu 35a:

“Artikolu 35a
Raj tal-qrun
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©)

(6)

Iz-zamma abbord, it-trazbord, il-hatt l-art jew il-hzin ta’ kwalunkwe parti minn
karkassa jew il-karkassa shiha ta’ specijiet ta’ raja manta tal-iskoll (Manta alfredi),
manta giganta (Manta birostris), raja tal-qrun minuri (Mobula hypostoma), mobula
denbha xewka (Mobula japanica), baqra (Mobula mobular), mobula ta¢-Cili
(Mobula tarapacana) jew mobula denbha lixx (Mobula thurstoni), minn hawn ’il
quddiem imsejha raj tal-qrun u magbuda b’rabta mas-sajd tal-ICCAT ghandhom
ikunu pprojbiti.

Il-bastimenti tal-gbid tal-Unjoni ghandhom jirrilaxxaw minnufih, sa fejn ikun
prattikabbli, ir-raj tal-qrun, minghajr ma ssirlu hsara, malli jidher fix-xibka, fuq is-
sunnara jew fuq il-bastiment b’mod li se jirrizulta fl-inqas hsara possibbli lill-
individwu.

Permezz tal-programmi ta’ osservazzjoni domesti¢i taghhom, I-Istati Membri
ghandhom jirregistraw I-ghadd ta’ gbid skartat u rilaxxi ta’ raj tal-qrun maqbuda fis-
sajd tal-ICCAT u, meta possibbli, indikazzjoni tal-istatus (mejtin jew hajjin). L-Istati
Membri ghandhom jirrapportawhom lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha
tirrapporta din id-data lis-segretarjat tal-ICCAT.

Fil-kaz ta’ raj tal-qrun 1i jingabad u jigi ffrizat b’mod mhux intenzjonat bhala parti
minn operazzjoni ta’ bastiment tas-sajd bit-tartarun tal-borza, il-bastimenti tal-qbid
tal-Unjoni ghandhom i¢edu r-raja tal-qrun shiha lill-awtoritajiet governattivi
responsabbli, jew lil awtorita kompetenti ohra, jew jarmuha fil-punt tal-hatt l-art. Ir-
raj tal-qrun ¢eduti b’dan il-mod ma jistghux jinbieghu jew jitpartu izda jistghu
jinghataw b’donazzjoni ghall-finijiet ta’ konsum domestiku mill-bniedem.”

Fl-Artikolu 41 jizdied il-paragrafu 7 li gej:
“7. Fin-Nofsinhar tal-Atlantiku:

il-paragrafi 2a, 4 u 5 ma ghandhomx japplikaw ghal bastimenti li joperaw biss fit-
Tramuntana ta’ 55°N jew fin-Nofsinhar tal-latitudni 35°S fil-Lvant tan-Nofsinhar tal-
Atlantiku u fin-Nofsinhar tal-latitudni 40°S fil-Punent tan-Nofsinhar tal-Atlantiku.

[I-limitu ghad-divizjoni bejn il-Lvant tan-Nofsinhar tal-Atlantiku u I-Punent tan-
Nofsinhar tal-Atlantiku huwa ta’ 20°W.”

Fl-Artikolu 66a, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan 1i ge;:

“3. Meta bastiment jintlemah skont il-paragrafu 1, I-Istat Membru kkonc¢ernat jew 1-
Agenzija Ewropea ghall-Kontroll tas-Sajd (EFCA) (I-“entita tal-ilmih”) ghandhom
jirregistraw is-sejbiet u jibaghtu rapport minghajr dewmien, jekk possibbli b’mezzi
elettroni¢i, lill-awtoritajiet xierqga tal-Istat Membru tal-bandiera jew ta’ PKK jew ta’
bandiera mhux ta’ PKK tal-bastiment li jkun intlemah, b’kopja lis-segretarjat tal-
ICCAT, lill-Kummissjoni u lll-EFCA. Jekk il-bastiment li jkun intlemah ikollu
bandiera ta’ Stat Membru, 1-Istat Membru tal-bandiera ghandu, minghajr dewmien
mhux iggustifikat, jiechu azzjoni xierqa fir-rigward tal-bastiment ikkonc¢ernat; kemm
l-entita tal-ilmih kif ukoll 1-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment li jkun intlemah
ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar I-ilmih lill-Kummissjoni u lill-EFCA,
inkluzi dettalji ta’ kwalunkwe azzjoni ta’ segwitu mehuda.”

Artikolu 2
Emendi tar-Regolament (UE) 2018/975

Ir-Regolament (UE) 2018/975 huwa b’dan emendat kif ge;j:
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(1) L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:

(a) il-punt (7) “sajd tal-qiegh” huwa sostitwit b’dan li gej:

“(7) “sajd tal-qiegh” tfisser sajd bl-uzu ta’ kwalunkwe tip ta’ rkaptu li aktarx jigi
f’kuntatt ma’ qiegh il-bahar jew ma’ organizmi benti¢i matul il-kors normali tal-
operazzjonijiet inkluz it-tkarkir tal-qiegh, it-tkarkir pelagiku u x-xlief tal-qiegh;”

(b) jiddahhlu l-punti li gejjin:

(a) “(7a) “tkarkir tal-qiegh” tfisser sajd bl-uzu ta’ xibka tat-tkarkir ddisinjata
biex tingibed mill-ilma u biex tigi f’kuntatt ma’ qiegh il-bahar;

(b) (7b) “tkarkir pelagiku” tfisser sajd ghal specijiet bentopelagici bl-uzu ta’
xibka tat-tkarkir ddisinjata biex tingibed mill-ilma qrib giegh il-bahar u
ddisinjata biex ma tigix f’kuntatt estiz ma’ qiegh il-bahar;

(¢) (7c) “xlief tal-qiegh” tfisser is-sajd bl-uzu ta’ xlief li mieghu jitwahhlu
sunnara jew snanar (kemm jekk bil-lixka kif ukoll jekk le) u jigi armat
biex jeghreq ghal sajd fuq jew qrib ta’ qiegh il-bahar li jinkludi, izda
mhux limitat ghal, konzijiet, xolfa tal-idejn, imtielaq, trotlines, u
konzijiet bis-sufruni;”

(c) il-punt (11) “Zona ta’ sajd esploratorju” huwa sostitwit b’dan li gej:

“(11) “zona ta’ sajd esploratorju” tfisser zona tas-sajd li:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

ma gietx soggetta ghas-sajd fl-10 snin precedenti meta tali sajd kien
limitat ghal sajd immirat awtorizzat mill-Kummissjoni SPRFMO
abbazi ta’ parir mill-Kumitat Xjentifiku tal-SPRFMO, u l-ispe¢i fil-
mira giet definita bhala 1-akbar per¢entwal f’piz haj tal-qabda totali
fi kwalunkwe refgha, tkarkira jew kalar partikolari; jew

ghall-finijiet tas-sajd b’tip ta’ rkaptu jew teknika partikolari, ma
gietx soggetta ghas-sajd b’dak it-tip ta’ rkaptu jew teknika
partikolari fI-10 snin precedenti meta tali sajd kien limitat ghal sajd
immirat awtorizzat mill-Kummissjoni SPRFMO abbazi ta’ parir
mill-Kumitat Xjentifiku tal-SPRFMO, u l-ispec¢i fil-mira kienet
definita bhala l-akbar percentwal fpiz haj tal-qabda totali fi
kwalunkwe refgha, tkarkira jew kalar partikolari; jew

tkun bdiet titqies bhala Zona ta’ sajd esploratorju fl-10 snin
precedenti u tkun ghadha ma ttehditx dec¢izjoni mill-Kummissjoni
SPRFMO biex jew taghlaq jew tiggestixxi z-Zona tas-sajd bhala
zona tas-sajd stabbilita; jew

tikkostitwixxi attivitajiet tas-sajd tal-qiegh f’konformita mal-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 12, il-paragrafu 2; jew

ma tkunx giet riezaminata jew soggetta ghal monitoragg xjentifiku
mill-Kumitat Xjentifiku, u I-parir dwar il-gbid jew ma jkunx
inhareg mill-Kumitat Xjentifiku ghas-sajd inkwistjoni, jew tali
parir ma jkunx tqies mill-Kummissjoni SPRFMO;”

(d) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(19) “entita tas-sajd” tfisser kwalunkwe entita msemmija fl-Artikolu 305, il-
paragrafu 1(c), (d) u (e) tal-UNCLOS 1i tkun esprimiet l1-impenn sod taghha 1i
tirrispetta  t-termini  tal-Konvenzjoni SPRFMO u Ii tikkonforma ma’
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2)

kwalunkwe mizura ta’ konservazzjoni u gestjoni adottata skontha, kif previst
fl-Anness IV tal-Konvenzjoni SPRFMO;

(20) “registru tal-SPRFMO tal-bastimenti ta’ spezzjoni awtorizzati u tal-
awtoritajiet tal-bastimenti ta’ spezzjoni” tfisser il-lista ta’ bastimenti ta’
spezzjoni u ta’ awtoritajiet awtorizzati biex iwettqu tlugh abbord u spezzjoni
fiz-Zona tal-Konvenzjoni SPRFMO, kif innotifikata mill-Partijiet Kontraenti u
mis-CNCPs, li tinzamm mis-Segretarjat tal-SPRFMO;

(21) “awtoritajiet tal-bastimenti ta’ spezzjoni” tfisser l-awtoritajiet tal-Parti
Kontraenti tal-SPRFMO 1i I-bastiment ta’ spezzjoni jkun ged itajjar il-bandiera
taghha;

(22) “bastiment ta’ spezzjoni awtorizzat™ tfisser kwalunkwe bastiment inkluz
fir-registru tal-SPRFMO tal-bastimenti ta’ spezzjoni awtorizzati u tal-
awtoritajiet tal-bastimenti ta’ spezzjoni;

(23) “spettur awtorizzat” tfisser spettur imharreg u mahtur mill-awtoritajiet
responsabbli ghat-tlugh abbord u l-ispezzjoni inkluz fir-registru tal-bastimenti
ta’ spezzjoni awtorizzati u tal-awtoritajiet tal-bastimenti ta’ spezzjoni,

(24) “irkaptu tas-sajd abbandunat” tfisser irkaptu tas-sajd li jkun thalla fuq il-
bahar b’mod deliberat mill-bastiment minhabba forza magguri jew ragunijiet
ohra mhux previsti;

(25) “irkaptu tas-sajd mitluf” tfisser irkaptu tas-sajd li l1-bastiment ikun tilef il-
kontroll tieghu b’mod ac¢¢identali u 1i ma jkunx jista’ jinstab u/jew jigi rkuprat;

(26) “irkaptu tas-sajd skartat™ tfisser irkaptu tas-sajd rilaxxat fil-bahar minghajr
ebda tentattiv ghal aktar kontroll jew irkupru mill-bastiment; u

(27) “plastik” tfisser materjal solidu li fih bhala ingredjent essenzjali polimeru
wiehed jew aktar b’massa molekulari gholja, u 1i jigi ffurmat matul il-
manifattura tal-polimeru jew matul il-fabbrikazzjoni fi prodott lest permezz
tas-shana u/jew il-pressjoni.”

L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhlu l-paragrafi la, Ib u lc li gejjin:

“la. Il-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Istati Membri meta 1-qabdiet totali
jkunu lahqu 70 % tal-limitu miftichem mill-Kummissjoni SPRFMO ghall-istokk tul
il-firxa kollha tad-distribuzzjoni tieghu.

Ib. Minkejja l-paragrafu 1, wara n-notifika fil-paragrafu la, I-Istati Membri
ghandhom jimplimentaw perjodi ta’ rapportar ta’ 15-il jum. Ghal dan I-ghan, ix-
xahar kalendarju ghandu jinqasam f’Zewg perjodi ta’ rapportar, bl-ewwel perjodu
bejn il-jum 1 u l-jum 15, u t-tieni perjodu bejn il-jum 16 sa tmiem ix-xahar.

lc. Ghall-ewwel rapport ta’ 15-il jum li ghandu jigi sottomess, 1-Istati Membri
ghandhom jirrapportaw il-qabdiet taghhom lill-Kummissjoni fi zmien 15-il jum minn
tmiem l-ewwel perjodu. IlI-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-
Segretarjat tal-SPRFMO fi Zmien 20 jum mit-tmiem ta’ dak il-perjodu. L-Istati
Membri ghandhom sussegwentement jirrapportaw il-qabdiet taghhom lill-
Kummissjoni fi Zmien 5 ijiem mit-tmiem ta’ kull perjodu. [I-Kummissjoni ghandha
tibghat dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO fi Zmien 10 ijiem mit-tmiem
ta’ kull perjodu.”
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[1-Kapitolu I tat-Titolu III huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“Kapitolu I

Sajd tal-qiegh
Artikolu 12
Zoni ta’ gestjoni tas-sajd tal-giegh

1.

Is-sajd tal-qiegh fiz-Zona tal-Konvenzjoni SPRFMO skont dan il-Kapitolu ghandu
jsir biss fiz-zoni ta’ gestjoni tat-tkarkir tal-qiegh, tat-tkarkir pelagiku, u tas-sajd tal-
qiegh bix-xlief stabbiliti fl-Anness XIV. F’dawk iz-Zoni:

(a) it-tkarkir tal-qiegh ghandu jsehh biss f’Zona ta’ gestjoni tat-tkarkir tal-qiegh;

(b) it-tkarkir pelagiku ghandu jsir biss fZona ta’ gestjoni tat-tkarkir pelagiku jew
f’Zona ta’ gestjoni tas-sajd tal-qiegh bix-xlief; u

(c) s-sajd tal-giegh bix-xlief ghandu jsehh biss f°Zona ta’ gestjoni.

Minkejja 1-paragrafu 1, l-attivitajiet tas-sajd tal-qiegh fiz-zona tal-Konvenzjoni tal-

SPRFMO ghandhom isiru skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu II ghas-

sajd esploratorju jekk dawn isehhu:

(a) barra minn zona ta’ gestjoni; jew

(b) gewwa zona ta’ gestjoni bl-uzu ta’ metodi tas-sajd tal-qiegh minbarra s-sajd
bix-xbieki tat-tkarkir tal-qiegh, is-sajd bix-xbieki tat-tkarkir pelagiku jew is-
sajd bil-konzijiet tal-qiegh; jew

(c) f’Zonata’ gestjoni tat-tkarkir pelagiku bl-uzu ta’ xibka tat-tkarkir tal-qiegh jew
fZona ta’ gestjoni tas-sajd tal-qiegh bix-xlief bl-uzu ta’ xibka tat-tkarkir tal-
qiegh jew ta’ xibka tat-tkarkir pelagiku; jew

(d) gewwa zZona ta’ gestjoni li timmira speci li qabel ma kinux fil-mira taz-Zona
proposta ghas-sajd sakemm Il-ispe¢i ma tkunx inqabdet b’mod regolari bhala
parti minn sajd ezistenti.

Artikolu 13

L-awtorizzazzjoni tas-sajd tal-qiegh

1.

L-Istati Membri ma ghandhomx jawtorizzaw lill-bastimenti tas-sajd 1i jtajru I-
bandiera taghhom iwettqu sajd tal-qiegh minghajr 1-awtorizzazzjoni minn qabel tal-
SPRFMO.

L-Istati Membri li I-bastimenti taghhom behsiebhom iwettqu attivitajiet ta’ sajd tal-
qiegh fiz-zoni ta’ gestjoni stabbiliti fl-Anness XIV ghandhom jissottomettu talba
ghall-awtorizzazzjoni lill-Kummissjoni mhux aktar tard minn 75 jum qabel il-laqgha
tal-Kumitat Xjentifiku tal-SPRFMO 1i fiha jixtiequ li tigi kkunsidrata t-talba. Il-
Kummissjoni ghandha tghaddi t-talba lis-Segretarjat tal-SPRFMO sa mhux aktar tard
minn 60 jum qgabel il-Laqgha tal-Kumitat Xjentifiku tal-SPRFMO. It-talba ghandu
jkun fiha valutazzjoni tal-impatt tas-sajd tal-qiegh tal-attivitajiet tas-sajd proposti.

[l-valutazzjoni tal-impatt imsemmija fil-paragrafu 2 ghandha titwettaq f’konformita
mal-Istandard tal-Valutazzjoni tal-Impatt tas-Sajd tal-Qiegh tal-SPRFMO'* bl-ahjar
data disponibbli u ghandha tithejja fuq skala li ma tkunx angas miz-zoni ta’ gestjoni

Disponibbli hawnhekk: https://www.sprfmo.int/science/benthic-impact-assessments/

16

MT


https://www.sprfmo.int/science/benthic-impact-assessments/

MT

tas-sajd stabbiliti fl-Anness XV, filwagqt li titqies l-istorja tas-sajd tal-qiegh fiz-zoni
proposti u Il-impatti kumulattivi tas-sajd fl-imghoddi u dak propost, inkluz
kwalunkwe impatt negattiv sinifikanti potenzjali fuq ekosistemi marini vulnerabbli
(VMEs, vulnerable marine ecosystems), u ghandha tinkludi mizuri ta’ mitigazzjoni
proposti biex jigu evitati tali impatti.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istat Membru rilevanti bid-dec¢izjoni tal-
SPRFMO rigward l-awtorizzazzjoni ghas-sajd tal-qiegh fiz-Zona tal-Konvenzjoni
tal-SPRFMO i ghaliha tkun saret il-valutazzjoni tal-impatt, inkluz kwalunkwe
kundizzjoni marbuta maghha u kwalunkwe mizura rilevanti biex jigu evitati impatti
negattivi sinifikanti fuq VMEs.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-valutazzjonijiet tal-impatt imsemmija fil-
paragrafu 2 jigu aggornati mill-inqas kull 3 snin u meta tkun sehhet bidla sostanzjali
fis-sajd 1i x’aktarx taffettwa I-livell ta’ riskju jew impatt tas-sajd u ghandhom
jibaghtu dik l-informazzjoni lill-Kummissjoni hekk kif issir disponibbli. Il-
Kummissjoni ghandha tibghat dik 1-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO.

Artikolu 14
VME:s fis-sajd tal-qiegh

1.

Meta jinstabu unitajiet tassonomici indikaturi tal-VME kif iddefiniti fl-Anness XVI
fi tkarkira wahda jew aktar fil-limiti tal-piz fl-Anness XVII jew oghla minnhom, jew
tliet unitajiet tassonomici indikaturi tal-VME differenti jew aktar fil-limiti tal-piz fI-
Anness XVIII jew oghla minnhom, I-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1i 1-
bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera taghhom iwaqqfu s-sajd tal-qiegh
immedjatament f’Zona ta’ mil nawtiku fuq kull naha tal-moghdija tat-tkarkir estiza
b’mil nawtiku f’kull tarf.

L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw is-sejbiet tal-VMEs lill-Kummissjoni abbazi
tal-linji gwida stabbiliti fl-Anness IV inkluza deskrizzjoni dettaljata tas-sejba, tqabbil
tas-sejba mal-mudell tat-tbassir ezistenti, u azzjonijiet ta’ gestjoni ssuggeriti biex jigu
evitati impatti negattivi sinifikanti fuq 1-VMEs, sabiex jigi vverifikat jekk huwiex
probabbli li VME tkun prezenti fiz-Zona tas-sejba u/jew fiz-zona tal-madwar, jekk
ikunx sehh impatt negattiv sinifikanti, u r-riskju li jsehh impatt negattiv sinifikanti
fil-futur. II-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-
SPRFMO minghajr dewmien.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri bi kwalunkwe sejba ta’ VME
nnotifikata minn Membri ohra tal-SPRFMO u mis-CNCPs lis-Segretarjat tal-
SPRFMO.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera
taghhom ma jwettqux sajd tal-qiegh f°Zoni li fihom tkun instabet VME nnotifikati
skont il-paragrafi 2 u 3 sakemm u sa dak iz-zmien li I-Kummissjoni SPRFMO
tiddetermina azzjonijiet ta’ gestjoni li jippermettu t-tkomplija ta’ attivitajiet tas-sajd
tal-qiegh fiz-Zona.

Artikolu 15
[l-kopertura tal-osservaturi fis-sajd tal-qiegh

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera taghhom li
jwettqu sajd tal-qiegh jimplimentaw il-livelli minimi ta’ kopertura tal-osservaturi xjentifici
stabbiliti fl-Anness XIX.
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Artikolu 16

Ir-rapportar tad-data ghas-sajd tal-qiegh

1.

(4)

Sal-15-il jum ta’ kull xahar, 1-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni
dwar il-gabdiet tal-ispecijiet tas-sajd tal-qiegh mix-xahar precedenti f’konformita
mal-Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009.

L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu lill-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera
taghhom milli jipparte¢ipaw f’sajd tal-qiegh jekk ma tkunx giet ipprovduta d-data
minima mehtiega tal-identifikazzjoni tal-bastiment tas-sajd stabbilita fl-Anness V.

B’deroga mill-Artikolu 29(2), I-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i ¢-Centri ta’
monitoragg tas-sajd (CMS) taghhom jirrapportaw awtomatikament u kontinwament
id-data tas-sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti (VMS, vessel monitoring system)
tal-bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera taghhom li jwettqu sajd tal-qiegh fiz-Zona
tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO lis-Segretarjat tal-SPRFMO mill-inqas darba kull 30
minuta ghat-tul ta’ kull vjagg tas-sajd, bi vjagg tas-sajd jibda mill-hin li 1-bastiment
jitlaq mill-port, inkluzi l-hinijiet kollha li jkun fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-
SPRFMO u li jikkonkludi ladarba jidhol fil-port.”

L-Artikolu 17 huwa sostitwit kif gej:

“Artikolu 17

L-awtorizzazzjoni ghal sajd esploratorju

1.

)

L-Istati Membri li ghandhom l-intenzjoni li jawtorizzaw bastiment tas-sajd li jtajjar
il-bandiera taghhom biex jistad f"Zona tas-sajd esploratorju ghandhom jissottomettu
lill-Kummissjoni d-dokumentazzjoni mehtiega stabbilita f*din id-dispozizzjoni:

(a) sa mhux aktar tard minn 130 jum qabel il-laggha tal-Kumitat Xjentifiku tal-
SPRFMO, deskrizzjoni fil-qosor tal-Pjan Operazzjonali tas-Sajd mahsub
taghhom ghal skopijiet ta’ informazzjoni, bl-uzu tal-mudell ghal deskrizzjoni
fil-qosor tal-Pjan Operazzjonali tas-Sajd'>. Il-Kummissjoni ghandha tghaddi
din l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO mhux aktar tard minn 120 jum
qabel il-laggha tal-Kumitat Xjentifiku tal-SPRFMO.

(b) sa mhux aktar tard minn 80 jum qabel il-laqgha tal-Kumitat Xjentifiku tal-
SPRFMO, kopja tad-dokumentazzjoni li gejja:

(1) rikjesta ghall-awtorizzazzjoni li tipprovdi l-informazzjoni li tinsab fl-Anness
\E
(i1) Pjan Operazzjonali tas-Sajd f’konformita mal-Anness VI, inkluz impenn ta’
konformita mal-Pjan ta’ Gbir tad-Data tal-SPRFMO msemmi fl-Artikolu 18(3),
@ u(d).

[I-Kummissjoni ghandha tghaddi r-rikjesta lill-Kummissjoni tal-SPRFMO, u 1-Pjan

Operazzjonali tas-Sajd lill-Kumitat Xjentifiku tal-SPRFMO, sa mhux aktar tard minn
60 jum qgabel il-laggha tal-Kumitat Xjentifiku tal-SPRFMO.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istat Membru koncernat bid-dec¢izjoni tal-
SPRFMO rigward l-awtorizzazzjoni biex isir sajd f"zona tas-sajd esploratorju.”

L-Artikolu 21 huwa sostitwit b’dan li gej:

MT

Disponibbli hawnhekk: https://www.sprfmo.int/science/
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“Artikolu 21

L-ghezul

L-Istati Membri li l-bastimenti taghhom ikollhom I-intenzjoni li jittranzitaw iz-Zona tal-
Konvenzjoni tal-SPRFMO bl-ghezul abbord ghandhom:

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

(6)
(a)

(b)

(7
(a)

jinnotifikaw lis-Segretarjat tal-SPRFMO u lill-Kummissjoni mill-inqas 72 siegha
qabel ma I-bastiment jidhol fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO, inkluzi d-dati
tad-dhul u tal-hrug mistennija u t-tul tal-ghazel mizmum abbord;

jizguraw li I-bastimenti 1i jtajru 1-bandiera taghhom joperaw VMS li tirrapporta mill-
inqas darba kull siegha waqt li jkunu fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO;

jissottomettu awtomatikament ir-rapporti dwar il-pozizzjoni tal-VMS li¢-CMS
taghhom wagqt li jittranzitaw iz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO;

jizguraw li ¢-CMS taghhom jibghat awtomatikament ir-rapporti tal-VMS imsemmija
fil-paragrafu (b) lis-Segretarjat tal-SPRFMO mill-inqas darba kull siegha; u

jekk xi ghezul a¢¢identalment jintilfu jew jigu abbandunati fil-bahar, jirrapportaw id-
data, il-hin, il-pozizzjoni u t-tul (f'metri) tal-ghezul mitlufa lis-Segretarjat tal-
SPRFMO u lill-Kummissjoni mill-aktar fis possibbli u fi kwalunkwe kaz fi zmien 48
siegha minn meta l-irkaptu jkun jintilef jew gie abbandunat.”

L-Artikolu 22 huwa emendat kif gej:

il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-bastimenti tas-sajd li
jtajru l-bandiera taghhom li huma awtorizzati jistadu fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-
SPRFMO u li gabel ma kinux inkluzi fir-registru tal-bastimenti tal-SPRFMO mill-
inqas 20 gurnata qabel id-data tal-ewwel dhul ta’ tali bastimenti fiz-Zona tal-
Konvenzjoni tal-SPRFMO ghall-finijiet tas-sajd ghar-rizorsi tas-sajd tal-SPRFMO.
[I-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO tal-
inqas 15-il jum qabel id-data tal-ewwel dhul fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-
SPRFMO.”

jiddahhal il-paragrafu li gej:

“4a.Ghall-finijiet tal-paragrafu 4, entrata ta’ awtorizzazzjoni fir-registru tal-
bastimenti tal-SPRFMO ma ghandhiex tibqga’ entrata valida meta jkun hemm bidla fi
kwalunkwe wiehed mid-dettalji 1i gejjin sakemm tigi aggornata l-informazzjoni
mehtiega:

(a) il-bandiera tal-bastiment;

(b) 1is-sinjal tas-sejha internazzjonali bir-radju (IRCS, international radio call sign)
(jekk ikun hemm);

(c) 1id-data tal-bidu tal-awtorizzazzjoni;

(d) id-data tat-tmiem tal-awtorizzazzjoni;

(e) UVI (Identifikatur Uniku tal-Bastiment)/Numru tal-OMI.”
L-Artikolu 23 huwa emendat kif gej:

il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“2.It-trazbord fuq il-bahar u fil-port ghandu jsir biss bejn bastimenti tas-sajd
awtorizzati inkluzi fir-registru tal-bastimenti tal-SPRFMO.”
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(b)

(©)

(8)

il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan 1i ge;:

“3.It-trasferiment fuq il-bahar ta’ fjuwil, ekwipagg, irkaptu jew kwalunkwe provvista
ohra fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO ghandu jsir biss bejn bastimenti tas-sajd
awtorizzati inkluzi fir-Registru tal-Bastimenti tal-SPRFMO.”

jizdiedu l-paragrafi 5 u 6 1i gejjin:

“5.11-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ma ghandhomx joperaw kemm bhala bastiment
tas-sajd li jhott kif ukoll bhala bastiment tas-sajd ricevitur matul l-istess vjagg, hlief
fil-kaz ta’ avveniment ta’ forza magguri lil hinn mill-kontroll tal-bastiment, inkluzi
hsara mekkanika serja jew avvenimenti ohra li jheddu s-sikurezza tal-ekwipagg jew
li jirrizultaw f’telf finanzjarju sinifikanti minhabba t-tahsir tal-hut. F’kazijiet bhal
dawn, I-Istat Membru tal-bandiera ghandu jinnotifika lis-Segretarjat tal-SPRFMO u
lill-Kummissjoni bit-trazbord u ¢-¢irkostanzi li wasslu ghall-forza magguri fi zmien
jum tax-xoghol minn meta jitlesta t-trazbord.

6. Sal-20 ta’ Jannar ta’ kull sena, l-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-
Kummissjoni I-lista tal-bastimenti tas-sajd li jtajru 1-bandiera taghhom li stadu b’mod
attiv jew li kienu involuti fit-trazbord ghal specijiet ghajr is-sawrell fiz-Zona tal-
Konvenzjoni tal-SPRFMO fis-sena precedenti. II-Kummissjoni ghandha tibghat dik
l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO sat-30 ta’ Jannar ta’ kull sena.”

L-Artikolu 24 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 24

In-notifika tat-trazbord

1.

©)

Fil-kaz tat-trazbord ta’ rizorsi tas-sajd maqbuda fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-
SPRFMO, I-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd tal-Unjoni riceventi
ghandu jibghat fl-istess hin lill-Kummissjoni u lis-Segretarjat tal-SPRFMO, mill-
inqas 36 siegha qabel il-hin stmat tal-bidu ta’ tali trazbord, in-notifika anti¢ipata tat-
trazbord tal-SPRFMO f’konformita mal-Anness VII. Tali notifika hija mehtiega
irrispettivament minn fejn ikun sehh it-trazbord.

Jekk it-trazbord imsemmi fil-paragrafu 1 ma jibdiex fi Zzmien 72 siegha mill-hin tal-
bidu stmat tat-trazbord notifikat jew 50 mil nawtiku mill-post stmat notifikat fin-
notifika anti¢ipata tat-trazbord, 1-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd tal-
Unjoni riceventi ghandu jinnotifika fl-istess hin lill-Kummissjoni u lis-Segretarjat
tal-SPRFMO bl-informazzjoni modifikata dwar in-notifika avvanzata tat-trazbord
tal-SPRFMO f’konformita mal-Anness VII mill-aktar fis possibbli.

Jekk ma jsehhx trazbord notifikat, 1-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd
tal-Unjoni riceventi ghandu fl-istess hin jinnotifika lill-Kummissjoni u lis-Segretarjat
tal-SPRFMO malajr kemm jista’ jkun izda mhux aktar tard minn 5 ijiem tax-xoghol
wara |-hin notifikat tat-trazbord.”

Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 24a

Ir-rekwiziti tal-hzin ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni riceventi

Jekk bastiment tas-sajd tal-Unjoni riceventi jkun involut f’aktar minn trazbord wiehed, I-Istat
Membru tal-bandiera ghandu jitolbu jahzen il-qabda minn kull trazbord separatament sabiex
tkun facilment identifikabbli. Il-bastiment tas-sajd tal-Unjoni ricevitur ghandu jkollu pjan ta’
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stivar disponibbli abbord 1i jipprevedi din is-separazzjoni tal-qabda minn bastimenti tas-sajd
differenti li jhottu.”

(10)

L-Artikolu 25 huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“Artikolu 25

[I-monitoragg tat-trazbord

1.

(1)

I1-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jkunu involuti fit-trazbord fuq il-bahar ghandu
jkollhom osservatur abbord biex jimmonitorja t-trazbord u jirregistra 1-informazzjoni
fil-folja tal-gurnal ta’ abbord tal-osservatur tat-trazbord tal-SPRFMO mehtiega
f’konformita mal-Anness VIIL

Minbarra l-paragrafu 1, jekk bastiment tas-sajd tal-Unjoni li jhott ikollu osservatur
abbord matul it-trazbord, dak l-osservatur ghandu jimmonitorja wkoll it-trazbord u
jirregistra l-informazzjoni fil-folja tal-gurnal ta’ abbord tal-osservatur tat-trazbord
tal-SPRFMO mehtiega f’konformita mal-Anness VIII.

Il-bastiment tas-sajd tal-Unjoni ricevitur ghandu jwettaq trazbord wiehed biss kull
darba ghal kull osservatur li jkun disponibbli biex jimmonitorja u jirrapporta dwar it-
trazbord.

Ghall-fini tal-verifika tal-kwantita u tal-ispecijiet tar-rizorsi tas-sajd li jkunu qed jigu
trazbordati, u sabiex jigi zgurat li tkun tista’ ssehh verifika xierqa, l-osservatur
abbord ghandu jkollu ac¢cess shih ghall-bastiment tas-sajd tal-Unjoni osservat, inkluz
l-ekwipagg, l-irkaptu, it-taghmir, ir-registri (inkluz f’format elettroniku), u l-istivi tal-
hut.

L-osservatur ghandu jimla I-folja tal-gurnal ta’ abbord tal-osservatur tat-trazbord tal-
SPRFMO f’konformita mal-Anness VIII u jipprovdi din l-informazzjoni b’mod
elettroniku lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li I-bastiment tas-sajd tal-
Unjoni ricevitur itajjar il-bandiera tieghu mhux aktar tard minn 20 jum mill-izbark.

L-Istat Membru li I-bastiment tas-sajd tal-Unjoni ricevitur itajjar il-bandiera tieghu
ghandu jipprezenta d-data tal-folja tal-gurnal ta’ abbord tal-osservatur tat-trazbord
tal-SPRFMO lill-Kummissjoni b’mod elettroniku sa mhux aktar tard minn 25 jum
mill-izbark tal-osservatur. Il-Kummissjoni ghandha tibghat din l-informazzjoni lis-
Segretarjat tal-SPRFMO b’mod elettroniku mhux aktar tard minn 30 jum mill-izbark
tal-osservatur.”

L-Artikolu 26 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 26

L-informazzjoni li ghandha tigi rrapportata wara t-trazbord

1.

1.L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-bastimenti tas-sajd riceventi li jtajru 1-
bandiera taghhom li jkunu involuti fit-trazbord, ihejju dikjarazzjoni tat-trazbord tal-
SPRFMO f’konformita mal-Anness IX u ghandhom jipprezentaw id-dikjarazzjoni
lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-10 jum tax-xahar wara dak 1i fih ikun tlesta
t-trazbord. II-Kummissjoni ghandha tibghat din l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-
SPRFMO sa mhux aktar tard mill-15-i1 jum tax-xahar wara dak li fih ikun tlesta t-
trazbord.

2.L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li 1-bastimenti tas-sajd riceventi li jtajru 1-
bandiera taghhom li jkunu involuti fit-trazbord, iZzommu kopja tad-dikjarazzjoni tat-
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trazbord tal-SPRFMO fuq il-bastiment ghad-durata tal-vjagg tas-sajd u jipprovduha
kif mehtieg lil kwalunkwe spettur awtorizzat.”

(12) L-Artikolu 27 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.Minbarra r-rekwiziti tar-rapportar tad-data stabbiliti fl-Artikoli 7, 11, 14, 16, 18,
21, 22, 23, 24, 25, 26, 28a, 28u, 29, 35b, 35¢, 40 u 41, I-Istati Membri li 1-bastimenti
taghhom jistadu fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO ghandhom jipprovdu d-data
stabbilita fil-paragrafi 2, 3 u 3a ta’ dan 1-Artikolu lill-Kummissjoni.”

(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“3a. Sal-15 ta’ Jannar ta’ kull sena, 1-Istati Membri li l-bastimenti taghhom jistadu
fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO sajd ghajr dak ghas-sawrell ghandhom
jirrapportaw lill-Kummissjoni 1-lista ta’ bastimenti li jkunu stadu b’mod attiv jew
kienu involuti fit-trazbord fiz-Zona tal-Konvenzjoni matul is-sena kalendarja
precedenti. II-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-
SPRFMO sat-30 ta’ Jannar.”

(13) Fil-Kapitolu IV, 1-Artikolu 28 huwa sostitwit bit-Tagsimiet 1 sa 3 kif gej:
“TAQSIMA 1

Il-proc¢edura ta’ akkreditazzjoni tal-programm ta’ osservazzjoni u l-istandards minimi
Artikolu 28

[l-programmi ta’ osservazzjoni

1. L-Istati Membri li l-bastimenti taghhom jistadu fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-
SPRFMO ghandhom jistabbilixxu programmi ta’ osservazzjoni biex jigbru d-data
stabbilita fl-Anness X.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-programmi ta’ osservazzjoni stabbiliti skont
il-paragrafu 1 u kwalunkwe fornitur ta’ servizz juzaw biss osservaturi indipendenti u
imparzjali.

3. Ghas-sajd fejn ikun mehtieg livell minimu ta’ kopertura tal-osservaturi, l-Istati

Membri ghandhom jizguraw li l-osservaturi abbord bastimenti tas-sajd li jtajru -
bandiera taghhom jigu skjerati biss minn programmi ta’ osservaturi u fornituri ta’
servizzi akkreditati mill-Kummissjoni SPRFMO.

4. Ghas-sajd fejn 100 % tal-kopertura tal-osservaturi ma tkunx mehtiega, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-metodu ta’ assenjazzjoni tal-osservaturi fuq
bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera taghhom ikun rapprezentattiv ghas-sajd li
ghandu jigi mmonitorjat u proporzjonat mal-htigijiet specifi¢i tad-data tas-sajd kollu
kemm hu.

5. L-Istati Membri ghandhom jiddokumentaw u jipprovdu informazzjoni dwar il-
metodi uzati ghall-allokazzjoni tal-osservaturi fuq il-bastimenti tas-sajd 1i jtajru 1-
bandiera taghhom biex jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ kopertura tal-osservaturi. L-Istati
Membri ghandhom jirrapportaw din l-informazzjoni lill-Kummissjoni fir-rapport
xjentifiku annwali taghhom li jkopri s-sena precedenti.

6. L-Istati Membri li behsiebhom juzaw osservaturi mill-programm ta’ osservazzjoni ta’
Stat Membru iehor, ta” Membru tal-SPRFMO jew ta’ CNCP ghandhom jinfurmaw
lill-Kummissjoni gabel jigu skjerati. II-Kummissjoni ghandha tfittex il-kunsens tal-
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Istat Membru rispettiv, tal-Membru tal-SPRFMO jew tas-CNCP u mbaghad tinforma
lill-Istat Membru rilevanti.

I1-bastimenti tal-Unjoni li jwettqu ricerka xjentifika u 1i jistadu ghal skopijiet ta’
ricerka ghandhom ikunu ezentati mill-obbligu 1i jkollhom abbord osservaturi
akkreditati, hlief jekk ikunu involuti f’sajd esploratorju. L-Istati Membri tal-bandiera
ta’ dawk il-bastimenti ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti tal-gbir tad-data u tar-
rapportar tal-Anness X u tal-Artikolu 28a u ghandhom jizguraw 1i I-persunal
xjentifiku abbord ikollu I-kapacita li jwettaq bis-shih ir-responsabbiltajiet kollha ta’
osservazzjoni u rapportar li jinsabu f’dawk ir-rekwiziti.

Artikolu 28a

Ir-rapportar tad-data tal-osservaturi

1.

Sal-15 ta’ Settembru ta’ kull sena, 1-Istati Membri li I-bastimenti taghhom jistadu fiz-
Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni d-data
tal-osservaturi applikabbli msemmija fl-Anness X li tkun tkopri s-sena kalendarja
precedenti. II-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-
SPRFMO sat-30 ta’ Settembru.

Mhux aktar tard minn 45 jum qabel il-laggha tal-Kumitat Xjentifiku tal-SPRFMO, I-
Istati Membri 1i I-bastimenti taghhom jistadu fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO
ghandhom jipprovdu rapport annwali dwar l-implimentazzjoni tal-programm ta’
osservazzjoni li jkopri l-attivita tas-sajd taghhom fis-sena precedenti. Ir-rapport
ghandu jinkludi t-tahrig tal-osservaturi, it-tfassil u l-kopertura tal-programm, it-tip ta’
data migbura, id-dettalji ta’ kwalunkwe fornitur ta’ servizz uzat, u kwalunkwe
problema li wiehed jiltaga’ maghha matul is-sena. II-Kummissjoni ghandha tibghat
dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO sa mhux aktar tard minn 30 jum
qabel il-laqgha tal-Kumitat Xjentifiku tal-SPRFMO.

Artikolu 28b

L-akkreditazzjoni tal-programm ta’ osservazzjoni

1.

L-Istati Membri li jixtiequ jakkreditaw il-programm ta’ osservazzjoni taghhom
ghandhom jissottomettu lill-Kummissjoni, mill-inqas 7 xhur qabel il-laqgha annwali
tal-Kummissjoni SPRFMO 11 fiha jixtiequ li 1-akkreditazzjoni tigi kkunsidrata, 1-
informazzjoni u d-dokumentazzjoni rilevanti kollha biex jissodisfaw l-istandards
previsti fl-Artikoli 28c sa 280, inkluzi manwali, gwidi u materjali ta’ tahrig, u, fejn
rilevanti, informazzjoni dwar programmi nazzjonali u l-fornituri tas-servizzi diga
akkreditati minn Organizzazzjonijiet Regjonali tal-Gestjoni tas-Sajd ohra. Il-
Kummissjoni ghandha tibghat din 1-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO mill-
inqas 6 xhur gabel il-laggha annwali tal-Kummissjoni SPRFMO.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni b’informazzjoni addizzjonali
u korrezzjonijiet rilevanti ghall-programm ta’ osservazzjoni taghhom kif mehtieg. I1-
Kummissjoni ghandha tibghat din l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat lill-Istati Membri l-abbozz tar-rapport ta’
evalwazzjoni preliminari tal-programm ta’ osservazzjoni taghhom ghall-kummenti u
ghandha tibghat kwalunkwe kumment lis-Segretarjat tal-SPRFMO.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istat Membru kkoncernat bid-decizjoni tal-
SPRFMO rigward l-akkreditazzjoni tal-programm ta’ osservazzjoni tieghu.

Artikolu 28c¢
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L-imparzjalita, 1-indipendenza u l-integrita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-programmi ta’ osservazzjoni u l-fornituri
tas-servizzi taghhom juzaw biss osservaturi indipendenti u imparzjali. Dan ifisser li
la l-programm ta’ osservazzjoni jew il-fornitur tas-servizz, skont il-kaz, u lanqas 1-
osservaturi individwali, ma jkollhom interess finanzjarju dirett, sjieda jew rabtiet
kummer¢jali ma’ bastimenti, pro¢essuri, agenti u bejjiegha bl-imnut involuti fil-gbid,
it-tehid, il-hsad, it-trasport, l-ipprocessar jew il-bejgh ta’ hut jew prodotti tal-hut.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-programmi ta’ osservazzjoni u l-fornituri
tas-servizzi taghhom, u l-osservaturi individwali ma ghandhomx:

(a)

(b)

(©)

(d)

Artikolu 28d

ikollhom interess finanzjarju dirett, ghajr il-forniment ta’ servizzi ta’
osservazzjoni, fis-sajd taht il-mandat tal-SPRFMO, inkluz, izda mhux limitat
ghal: 1) kwalunkwe sjieda, detentur ta’ ipoteka, jew interess garantit iehor
f’bastiment jew processur involut fil-gbid, it-tehid, il-hsad jew l-ipprocessar
tal-hut; ii) kwalunkwe negozju li jbigh provvisti jew servizzi lil kwalunkwe
bastiment jew processur fis-sajd; iii) kwalunkwe negozju i jixtri prodotti mhux
ipprocessati jew ipprocessati minn kwalunkwe bastiment jew processur fis-
sajd,;

jissollecitaw jew jaccettaw, direttament jew indirettament, kwalunkwe
gratwita, rigal, favur, divertiment, akkomodazzjoni mhux ordinata, self jew
kwalunkwe haga ta’ valur monetarju minn kwalunkwe persuna li twettaq
attivitajiet li huma regolati minn Membru tal-SPRFMO jew minn CNCP
marbuta mas-servizzi taghha jew mal-SPRFMO, jew li ghandha interessi li
jistghu jigu affettwati b’mod sostanzjali mit-twettiq jew min-nuqqas ta’ twettiq
tad-dmirijiet uffi¢jali tal-osservatur;

iservu bhala osservatur fuq kwalunkwe bastiment jew fi kwalunkwe processur
li jkun proprjeta ta’ jew operat minn persuna li gabel kienet timpjega lill-
osservatur f’kapacita ohra fl-ahhar 3 snin (ez., bhala membru tal-ekwipagg); u,

jissollecitaw jew jaccettaw impjieg bhala membru tal-ekwipagg jew impjegat
ta’ bastiment jew processur waqt li jkunu impjegati mill-programm ta’
osservazzjoni jew il-fornitur tas-servizz tal-Istat Membru.

II-kwalifiki tal-osservaturi

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-osservaturi 1li jigu reklutati fil-programm ta’
osservazzjoni taghhom jew skjerati mill-fornituri tas-servizzi taghhom jissodisfaw il-kriterji li

gejjin:
(a)
(b)
()
(d
Artikolu 28e

edukazzjoni jew tahrig tekniku rilevanti u/jew esperjenza ghall-flotot
ikkoncernati;

kapacita li jissodisfaw id-dmirijiet tal-osservatur deskritti f’din it-Taqsima;

ebda rekord ta’ kundanni li jgajmu dubji dwar l-integrita tal-osservatur jew li
jindikaw propensita lejn il-vjolenza; u

il-kapacita li jiksbu d-dokumentazzjoni kollha mehtiega, inkluzi l-passaporti u
l-vizi.

It-tahrig tal-osservaturi
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-osservaturi fil-programmi ta’ osservazzjoni
taghhom jew skjerati mill-fornituri tas-servizzi taghhom ikunu mharrga b’mod
adegwat gabel l-iskjerament taghhom. It-tahrig ghandu jinkludi dan li gej:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(2
(h)
(i)
0)
(k)

)

(m)

(n)
(0)
(p)

(@
(r)

(s)

ir-relazzjoni bejn ix-xjenza tas-sajd u I-gestjoni tas-sajd u l-importanza tal-gbir
tad-data f’dan il-kuntest;

id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Konvenzjoni SPRFMO, dan ir-Regolament, u
I-mizuri ta’ konservazzjoni u gestjoni (CMMSs, conservation and management
measures) tal-SPRFMO rilevanti ghall-funzjonijiet u d-dmirijiet tal-osservaturi;
l-importanza tal-programmi ta’ osservazzjoni, inkluz il-fehim tad-dmirijiet, id-
drittijiet, l-awtorita u r-responsabbiltajiet tal-osservaturi;

is-sikurezza fuq il-bahar, inkluzi l-emergenzi fuq il-bahar, bl-ilbies ta’
sopravivenza, l-uzu ta’ taghmir ta’ sikurezza, 1-uzu ta’ radjijiet, is-sopravivenza
fuq il-bahar, il-gestjoni tal-kunflitti, u s-sopravivenza fl-ilma kiesah;

tahrig tal-ewwel ghajnuna, xieraq ghax-xoghol fuq il-bahar jew
f’sitwazzjonijiet remoti;

l-identifikazzjoni tal-ispecijiet u r-registrazzjoni tal-ispecijiet li jinstabu fil-
bahar, inkluzi l-ispe¢ijiet fil-mira u mhux fil-mira, l-ispecijiet protetti, 1-
ghasafar tal-bahar, il-mammiferi tal-bahar, il-fkieren tal-bahar, l-invertebrati li
jindikaw ekosistemi tal-bahar vulnerabbli, ec¢.;

l-gharfien tat-tipi differenti u I-funzjonament tal-apparati ghall-mitigazzjoni
tal-qabdiet accessorji mehtiega mis-CMMs tal-SPRFMO;

il-protokolli ta’ manipulazzjoni sikura ghar-riabilitazzjoni u r-rilaxx ta’
ghasafar tal-bahar, mammiferi tal-bahar u fkieren tal-bahar;

it-tipi ta’ bastimenti tas-sajd u ta’ rkaptu tas-sajd rilevanti ghall-SPRFMO;
tekniki u proceduri ghall-istima tal-qabda u tal-kompozizzjoni tal-ispecijiet;

l-uzu u l-manutenzjoni ta’ taghmir tal-kampjunar inkluzi mwiezen, callipers, et
cetera,

il-metodologiji ta’ kampjunar fuq il-bahar, jigifieri t-tehid ta’ kampjuni tal-hut,
is-sessagg tal-hut, it-tekniki tal-kejl u tal-uzin, il-gbir u I-hzin tal-ezemplari, u
I-metodologiji tat-tehid tal-kampjuni;

fehim tal-pregudizzji potenzjali fil-kampjunar, kif jinholqu u kif jistghu jigu
evitati;

il-preservazzjoni tal-kampjuni ghall-analizi;
il-kodicijiet tal-gbir tad-data u 1-formati tal-gbir tad-data;

familjarita mal-gurnali ta’ abbord dwar il-qabdiet u r-rekwiziti tar-
registrazzjoni biex jghinu 1-gbir tad-data mill-osservaturi kif mehtieg skont is-
CMMs tal-SPRFMO;

l-uzu ta’ registraturi digitali jew kotba ghan-noti elettronici,

it-taghmir elettroniku uzat ghax-xoghol tal-osservaturi u I-fehim tal-
operazzjoni taghhom;

l-uzu ta’ sistemi ta’ monitoragg elettroniku b’mod komplementari ghall-hidma
taghhom, meta applikabbli;
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(t) debriefing b’mod verbali u I-kitba ta’ rapporti;

(u) tahrig dwar aspetti rilevanti tal-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Prevenzjoni
tat-Tniggis minn Vapuri (MARPOL).

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri
tas-servizzi taghhom jipprovdu tahrig kontinwu aggornat li jiddependi fuq ir-
rekwiziti tal-kwalifiki. L-aggornamenti rilevanti ghas-CMMs tal-SPRFMO u r-
rekwiziti tal-osservaturi ghandhom jigu kkomunikati lill-osservaturi qabel kull
skjerament bhala parti mill-process tal-briefing, perezempju f’manwal aggornat.

Artikolu 28f
[l-harriega tal-osservaturi

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-harriega tal-osservaturi fil-programmi ta’
osservazzjoni taghhom jew skjerati mill-fornituri tas-servizzi jkollhom il-hiliet xierga u jkunu
gew awtorizzati minn dak il-programm jew minn dak il-fornitur tas-servizz biex iharrgu lill-
osservaturi.

Artikolu 28 g
I1-briefing u d-debriefing

1. 1.L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm sistemi fis-sehh fil-programmi
ta’ osservazzjoni jew tal-fornituri tas-servizzi taghhom ghall-briefing u d-debriefing
tal-osservaturi u ghall-komunikazzjoni fi kwalunkwe hin mal-kaptani tal-bastimenti.

2. 2.1l-process ta’ briefing u debriefing ghandu jsir minn persunal imharreg kif xieraq u
ghandu jizgura li l-osservaturi u l-kaptani tal-bastimenti jithmu b’mod ¢ar ir-rwoli u
d-dmirijiet rispettivi taghhom.

Artikolu 28h

[l-process ta’ validazzjoni tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri
tas-servizzi taghhom ikollhom fis-sehh process ta’ validazzjoni tad-data tal-
osservaturi.

2. [l-process ta’ validazzjoni tad-data ghandu jitwettaq minn persunal imharreg kif

xieraq u ghandu jizgura li d-data u l-informazzjoni migbura minn osservatur jigu
vverifikati ghal diskrepanzi jew inezattezzi li jigu kkoreguti qabel ma 1-
informazzjoni tiddahhal f’bazi tad-data jew tintuza ghall-analizi. Dan jinkludi 1-
izgurar li l-programm ta’ osservazzjoni jew il-fornitur tas-servizz tal-Istat Membru
jkollu fis-sehh mekkanizmu biex jir¢ievi data, rapporti u kwalunkwe informazzjoni
rilevanti ohra minn osservatur b’tali mod 1i jipprevjeni interferenza f’dik id-data
minn sorsi ohra.

3. Il-process ta’ validazzjoni tad-data ghandu jizgura li d-data tissodisfa l-istandards li
gejjin:
(a) mekkanizmu li jippermetti li d-data xjentifika tinhazen u tigi ttrasferita lill-

programm ta’ osservazzjoni (jew lill-fornitur tas-servizz) tal-Istat Membru
b’mod sigur u kunfidenzjali;

(b) informazzjoni dwar il-bastiment li tidentifika b’mod uniku I-bastiment attwali
11 minnu jkun twettaq is-sajd;
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(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

Artikolu 281

id-dati u I-hinijiet tal-isforz tas-sajd huma inkluzi u internament konsistenti
(perezempju l-hin tat-tmiem ghandu jkun wara I-hin tal-bidu);

l-inkluzjoni ta’ post validu ghas-sajd (perezempju, kombinazzjonijiet ta’
latitudni/longitudni logi¢i), li jkun konsistenti internament u mdahhal fl-
unitajiet korretti;

id-data dwar l-isforz li tippermetti l-kwantifikazzjoni tal-ammont ta’ sforz
investit mill-bastiment, xierqa ghall-metodu tas-sajd uzat, 1i jigi identifikat
ukoll;

informazzjoni dwar il-qabda li tidentifika r-rizorsa tas-sajd (sal-livell tal-
ispecijiet fejn possibbli) u l-kwantita ta’ dik l-ispe¢i mizmuma jew skartata.
Jekk jintuzaw, il-kodi¢ijiet tal-ispecijiet ghandhom ikunu precizi;

meta tingabar informazzjoni bijologika jew dwar it-tul ghal huta, din tkun
marbuta direttament mal-isforz 1i fih tkun ingabdet inkluzi d-data u 1-hin, il-
post, u l-informazzjoni dwar il-metodu tas-sajd, u tinkludi 1-metodologija tal-
gbir tad-data;

jekk il-programm ta’ osservazzjoni jestendi ghat-trazbord u/jew ghall-hatt I-art,
l-ammont u l-ispec¢ijiet tar-rizorsi tas-sajd trazbordati/li jinhattu l-art jigu
kkwantifikati u rregistrati skont metodologija standard;

data ta’ interazzjoni li tinvolvi mammiferi tal-bahar, ghasafar tal-bahar, rettili
u/jew specijiet ohra ta’ interess li tidentifika l-ispe¢ijiet individwali (fejn
possibbli), 1-ghadd ta’ annimali, id-destin (mizmuma jew rilaxxati/skartati), 1-
istat ta’ hajja jekk jigu rilaxxati (vigoruzi, hajjin, letargic¢i, mejtin), u t-tip ta’
interazzjoni (thabbil fis-sunnara/fix-xlief/kollizjoni mal-maljetti/qbid fix-
xibka/ohrajn).

[l-karti ta’ identifikazzjoni tal-osservatur

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-osservaturi fil-programmi ta’ osservazzjoni taghhom
jew skjerati mill-fornituri tas-servizzi jinghataw karti ta’ identifikazzjoni li jinkludu I-
informazzjoni li gejja:

(2)
(b)
(©)

(d)
(e)

®
Artikolu 28j

l-isem shih tal-osservatur,
id-data tal-hrug u l-iskadenza,

l-isem tal-programm ta’ osservazzjoni jew tal-fornitur tas-servizz tal-Istat
Membru,

in-numru uniku ta’ identifikazzjoni (jekk mahrug mill-programm ta’
osservazzjoni jew mill-fornitur tas-servizz)

ir-ritratt tal-istil tal-passaport tal-osservatur, u

in-numru tat-telefown tal-emergenza.

Il-koordinazzjoni tal-kollokamenti tal-osservaturi u tal-iskjeramenti tal-osservaturi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri
tas-servizzi taghhom ikollhom kapacita suffi¢jenti ghall-iskjerament f'waqtu tal-
osservaturi u li l-osservatur maghzul jir¢ievi l-assistenza kollha possibbli matul il-
kollokament kollu tieghu.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri
tas-servizzi taghhom ikollhom fis-sehh protokoll biex jigi sostitwit osservatur jekk 1-
osservatur ma jkunx jista’ jwettaq dmirijietu.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li I-programmi ta’ osservazzjoni jew il-
fornituri tas-servizzi taghhom ifittxu, sa fejn ikun possibbli, li jevitaw li jiskjeraw
osservatur wiehed fuq diversi vjaggi konsekuttivi fuq l-istess bastiment.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri
tas-servizzi taghhom jamministraw ukoll kollokamenti ta’ osservaturi, biex izommu
l-indipendenza u l-imparzjalita tal-osservaturi f’konformita mal-Artikolu 28c u
jizguraw li 1-kollokamenti kollha jigu ffinalizzati amministrattivament malajr kemm
jista’ jkun wara li 1-osservaturi jirritornaw fil-port.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri
tas-servizzi taghhom jikkomunikaw mal-osservatur rigward I-iskjeramenti li jkunu
gejjin, jikkoordinaw l-ivvjaggar tal-osservatur, u jipprovdu Il-provvisti mehtiega
ghad-dmirijiet tal-osservatur.

Artikolu 28k
It-taghmir ta’ sikurezza tal-osservaturi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-osservaturi skjerati mill-programmi ta’
osservazzjoni jew mill-fornituri tas-servizzi taghhom jigu pprovduti b’taghmir
xieraq, inkluz taghmir ta’ sikurezza, li jkun f’kundizzjoni tajba ta’ thaddim,
ivverifikat b’mod regolari u mgedded biex iwettqu dmirijiethom abbord bastiment.

2. It-taghmir essenzjali jinkludi gakketta tas-salvatagg, apparat indipendenti ta’
komunikazzjoni bidirezzjonali i kapaci jibghat u jir¢ievi komunikazzjonijiet bil-vuci
jew testwali, sinjali ghal-lokalizzazzjoni personali (PLBs, personal locator beacons),
ilbies tal-immersjoni, elmu protettiv, bwiez jew Zraben tax-xoghol xierqa ghal fuq il-
gverta, ingwanti, u nuccalijiet protettivi (inkluzi nuccalijiet tax-xemx).

Artikolu 281
[l-proceduri ghal allegazzjonijiet ta’ mgiba hazina tal-osservaturi

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri tas-
servizzi taghhom jistabbilixxu proceduri ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni u r-rapportar
dwar l-imgiba hazina tal-osservaturi, f’koordinazzjoni mal-osservaturi, il-kaptani tal-
bastimenti, u I-Membri u s-CNCPs rilevanti.

Artikolu 28m
[l-pro¢edura ghas-soluzzjoni tat-tilwim

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri tas-
servizzi taghhom ikollhom fis-sehh process gust ghall-partijiet kollha ghas-soluzzjoni tat-
tilwim 1i jipprovdi process biex jissolvew kwistjonijiet permezz ta’ mezzi xierqa inkluzi 1-
facilitazzjoni u I-medjazzjoni.

Artikolu 28n
Is-sikurezza tal-osservaturi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri
tas-servizzi taghhom ikollhom fis-sehh proceduri biex jappoggaw lill-osservaturi fil-
kapacita taghhom 1i jwettqu dmirijiethom minghajr xkiel u f’ambjent tax-xoghol
sikur, inkluz Pjan ta’ Azzjoni ta’ Emergenza (EAP, Emergency Action Plan)
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stabbilit. L-EAP irid jipprovdi struzzjonijiet dwar kif jintbaghtu rapporti lill-punt(i)
ta’ kuntatt ta’ 24 siegha mahtur(a) tal-fornitur biex jigu rrapportati kundizzjonijiet
mhux sikuri, inkluzi kazijiet ta’ fastidju, intimidazzjoni, jew attakk.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-programmi ta’ osservazzjoni jew il-fornituri
tas-servizzi taghhom jipprovdu wkoll delegat jew supervizur permanenti fuq l-art
biex jikkomunika mal-osservatur fi kwalunkwe hin wagqt li jkun fuq il-bahar.

Artikolu 280
L-assigurazzjoni u r-responsabbilta

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-osservaturi skjerati mill-programmi ta’ osservazzjoni
jew mill-fornituri tas-servizzi taghhom ikollhom assigurazzjoni tas-sahha, tas-sikurezza u tar-
responsabbilta proporzjonata mal-istandards nazzjonali fis-sehh fl-Istat Membru tal-
programm ta’ osservazzjoni jew tal-fornitur tas-servizz ghal tali assigurazzjoni matul
kwalunkwe skjerament qabel ma l-osservatur jintbaghat fuq bastiment.

TAQSIMA 2

Id-drittijiet u d-dmirijiet tal-osservaturi, tal-operaturi tas-sajd, tal-kaptani tal-bastimenti u tal-
ekwipagg

Artikolu 28p

Id-drittijiet tal-osservaturi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-osservaturi abbord bastimenti tas-sajd li
jtajru l-bandiera taghhom igawdu d-drittijiet stabbiliti f’din id-dispozizzjoni u li
kopja ta’ dawk id-drittijiet tigi pprovduta lill-ekwipagg ta’ tali bastimenti jew
tintwera b’mod prominenti abbord.

2. Fit-twettiq tal-kompiti u d-dmirijiet taghhom, l-osservaturi ghandu jkollhom id-
drittijiet li gejjin abbord il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni:

(a) il-liberta 1li jwettqu dmirijiethom minghajr ma jigu attakkati, ostakolati,
imdewma, intimidati jew imfixkla;

(b) 1l-access ghal u l-uzu tal-facilitajiet u t-taghmir kollha tal-bastiment mehtiega
biex jitwettqu d-dmirijiet ta’ osservatur, inkluz izda mhux limitat ghall-access
shih ghall-pont, ghall-qabda qabel ma tigi sseparata, ghall-qabda pprocessata u
kwalunkwe gabda accessorja abbord, kif ukoll ghaz-zoni li jistghu jintuzaw
ghaz-zamma, ghall-ipprocessar, ghall-uzin u ghall-hzin tal-hut, bhala permessi
tas-sikurezza;

(c) l-access ghar-registri tal-bastiment, inkluzi 1-gurnali ta’ abbord, id-dijagrammi
tal-bastimenti u d-dokumentazzjoni ghar-revizjoni tar-registri, il-valutazzjoni u
l-ikkuppjar, kif ukoll l-ac¢cess ghat-taghmir tan-navigazzjoni, ghall-mapep, u
ghal informazzjoni ohra relatata mal-attivitajiet tas-sajd;

(d) 1l-access ghal u l-uzu ta’ taghmir tal-komunikazzjoni u persunal, fuq talba,

ghad-dhul, it-trazmissjoni, u r-riceviment ta’ data jew informazzjoni relatata
max-xoghol;

(e) l-uzu ragonevoli tat-taghmir tal-komunikazzjoni abbord biex jikkomunikaw
mal-programm ta’ osservazzjoni fuq l-art fi kwalunkwe hin, inkluzi emergenzi;
(f) l-access ghal taghmir addizzjonali, jekk ikun prezenti, biex jiffacilita x-xoghol
tal-osservatur waqt li jkun abbord il-bastiment, bhal binokli b’potenza gholja,
mezzi elettroni¢i ta” komunikazzjoni, frizer ghall-hzin tal-ezemplari, imwiezen;
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Artikolu 28q

(2

(h)

G

(k)

M

(m)

(n)

(0)
(p)

(@)

l-access sikur ghall-gverta tas-sajd jew l-istazzjon tal-irfigh, matul l-irkupru
tax-xibka jew tax-xlief u l-ac¢cess ghall-ezemplari fuq il-gverta (hajjin jew
mejtin) sabiex jingabru l-kampjuni;

l-a¢¢ess minghajr restrizzjonijiet ghall-ikel, 1-akkomodazzjoni u I-facilitajiet
sanitarji ta’ standard ekwivalenti ghal dawk normalment disponibbli ghal
ufficjal abbord il-bastiment kif ukoll facilitajiet medic¢i li jissodisfaw 1-
istandards marittimi internazzjonali;

l-a¢cess ghall-verifika tat-taghmir tas-sikurezza abbord (permezz ta’ zjara ta’
orjentazzjoni tas-sikurezza pprovduta mill-uffi¢jali jew mill-ekwipagg) qabel
ma I-bastiment thalli 1-bacir;

permess minghajr restrizzjonijiet biex jirregistraw kwalunkwe informazzjoni
pertinenti rilevanti ghal finijiet xjentifi¢i u ta’ gbir ta’ data;

id-dritt 1i jkollhom kuntatt jew supervizur mahtur fuq l-art biex jikkomunikaw
mieghu fi kwalunkwe hin waqt li jkunu fuq il-bahar;

id-dritt li jirrifjutaw l-iskjerament abbord bastiment tas-sajd ghal ragunijiet
gustifikati, inkluz meta jkunu gew identifikati kwistjonijiet ta’ sikurezza;

il-kapacita li jikkomunikaw fi kwalunkwe hin 1-okkorrenza ta’ kwistjonijiet ta’
sikurezza lill-kaptan tal-bastiment, lill-awtoritajiet tal-programm ta’
osservazzjoni jew lill-fornitur tas-servizz, lis-Segretarjat, u lill-Istat tal-
bandiera, kif xieraq;

fuq talba tal-osservatur, id-dritt li jir¢ievu assistenza ragonevoli mill-ekwipagg
biex iwettqu dmirijiethom inkluzi, fost l-ohrajn, it-tehid ta’ kampjuni, il-
manipulazzjoni ta’ ezemplari kbar, ir-rilaxx ta’ ezemplari in¢identali u 1-kejl;

il-privatezza fiz-zoni personali tal-osservatur;

li ma jwettqux id-dmirijiet assenjati lill-ekwipagg, bhall-gestjoni tal-irkaptu
(ghal skopijiet ta’ sajd), il-hatt 1-art tal-hut;

li d-data, ir-registrazzjonijiet, id-dokumenti, it-taghmir u l-oggetti personali tal-
osservaturi ma jigux accessati, ma ssirilhomx hsara, u ma jingerdux.

F’kaz li osservatur jirrifjuta i jigi skjerat abbord bastiment tas-sajd tal-Unjoni, I-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li taht il-programm ta’ osservazzjoni jew il-
fornitur tas-servizzi tieghu, l-osservatur kellu jigi skjerat, ghandhom jiddokumentaw
ir-ragunijiet ghar-rifjut u jghaddu l-informazzjoni lill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni
ghandha tibghat din lI-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO.

Id-dmirijiet tal-osservaturi

1.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-osservaturi skjerati mill-programmi ta’
osservazzjoni jew mill-fornituri tas-servizzi taghhom abbord il-bastimenti tas-sajd
iwettqu d-dmirijiet stabbiliti f*din id-dispozizzjoni.

L-osservaturi abbord il-bastimenti tas-sajd ghandhom iwettqu d-dmirijiet 1i gejjin:

(2)

ikollhom dokumenti kompluti u validi qabel it-tlugh abbord il-bastiment,
inkluzi, fejn rilevanti, dokumenti tal-identifikazzjoni, passaport, vizi, u
certifikati ta’ tahrig dwar is-sigurta fuq il-bahar;
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(b)

(©)
(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

\)

(k)

)

jissottomettu kopji tad-dokumenti indikati hawn fuq lill-manigers tal-
programm ta’ osservazzjoni jew lill-fornitur tas-servizz, kif mehtieg;

izommu l-indipendenza u l-imparzjalita f’kull hin waqt ix-xoghol,

jikkonformaw mal-ligijiet u r-regolamenti tal-Istat Membru li I-bastiment ikun
ged itajjar il-bandiera tieghu,

jirrispettaw il-gerarkija u r-regoli generali tal-imgiba li japplikaw ghall-
persunal tal-bastiment;

iwettqu d-dmirijiet b’mod 1i ma jfixkilx bla bzonn l-operazzjonijiet tal-
bastiment u, filwaqt li jwettqu l-funzjonijiet taghhom, iqisu kif xieraq ir-
rekwiziti operazzjonali tal-bastiment u jikkomunikaw regolarment mal-kaptan
tal-bastiment;

ikunu familjari mal-proc¢eduri ta’ emergenza abbord il-bastiment, inkluzi 1-
postijiet tac-cattri tas-salvatagg, tac-Cilindri tat-tifi tan-nar, u tal-kaxxi ghall-
ewwel ghajnuna, u jipparteCipaw regolarment fi provi ta’ emergenza li
ghalihom l-osservatur ikun ir¢ieva tahrig;

jikkomunikaw b’mod regolari mal-kaptan tal-bastiment dwar kwistjonijiet u
dmirijiet rilevanti tal-osservaturi;

joqoghdu lura minn azzjonijiet li jistghu jaffettwaw b’mod negattiv I-immagni
tal-programm ta’ osservazzjoni;

jaderixxu ma’ kwalunkwe kodi¢i ta’ kondotta mehtiega ghall-osservaturi,
inkluzi kwalunkwe ligi u procedura applikabbli;

jikkomunikaw regolarment kif mehtieg mal-manigers tal-programm jew mal-
koordinatur tal-programm ta’ osservazzjoni fuq l-art;

jikkonformaw ma’ kwalunkwe CMM tal-SPRFMO li d-dispozizzjonijiet tieghu
japplikaw direttament ghall-osservaturi,

(m) jirrispettaw il-privatezza fiz-zoni tal-kaptan u tal-ekwipagg.

TAQSIMA 3

Id-drittijiet u d-dmirijiet tal-operaturi u tal-kaptani tal-bastimenti tal-Unjoni

Artikolu 28r

Id-drittijiet tal-operaturi u tal-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operaturi tal-bastimenti u l-kaptani tal-bastimenti tas-
sajd tal-Unjoni li jtajru 1-bandiera taghhom igawdu d-drittijiet 1i gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)

li jigu kkonsultati u jew jagblu jew inkella jipproponu alternattivi rigward iz-
zmien u l-kollokament tal-osservaturi, meta jkun mehtieg li jittella’ abbord
osservatur wiehed jew aktar;

li jwettqu operazzjonijiet tal-bastiment minghajr tfixkil bla bzonn minhabba I-
prezenza tal-osservatur u l-qadi tad-dmirijiet tieghu;

li jassenjaw, fid-diskrezzjoni taghhom, membru tal-ekwipagg tal-bastiment
biex jakkumpanja lill-osservatur meta l-osservatur ikun gqed iwettaq dmirijiet
f°Zoni perikoluzi;

li jigu nnotifikati fil-hin mill-programm ta’ osservazzjoni jew mill-fornitur tas-
servizz mat-tlestija tal-vjagg tal-osservatur dwar kwalunkwe kumment rigward
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Artikolu 28s

l-operazzjonijiet tal-bastiment. Il-kaptan ghandu jkollu l-opportunita li
jirriezamina u jikkummenta dwar ir-rapport tal-osservatur u ghandu jkollu d-
dritt li jinkludi informazzjoni addizzjonali meqjusa rilevanti jew dikjarazzjoni
personali.

Id-dmirijiet tal-operaturi u tal-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operaturi tas-sajd u l-kaptani tal-bastimenti tas-sajd li
jtajru l-bandiera taghhom jirrispettaw id-drittijiet tal-osservaturi stabbiliti fl-Artikolu 28p u
jwettqu d-dmirijiet i gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

W)

(k)

)

jaccettaw abbord il-bastiment persuna wahda jew aktar identifikati bhala
osservaturi mill-programm ta’ osservazzjoni jew mill-fornitur tas-servizz meta
dan ikun mehtieg mill-Istat Membru tal-bandiera taghhom;

jizguraw li l-ekwipagg tal-bastiment ikun infurmat kif xieraq u ma jattakkax,
ma jiffastidjax, ma jostakolax, ma jirrezistix, ma jintimidax, ma jinfluwenzax,
u ma jfixkilx lill-osservatur jew jimpedixxi jew idewwem lill-osservatur fil-
qadi ta’ dmirijietu;

jekk mehtieg minn dan ir-Regolament jew CMM tal-SPRFMO, bhala ghodda
ta’ monitoragg komplementari, jinstallaw u jzommu sistemi jew apparati ta’
monitoragg elettroniku li jiffunzjonaw matul il-vjaggi tas-sajd maghzula;

jizguraw li l-osservatur ikollu ac¢cess ghall-qgabda gabel ma ssir kwalunkwe
separazzjoni, klassifikazzjoni jew separazzjoni ohra tal-komponenti tal-qabda;

jizguraw li l-bastimenti li joperaw fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO
jinkludu spazju adegwat ghall-osservatur biex iwettaq kampjunar ta’ qabdiet
accessorji jew kampjunar iehor kif mehtieg, b’mod sikur i jillimita t-tfixkil tal-
operazzjonijiet tal-bastimenti, bi stazzjon tal-kampjuni ddedikat u taghmir
iehor bhal imwiezen;

izommu stazzjon tal-kampjunar sikur u nadif li ghandu jintuza mill-osservatur;

jogoghdu lura milli jibdlu l-istazzjon tal-kampjunar matul vjagg osservat
minghajr konsultazzjoni minn qabel mal-osservatur u notifika sussegwenti lill-
Istat Membru tal-bandiera tieghu;

jinfurmaw lill-ekwipagg dwar il-hin u l-objettivi tal-programm ta’
osservazzjoni u l-iskeda ghat-tlugh abbord tal-osservatur, kif ukoll ir-
responsabbiltajiet tieghu meta osservatur mill-programm ta’ osservazzjoni jitla’
abbord il-bastiment;

jassistu lill-osservatur biex jitla’ abbord u jizbarka mill-bastiment b’mod sikur
f’post u hin miftiechem;

Jippermettu u jassistu lill-osservatur iwettaq id-dmirijiet kollha b’mod sikur u
jizguraw li l-osservatur ma jigix ostakolat bla bzonn fit-twettiq tad-dmirijiet
sakemm ma jkunx hemm kwistjoni ta’ sikurezza li tehtieg intervent;

jippermettu u jassistu lill-osservatur biex inehhi u jahZzen kampjuni mill-qabda
u jippermettu lill-osservatur ikollu a¢cess ghall-ezemplari mahzuna;

jipprovdu lill-osservatur, waqt li jkun abbord il-bastiment, minghajr spejjez
ghall-osservatur, ghall-programm ta’ osservazzjoni jew ghall-fornitur tas-
servizz, b’ikel, akkomodazzjoni, kumditajiet sanitarji adegwati u facilitajiet
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(n)

(o)

(p)

(@

(r)

(s)

®

Artikolu 28t

medi¢i ta’ standard ekwivalenti ghal dawk normalment disponibbli ghal
uffi¢jal abbord il-bastiment skont standards internazzjonali generalment
acCcettati;

jippermettu u jassistu l-access shih ghall-facilitajiet u t-taghmir kollha tal-
bastiment u l-uzu taghhom Ili huwa mehtieg biex Il-osservatur iwettaq
dmirijietu, inkluzi izda mhux limitati ghall-a¢¢ess shih ghall-pont, ghall-qabda
gabel ma tigi sseparata, ghall-qabda pprocessata u ghal kwalunkwe qgabda
accessorja abbord, kif ukoll ghaz-zoni li jistghu jintuzaw ghaz-zamma, ghall-
ipprocessar, ghall-uzin u ghall-hzin tal-hut;

isegwu kwalunkwe mekkanizmu stabbilit mill-Kummissjoni SPRFMO ghas-
soluzzjoni tal-kunflitti li jikkomplementa 1-processi stabbiliti ghas-soluzzjoni
tat-tilwim ipprovduti mill-programm ta’ osservazzjoni jew mill-fornitur tas-
servizz;

jikkooperaw mal-osservatur meta l-osservatur ikun ged jiehu l-kampjuni tal-
gabda;

jinnotifikaw lill-osservatur mill-inqas 15-il minuta gabel l-irfigh tal-irkaptu tas-
sajd jew il-proceduri tal-issettjar, sakemm l-osservatur specifikament ma
jitlobx li jigi notifikat;

jipprovdu spazju adegwat lill-osservatur fil-pont jew f’Zona ohra dezinjata
ghax-xoghol klerikali, kif ukoll spazju adegwat fuq il-gverta jew fil-fabbrika
biex iwettaq id-dmirijiet tal-osservatur;

jipprovdu taghmir ta’ protezzjoni personali, u, fejn xieraq, ilbies tal-
immersjoni;

jipprovdu lill-osservatur attenzjoni medika f'waqtha f’kaz ta’ mard jew
korriment fiziku jew psikologiku;

Jizviluppaw u jzommu pjan ta’ azzjoni ta’ emergenza (EAP, emergency action
plan) rigward is-sikurezza tal-osservaturi.

Briefing ta’ orjentazzjoni dwar is-sikurezza

Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni jew membru tal-ekwipagg mahtur mill-kaptan
ghandhom jipprovdu lill-osservatur bi briefing ta’ orjentazzjoni dwar is-sikurezza fil-hin tat-
tlugh abbord tal-bastiment u qabel ma jitlaq mill-bacir. Il-briefing ta’ orjentazzjoni ghandu

jinkludi:
(a)
(b)
(©)
(d)

(e)
®

il-forniment ta’/il-post tad-dokumentazzjoni dwar is-sikurezza tal-bastiment;

il-post tac-cattri tas-salvatagg, il-kapacitajiet tac-cattri, l-assenjazzjoni tal-
osservatur, l-iskadenza, l-installazzjoni, u kwalunkwe informazzjoni rilevanti
ohra relatata mas-sikurezza;

il-post u l-istruzzjonijiet ghall-uzu ta’ sinjali markaturi ta’ emergenza bir-radju
li jindikaw 1-pozizzjoni f’kaz ta’ emergenza;

il-post tal-ilbies tal-immersjoni u tal-apparat personali li j7zomm f’wic¢ 1-ilma,
l-accessibbilta taghhom, u 1-kwantitajiet ghal kulhadd abbord;

il-post, it-tipi, in-numri, u d-dati ta’ skadenza tal-apparat tal-ivvampjar;

il-post u I-ghadd ta’ ¢ilindri tat-tifi tan-nar, id-dati ta’ skadenza, l-a¢cessibbilta;
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Artikolu 28u

(2
(h)

(1)

W)

(k)
)
(m)

il-post tal-bagi tas-salvatagg;

proceduri f'kaz ta’ emergenzi u azzjonijiet essenzjali tal-osservatur matul kull
tip ta’ emergenza, bhal nar abbord jew I-irkupru ta’ persuna minn gol-bahar;

il-post fejn jinsabu l-materjali tal-ewwel ghajnuna u l-familjaritd mal-membri
tal-ekwipagg inkarigati mill-ewwel ghajnuna;

il-post tar-radjijiet, il-proceduri biex issir telefonata ta’ emergenza, u kif
jithaddem ir-radju waqt telefonata;

ezercizzji tas-sigurta;
postijiet sikuri ghax-xoghol fuq il-gverta u t-taghmir ta’ sikurezza mehtieg;

proceduri f’kaz ta’ mard jew acc¢ident tal-osservatur jew ta’ kwalunkwe
membru iehor tal-ekwipagg.

[l-procedura f’kaz ta’ emergenza

1.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, jekk osservatur imut, ikun nieqes jew prezunt
li waqa’ fil-bahar, il-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera taghhom ghandhom:

(a)
(b)

(©)
(d)

(e)

(H
(2

(h)

(@)

iwaqqfu minnufih l-operazzjonijiet kollha tas-sajd,

jibdew minnufih it-tfittxija u s-salvatagg jekk l-osservatur ikun nieqes jew
prezunt li waqa’ fil-bahar, u jfittxu ghal mill-inqas 72 siegha, sakemm I-
osservatur ma jinstabx qabel, jew sakemm ma jinghatawx struzzjonijiet mill-
Istat Membru tal-bandiera taghhom biex ikomplu jfittxu;

jinnotifikaw minnufih lill-Istat Membru tal-bandiera taghhom,;

jinnotifikaw minnufih lill-Istat Membru, lill-Membru tal-SPRFMO jew lis-
CNCP, jew lill-fornitur tas-servizz li taht il-programm ta’ osservazzjoni tieghu
jigi skjerat l-osservatur, jekk applikabbli;

javzaw immedjatament lil bastimenti ohra fil-qrib billi juzaw il-mezzi ta’
komunikazzjoni kollha disponibbli;

jikkooperaw b’mod shih fi kwalunkwe operazzjoni ta’ tiftix u salvatagg;

irrispettivament mir-rizultati tat-tiftix, jirritornaw ghal aktar investigazzjoni fl-
eqreb port, kif miftichem mill-Istat Membru tal-bandiera u 1-Membru tal-
SPRFMO jew is-CNCP, il-programm ta’ osservazzjoni tal-Istat Membru jew il-
fornitur tas-servizz li taht il-programm ta’ osservazzjoni tieghu jigi skjerat 1-
osservatur;

jipprovdu rapport dwar l-in¢ident lill-Istat Membru tal-bandiera taghhom, li
ghandu jghaddih lill-Kummissjoni, lill-fornituri tas-servizzi u lill-awtoritajiet
xierqa skont l-in¢ident; u

jikkooperaw bis-shih fi kwalunkwe u f’kull investigazzjoni uffi¢jali u

jippreservaw kwalunkwe evidenza potenzjali u l-oggetti personali u l-allogg
tal-osservaturi deceduti jew negsin.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu u jimplimentaw il-passi kollha, bhala kwistjoni ta’
diligenza dovuta, biex jipprevjenu inc¢identi li jikkawzaw hsara serja jew il-mewt tal-
osservaturi abbord bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera taghhom, jissanzjonaw jew
jikkastigaw lil dawk involuti, inkluz permezz ta’ investigazzjoni u prosekuzzjoni
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kriminali. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-Kummissjoni, ma’ Stati
Membri ohra, mal-Membri tal-SPRFMO u mas-CNCPs ghal dak 1-ghan.”

(14) Fit-Titolu IV, jiddahhal il-Kapitolu li ge;j:
“KAPITOLU IVa
L-identifikazzjoni tal-bastimenti tas-sajd u tas-sistemi ta’ monitoragg tal-bastimenti
Artikolu 29a
L-immarkar u l-identifikazzjoni tal-bastimenti tas-sajd
1. Minbarra r-regoli dwar l-immarkar tal-bastimenti tas-sajd stabbiliti fl-Artikolu 6 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 404/2011, !¢ I-Istati
Membri ghandhom jirrikjedu li I-bastimenti tas-sajd 1i jtajru I-bandiera taghhom
ikollhom I-IRCS taghhom immarkata biex jissodisfaw l-ispecifikazzjonijiet teknici li
gejjin:
(a)  jintuzaw ittri kapitali u numerazzjoni kullimkien;
(b) ghall-qoxra, is-sovrastruttura u/jew l-ucuh inklinati, I-gholi (h) tal-ittri u n-
numri ma ghandux ikun inqas minn 1,0 m;
(c) it-tul tas-sing ghandu jkun nofs I-gholi tal-ittri u n-numri;
(d) il-wisa’ tal-hxuna tal-ittri, numri u s-sing kollha ghandha tkun h/6;
(e) spazjar:
i.l-ispazju bejn l-ittri u/jew in-numri ma ghandux jagbez h/4 u lanqas ma
ghandu jkun inqas minn h/6;
ii.l-ispazju bejn l-ittri biswit xulxin li jkollhom gnub inklinati ma ghandux
jagbez h/8 u lanqas ma ghandu jkun ingas minn h/10;
(f) l-isfond ghandu jestendi biex jipprovdi bordura madwar il-marka ta’ mhux
inqas minn h/6;
(g) marka addizzjonali tal-ICRS imqieghda fuq gverta, li tkun kwalunkwe pjan
orizzontali inkluz il-parti ta’ fuq tal-kamra tat-tmunier, bl-gholi tal-marka ma
jkunx inqas minn 0,3 m.”
(15) L-Artikolu 31 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, 1-
Istati Membri tal-port ghandhom jirrikjedu lill-bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi li
ghandhom l-intenzjoni li juzaw il-portijiet taghhom ghal kwalunkwe fini jipprovdu
bhala minimu, mhux aktar tard minn 48 siegha qabel il-hin stmat tal-wasla fil-port, 1-
informazzjoni stabbilita fl-Anness XI akkumpanjata minn dan 1i gej:

(a) kopja tal-awtorizzazzjoni tas-sajd jew, fejn ikun xieraq, kwalunkwe
awtorizzazzjoni ohra fil-pussess tal-bastiment tas-sajd biex tappoggja I-

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 404/2011 tat-8 ta’ April 2011 li
jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 1i
jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformitd mar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd (GU L 113, 30.4.2011, p. 1 ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/404/0j).
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(b)
(©)
(b)

operazzjonijiet fuq prodotti tas-sajd tal-SPRFMO, jew ghat-trazbord ta’ tali
prodotti tas-sajd;

il-lista tal-ekwipagg tal-bastiment tas-sajd;
id-dati tal-vjagg tas-sajd.”
jiddahhal il-paragrafu 1a li gej:

“la. L-Istati Membri tal-port ghandhom jinfurmaw minnufih lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe talba li jir¢ievu skont il-paragrafu 1 biex juzaw il-
portijiet taghhom, li ghandha tibghat din l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-
SPRFMO.”

(16) L-Artikolu 33 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

jizdied il-paragrafu 3 1i ge;j:

“3.Minkejja I-Artikolu 4(2) tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, I-Istati
Membri jistghu jippermettu d-dhul fil-portijiet taghhom ta’ bastiment tas-sajd
eskluzivament ghall-fini li jispezzjonawh u jiehdu azzjonijiet xierqa ohra
f’konformita mad-dritt internazzjonali bl-ghan li jipprevjenu, jiskoraggixxu, u
jeliminaw is-sajd IUU u l-attivitajiet relatati mas-sajd b’appogg ghal tali sajd.”
jizdied il-paragrafu 4 1i gej:

“4 Meta bastiment imsemmi fil-paragrafu 3 ikun fil-port ghal kwalunkwe
raguni, l-Istat Membru tal-port ghandu jichad lil tali bastiment 1-uzu tal-port
tieghu ghall-hatt l-art, it-trazbord, I-imballagg, u l-ipprocessar tal-hut u ghal
servizzi portwarji ohra inkluzi, fost 1-ohrajn, il-bunkering, il-manutenzjoni u d-
dhul f’bacir imbattal mill-ilma.”

(17) L-Artikolu 35 huwa emendat kif gej:

(2)

il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“2.L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tal-port ghandhom jibaghtu
kopja tar-rapport tal-ispezzjoni u l-evidenza migbura matul l-ispezzjoni lill-
Kummissjoni malajr kemm jista’ jkun u fi kwalunkwe kaz fi Zmien 5 ijiem tax-
xoghol mit-tlestija tal-ispezzjoni, u, sa fejn ikun prattikabbli, jizguraw is-
salvagwardja tal-evidenza. IlI-Kummissjoni ghandha tibghat ir-rapport tal-
ispezzjoni u kwalunkwe evidenza lis-Segretarjat tal-SPRFMO u lill-Parti
Kontraenti tal-bandiera jew punt ta’ kuntatt tas-CNCP minghajr dewmien.”

(18)  Fit-Titolu IV, jiddahhal il-Kapitolu li gej:
“KAPITOLU Va

It-tlugh abbord u l-ispezzjoni fl-ibhra internazzjonali

Artikolu 35a

Prin¢ipji generali

1. Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li joperaw fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO
ghandhom jaccettaw it-tlugh abbord u l-ispezzjoni mwettga minn bastimenti ta’
spezzjoni awtorizzati li jtajru l-bandiera u I-bandiera trijangolari tal-SPRFMO
stabbiliti fl-Anness XX u spetturi awtorizzati tal-Partijiet Kontraenti ghall-
Konvenzjoni tal-SPRFMO.
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2.

[I-Kummissjoni tista’ tinnotifika lill-Kummissjoni SPRFMO 1i d-dispozizzjonijiet
dwar it-tlugh abbord u l-ispezzjoni fl-ibhra internazzjonali tal-SPRFMO ghandhom
japplikaw fl-intier taghhom, mutatis mutandis, bhal bejn 1-Unjoni u entita tas-sajd.

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Istati Membri tal-bastimenti ta’ spezzjoni
awtorizzati u lill-awtoritajiet tal-bastimenti ta’ spezzjoni inkluzi fir-registru tal-
SPRFMO dwar bastimenti ta’ spezzjoni awtorizzati u awtoritajiet tal-bastimenti ta’
spezzjoni, u kwalunkwe aggornament taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw l-informazzjoni skont il-paragrafu 3 lill-
bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera taghhom u li joperaw fiz-Zona tal-Konvenzjoni
tal-SPRFMO.

Artikolu 35b

[l-procedura tat-tlugh abbord u l-ispezzjoni fl-ibhra internazzjonali abbord bastimenti tas-sajd
tal-Unjoni

1.

Matul it-twettiq tat-tlugh abbord u I-ispezzjoni, il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni ghandhom:

(a) jaccettaw u jiffacilitaw it-tlugh abbord fil-pront u sikur mill-ispetturi
awtorizzati;

(b) isegwu prin¢ipji acécettati internazzjonalment ta’ tbahhir tajjeb sabiex jigu
evitati riskji ghas-sikurezza ta’ bastimenti ta’ spezzjoni awtorizzati u spetturi
awtorizzati;

(c) jikkooperaw ma’ u jassistu fl-ispezzjoni tal-bastiment;

(d) joqoghdu lura milli jattakkaw, jirrezistu, jintimidaw, ifixklu, jew jostakolaw
jew idewmu bla bzonn l-ispetturi awtorizzati fit-twettiq ta’ dmirijiethom;

(e) jippermettu lill-ispetturi awtorizzati jikkomunikaw mal-ekwipagg tal-bastiment
ta’ spezzjoni awtorizzat, mal-awtoritajiet tal-bastiment ta’ spezzjoni, ma’
kwalunkwe osservatur abbord, kif ukoll mal-ekwipagg u mal-Istat Membru tal-
bandiera;

(f) jipprovdu lill-ispetturi awtorizzati abbord b’facilitajiet ragonevoli, inkluz, fejn
xieraq, ikel u akkomodazzjoni; u

(g) jiffacilitaw l-izbark sikur tal-ispetturi awtorizzati.

Jekk il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd tal-Unjoni jirrifjuta li jippermetti spettur
awtorizzat iwettaq it-tlugh abbord u l-ispezzjoni, tali kaptan ghandu jipprovdi
spjegazzjoni tar-raguni ghal tali rifjut.

L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jidderiegi lill-kaptan biex jaccetta t-tlugh abbord
u l-ispezzjoni hlief f’dawk il-kazijiet fejn il-mizuri, il-proc¢eduri u l-prattiki
internazzjonali rilevanti relatati mas-sikurezza fuq il-bahar jaghmluha necessarja li
jiddewmu t-tlugh abbord u l-ispezzjoni. Jekk il-kaptan ma jikkonformax ma’ din id-
direzzjoni, l-Istat Membru tal-bandiera ghandu jissospendi l-awtorizzazzjoni tal-
bastiment biex jistad u ghandu jordna li 1-bastiment jerga’ lura immedjatament fil-
port.

L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jinnotifika minnufih lill-Kummissjoni bl-azzjoni
li jkun ha fi¢-¢irkostanzi msemmija fil-paragrafu 3. [I-Kummissjoni ghandha tibghat
din l-informazzjoni lill-awtoritajiet tal-bastiment ta’ spezzjoni u lill-Kummissjoni
SPRFMO minghajr dewmien.
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Artikolu 35¢

Ksur serju

1.

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ksur serju ghandu jinkludi I-ksur 1li gej ta’ dan
ir-Regolament, tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO jew tas-CMMs tal-SPRFMO:

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

(H
(2
(h)

(@)

G

(k)

)

(m)

is-sajd minghajr awtorizzazzjoni valida mahruga mill-Istat Membru tal-
bandiera;

nuqqas sinifikanti ta’ zamma ta’ rekords ta’ data dwar il-gbid u relatata mal-
gbid f’konformita mar-rekwiziti ta’ rapportar jew rapportar hazin sinifikanti ta’
tali data dwar il-gbid u/jew relatata mal-gbid;

is-sajd f"zona maghluqa ghas-sajd;

is-sajd wagqt stagun maghlugq;

it-tehid jew iz-zamma intenzjonali ta’ specijiet bi ksur ta’ dan ir-Regolament,
tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO jew ta’ kwalunkwe CMM applikabbli tal-
SPRFMO;

il-ksur sinifikanti tal-limiti ta’ gbid jew tal-kwoti fis-sehh;

l-uzu ta’ rkaptu projbit tas-sajd;

il-falsifikazzjoni jew il-habi apposta tal-marki, tal-identitd jew tar-
registrazzjoni ta’ bastiment tas-sajd;

il-habi, it-tbaghbis jew ir-rimi ta’ evidenza relatata mal-investigazzjoni ta’
ksur;

diversi ksur li mehudin flimkien jikkostitwixxu ksur serju ta’ dan ir-
Regolament, tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO jew ta’ kwalunkwe CMM tal-
SPRFMO fis-sehh;

ir-rifjut li jigi accettat it-tlugh abbord u l-ispezzjoni, dment li dan ir-rifjut ma
jkunx kopert mis-sitwazzjoni deskritta fil-paragrafi 2 u 3 tal-Artikolu 35b;
attakki, rezistenza, intimidazzjoni, fastidju sesswali, tfixkil, jew ostakolazzjoni
jew dewmien b’mod mhux xieraq fil-konfront ta’ spettur awtorizzat; u
it-tbaghbis jew id-dizattivazzjoni intenzjonali tas-sistema ta’ monitoragg tal-
bastimenti.

Malli jir¢ievi notifika ta’ allegat ksur serju, I-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment
tas-sajd tal-Unjoni ghandu minghajr dewmien:

(2)

(b)

jinvestiga u, jekk l-evidenza tiggustifika, jiehu azzjoni ta’ infurzar kontra -
bastiment inkwistjoni u jinnotifika lill-Kummissjoni b’dan, 1i ghandha
tinnotifika lill-awtoritajiet tal-bastiment ta’ spezzjoni u lis-Segretarjat tal-
SPRFMO; jew

jawtorizza lill-awtoritajiet tal-bastiment ta’ spezzjoni jwettqu l-investigazzjoni
tal-allegat ksur serju u jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’dan, 1i ghandha
tinnotifika lis-Segretarjat tal-SPRFMO.

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, l-Istati Membri tal-bandiera ghandhom iqisu
kwalunkwe tfixkil fit-twettiq tad-dmirijiet ta’ spettur awtorizzat jew bastiment ta’
spezzjoni awtorizzat minn bastimenti tas-sajd 1i jtajru l-bandiera taghhom, jew il-
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(19)

kaptani u I-ekwipagg ta’ tali bastimenti, bl-istess mod li jqisu kwalunkwe tfixkil bhal
dan li jsehh fil-gurizdizzjoni eskluziva taghhom.”

Fit-Titolu IV, jiddahhal il-Kapitolu li ge;j:

“KAPITOLU Vb

It-tniggis tal-bahar u l-irkupru ta’ rkaptu tas-sajd abbandunat, mitluf jew skartat mod iehor
Artikolu 35d

Tniggis tal-bahar

1.

L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu lill-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera
taghhom milli jarmu fil-bahar il-plastik kollu, inkluz izda mhux limitat ghal hbula
sintetic¢i, xbieki tas-sajd sintetic¢i, boroz tal-iskart tal-plastik u rmied tal-in¢ineraturi
minn prodotti tal-plastik.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-bastimenti tas-sajd 1i jtajru l-bandiera
taghhom jahznu l-plastik kollu abbord il-bastiment sakemm ikun jista’ jigi skarikat
f*facilitajiet portwarji adegwati ta’ lqugh.

[l-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghall-iskariku tal-plastik minn bastiment
tas-sajd mehtieg ghall-fini li tigi zgurata s-sikurezza ta’ bastiment u ta’ dawk abbord
jew biex tigi salvata l-hajja fuq il-bahar jew ghat-telf ac¢identali ta’ plastik, hbula
sintetici u xbieki tas-sajd minn bastiment tas-sajd dment li jkunu ttiechdu I-
prekawzjonijiet ragonevoli kollha biex jigi evitat tali telf.

Artikolu 35¢

L-irkupru ta’ rkaptu tas-sajd abbandunat, mitluf jew skartat mod iehor

1.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) il-bastimenti li jtajru l-bandiera taghhom li joperaw bi kwalunkwe rkaptu tas-
sajd abbord jaghmlu l-isforzi ragonevoli kollha biex jiggieldu, jimminimizzaw
u jeliminaw irkaptu tas-sajd abbandunat, mitluf jew skartat mod iehor marbut
ma’ dawk il-bastimenti;

(b) 1il-bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera taghhom ikunu pprojbiti milli jiskartaw
jew jabbandunaw deliberatament I-irkaptu tas-sajd marbut ma’ dawk il-
bastimenti, hlief ghal ragunijiet ta’ sikurezza, b’mod partikolari bastimenti
f’diffikulta u/jew b’hajja fil-periklu;

(c) 1il-bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera taghhom li tilfu I-irkaptu tas-sajd ikunu
pprojbiti milli jabbandunawh minghajr ma jaghmlu kull tentattiv ragonevoli
biex jirkuprawh malajr kemm jista’ jkun;

(d) kwalunkwe bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera taghhom 1i jopera bi
kwalunkwe rkaptu abbord ikollu taghmir, fejn possibbli, abbord biex jirkupra
kwalunkwe rkaptu tas-sajd abbandunat, mitluf jew skartat mod iehor marbut
ma’ dawk il-bastimenti;

(e) meta bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera taghhom ma jkunx jista’ jirkupra
rkaptu tas-sajd abbandunat, mitluf jew skartat mod iehor lejn dak il-bastiment,
il-bastiment jinnotifika lill-Istat Membru tal-bandiera tieghu u lill-
Kummissjoni fi Zzmien 48 siegha bl-informazzjoni li gejja relatata ma’ dak I-
irkaptu:

(1) I-isem, in-numru tal-OMI u s-sinjal tas-sejha tal-bastiment;

39

MT



MT

(i1) it-tip/il-materjal tal-irkaptu;
(ii1) il-kwantita tal-irkaptu;
(iv) il-hin 1i fih intilef, gie abbandunat jew skartat mod iehor I-irkaptu;

(v) il-pozizzjoni (longitudni/latitudni) fejn intilef, gie abbandunat jew skartat
mod iehor I-irkaptu;

(vi) il-mizuri mehuda mill-bastiment biex jirkupra l-irkaptu; u

(vii) jekk ikunu maghrufa, i¢-Cirkostanzi li wasslu biex I-irkaptu jintilef, jigi
abbandunat, jew skartat mod iehor ghal ragunijiet ta’ sikurezza;

(f) meta bastiment li jtajjar il-bandiera taghhom jirkupra rkaptu tas-sajd
abbandunat, mitluf jew skartat mod iehor mhux marbut ma’ dak il-bastiment,
il-bastiment jinnotifika lill-Istat Membru tal-bandiera tieghu fi zmien 48 siegha
b’dan li gej:

(1) l-isem, in-numru tal-OMI u s-sinjal tas-sejha tal-bastiment li jkun irkupra 1-
irkaptu;

(i) l-isem, in-numru tal-OMI u s-sinjal tas-sejha tal-bastiment 1i tilef,
abbanduna jew skarta mod iehor l-irkaptu (jekk maghruf);

(ii1) it-tip ta’ rkaptu rkuprat;
(iv) il-kwantita ta’ rkaptu rkuprat;
(v) il-hin 1i fih gie rkuprat l-irkaptu;

(vi) il-pozizzjoni (longitudni/latitudni) fejn gie rkuprat Il-irkaptu u, jekk
possibbli, ritratti tal-irkaptu rkuprat.

2. L-Istati Membri ghandhom jghaddu minnufih l-informazzjoni li jir¢ievu skont il-
paragrafu 1, il-punti (e) u (f) lill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha tibghat dik
l-informazzjoni minnufih lis-Segretarjat tal-SPRFMO.”

(20) L-Artikolu 40 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 40

Il-ksur allegat tal-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni tal-SPRFMO rrapportat minn Parti
Kontraenti, minn entita tas-sajd jew minn CNCP

1.

L-Istati Membri ghandhom jiddezinjaw punt ta’ kuntatt fejn jir¢ievu r-rapporti dwar
l-ispezzjonijiet minghand il-Partijiet Kontraenti, l-entitajiet tas-sajd, u s-CNCPs.

L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni kwalunkwe bidla tal-punt ta’
kuntatt iddezinjat, mill-inqas 20 jum qabel ma jsiru effettivi 1-bidliet. Il-Kummissjoni
ghandha tghaddi din l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO, mill-inqas 14-il
jum qabel ma jsiru effettivi I-bidliet.

Fil-kaz ta’ spezzjonijiet tal-portijiet, jekk il-punt ta’ kuntatt iddezinjat minn Stat
Membru jir¢ievi rapport ta’ spezzjoni minn Parti Kontraenti, minn entita tas-sajd jew
minn CNCP 1i jipprovdi evidenza li bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera ta’ dak 1-
Istat Membru jkun wettaq ksur tas-CMMs tal-SPRFMO, I-Istat Membru tal-bandiera
ghandu jinvestiga minnufih il-ksur allegat u jinnotifika lill-Kummissjoni bl-istatus
tal-investigazzjoni, u bi kwalunkwe azzjoni ta’ infurzar li setghet ittichdet, sabiex il-
Kummissjoni tkun tista’ tinforma lis-Segretarjat tal-SPRFMO fi Zmien 3 xhur minn
meta tkun irceviet in-notifika. Jekk I-Istat Membru ma jistax jipprovdi lill-
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21)

(22)

Kummissjoni rapport dwar l-istatus fi zmien 3 xhur minn meta jkun iréieva r-rapport
tal-ispezzjoni, ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni fi Zmien il-perjodu ta’ 3 xhur bir-
ragunijiet dwar id-dewmien u dwar id-data sa meta jkun se jitressaq ir-rapport tal-
istatus. Il-Kummissjoni ghandha tibghat l-informazzjoni dwar l-istatus jew id-
dewmien tal-investigazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO.

Fil-kaz ta’ tlugh abbord u spezzjoni fl-ibhra internazzjonali, jekk il-punt ta’ kuntatt
dezinjat minn Stat Membru jir¢ievi rapport ta’ spezzjoni minn Parti Kontraenti, entita
tas-sajd jew CNCP li tipprovdi evidenza li bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera ta’
dak I-Istat Membru jkun wettaq ksur tas-CMMs tal-SPRFMO, I-Istat Membru tal-
bandiera ghandu jirrapporta lill-Kummissjoni dwar l-azzjoni li jkun ha b’reazzjoni
ghall-allegat ksur, inkluz kwalunkwe procediment istitwit u sanzjonijiet applikati,
mill-inqas 110 ijiem qabel il-laqgha annwali tal-Kummissjoni SPRFMO. II-
Kummissjoni ghandha tibghat dik 1-informazzjoni lis-Segretarjat tal-SPRFMO mill-
inqas 90 jum qabel il-laggha annwali.”

Fl-Artikolu 41, jizdied il-paragrafu 4 1i gej:

“4 Mhux aktar tard minn 110 ijiem qabel il-laqgha annwali, 1-Istati Membri li 1-
bastimenti taghhom jistadu fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO ghandhom
jirrapportaw dwar il-metodi uzati biex jipprevjenu t-tbaghbis tal-apparat ta’
lokalizzazzjoni permezz tas-satellita minn bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera
taghhom. Il-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-
SPRFMO mill-ingas 90 jum qabel il-laqgha annwali.”

L-Artikolu 43 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) il-limiti taz-zmien stabbiliti fl-Artikoli 7(1), (1b), 1(c) u (2), 11, 13(2) u
(5), 16(1) u (3), 17(1) u (2), 21, 22(1) sa (4), 23(6), 24(1) sa (3), 25(5) u (6),
26(1), 27(2), (3) u (3a), 28a(1) u (2), 28b(1), 28(2), 28t, 28u(1), 29(1) u (2),
30(2), 31(1) u (1a), 34(5) u (6), 35(2) u (3), 35b(4), 35¢(1), 36, 37(1), 39(2), u
40(2), 3) u (4), u 41(1), (2) u (4);,”

(b) il-punt (c) huwa sostitwit b’dan 1i ge;:

“(c) 1l-kopertura tal-osservaturi stabbilita fl-Artikolu 6;”
(c) il-punt (d) jithassar.
(d) 1il-punt (f) huwa sostitwit b’dan 11 ge;j:

“(f) it-tip ta’ rekwiziti ta’ data u informazzjoni stabbiliti fl-Artikoli 7(2), 11,
13(2)u (3), 14(1) u (2), 16(1), 17(1), 18(2) u (3), 19(1), 21, 22(1) sa (4), 23(6),
24(1) sa (3), 25(1), 26(1), 27(2), (3) u (3a), 28(5), 28a(1) u (2), 28b(1), 28i,
28n(1), 28t,29(1) u (2), 29a(1) u (4), 31(1), 35a(3), u 35¢(1).”

(e) il-punti (g) sa (u) jizdiedu kif gej:
“(g) il-limitu stabbilit fl-Artikolu 7(1a);
(h) it-tip ta’ Zoni ta’ gestjoni u attivitajiet tas-sajd stabbiliti fl-Artikolu 12;
(1) 1l-kriterji tas-sejbiet stabbiliti fl-Artikolu 14(1)
(j) id-distanzi stabbiliti fl-Artikoli 14(1), 24(2), u 29(1) u (3);
(k) l-informazzjoni dwar il-lista tal-bastimenti stabbilita fl-Artikolu 22(4a);
(1) il-kriterji tal-kwalifiki tal-osservaturi stabbiliti fl-Artikolu 28d;
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(23)

(m) il-lista tar-rekwiziti tat-tahrig tal-osservaturi stabbiliti fl-Artikolu 28e(1);

(n) l-istandards tal-validazzjoni tad-data tal-osservaturi stabbiliti fl-Artikolu
28h(3);

(o) il-lista tat-taghmir essenzjali tas-sikurezza tal-osservaturi stabbilita fl-
Artikolu 28k(2);

(p) il-lista tad-drittijiet tal-osservaturi stabbilita fl-Artikolu 28p(2);
(q) il-lista tad-dmirijiet tal-osservaturi stabbilita fl-Artikolu 28q(2);

(r) il-lista tad-drittijiet tal-operaturi u tal-kaptani tal-bastimenti tal-Unjoni
stabbilita fl-Artikolu 28r;

(s) il-lista tad-dmirijiet tal-operaturi u tal-kaptani tal-bastimenti tal-Unjoni
stabbilita fl-Artikolu 28s;

(t) il-procedura 1li ghandha tigi segwita f’kaz ta’ emergenza stabbilita fl-
Artikolu 28u;

(u) ir-rekwiziti ghall-identifikazzjoni u l-immarkar tal-bastiment stabbiliti fl-
Artikolu 29a.”

L-Annessi XIV, XV, XVI, XVII, XVIII, XIX u XX jizdiedu mar-Regolament (UE)
2018/975 f’konformita mal-Anness I ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 3
Emendi tar-Regolament (UE) 2019/833

Ir-Regolament (UE) 2019/833 huwa b’dan emendat kif gej:

(1)
2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

Fil-punt (a) tal-Artikolu 5(3) “l-ispecijiet kollha™ hija sostitwita b’“qabda”;
Fl-Artikolu 6(1), jizdied il-punt (ea):

“(ea) jaghlaq is-sajd dirett ghall-bakkaljaw fid-Divizjoni 3L bejn 00:01 UTC tal-15
ta’ April 2025 u 23:59 UTC tat-30 ta’ Gunju 2025. Matul dan il-perjodu, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li I-bastimenti taghhom jillimitaw il-qabdiet miZzmuma
abbord u fi kwalunkwe refgha wahda ta’ dan l-istokk f’konformita mal-Artikolu
7.3(a) u josservaw id-dispozizzjonijiet dwar it-tbeghid fl-Artikolu 8.1(b).”

Fl-Artikolu 7(3), il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li ge;:

“(a) ghall-bakkaljaw fid-Divizjonijiet 3L u 3M, ir-redfish fid-Divizjonijiet 3LN u I-
barbun ilsien il-kelb fid-Divizjonijiet 3NO: 1 250 kg jew 5 %, skont liema jkun I-
akbar;”

Fil-punti (d) u (e) tal-Artikolu 6(1) il-format tal-hin ta’ “24:00” huwa sostitwit bi
“23:597;

It-titolu tal-Artikolu 15 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Irkaptu tas-sajd mitluf, abbandunat jew skartat, irkuprar tal-irkaptu tas-sajd”
Fl-Artikolu 15(1), il-punt (c¢) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) ma ghandux jabbanduna jew jiskarta l-irkaptu tas-sajd deliberatament, hlief ghal
ragunijiet ta’ sikurezza.”

Fl-Artikolu 27, il-paragrafu (3) huwa sostitwit b’dan li gej:
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(8)

“3. B’deroga mill-paragrafu 2, Stat Membru jista’ jippermetti lill-bastimenti tas-sajd
li jtajru l-bandiera tieghu ikollhom abbord osservatur ghal inqas minn 100 %, izda
mhux inqas minn 25 % tal-vjaggi tas-sajd imwettqa mill-flotta tieghu, jew tal-jiem li
fihom il-bastimenti tas-sajd ikunu prezenti fiz-Zona Regolatorja kkalkulati ghal
perjodu ta’ sena kalendarja wahda fil-kazijiet li gejjin:

a. meta l-Istat Membru tal-bandiera jkun zgura li I-bastimenti jkunu ged
jimmiraw specijiet f’zoni fejn tkun mistennija ssehh gabda accessorja
negligibbli ta’ specijiet ohrajn; jew

b. meta I-Istat Membru tal-bandiera jkun ipprovda informazzjoni li tiggustifika
ghaliex ma tkunx applikata prezenza ta’ 100 %; jew

c. meta cirkostanzi straordinarji u imprevedibbli jkunu dokumentati u
gustifikati kif xieraq mill-Istat Membru tal-bandiera li jipprevjenu prezenza ta’
osservatur ta’ 100 %;

jew
d. meta bastiment juza programm ta’ osservazzjoni elettronika approvat mill-
Istat Membru tal-bandiera u;

(1)l-Istat Membru jissottometti lis-Segretarju Ezekuttiv tan-NAFO,
b’kopja lill-Kummissjoni u lill-EFCA, l-istandards u l-linji gwida tal-
osservazzjoni elettronika taghhom; u

(i1)l-Istat Membru jissottometti kopja mimlija tal-Anness II.M tas-CEM
imsemmi fil-punt 35 tal-Anness ghal dan ir-Regolament fi zmien 3 xhur
mill-vjagg osservat b’mod elettroniku.

a) Ghal kull vjagg tas-sajd tal-bastimenti tieghu minghajr osservatur abbord, 1-Istat
Membru tal-bandiera ghandu jispezzjona fizikament il-hatt l-art tal-qabdiet tal-
bastiment fil-portijiet tieghu jew jevalwa mod iehor kif xieraq kull hatt l-art fil-
portijiet tieghu, wara valutazzjoni tar-riskju. L-ispezzjonijiet ghandhom jigu
dokumentati fil-format preskritt fl-Anness IV.C tas-CEM imsemmi fil-punt 9 tal-
Anness ghal dan ir-Regolament.”

L-Artikolu 30 huwa sostitwit kif gej:

“Artikolu 30

Proceduri ta’ sorveljanza

1.

L-Istat Membru li jkun ged iwettaq l-ispezzjoni ghandu jizgura li, ghal kull lemh fiz-
Zona Regolatorja ta’ bastiment tas-sajd li jkun intitolat itajjar il-bandiera ta’ Parti
Kontraenti tan-NAFO, I-ispetturi tieghu ghandhom jirregistraw f’Formola tar-
Rapport ta’ Sorveljanza f’konformita mal-Anness IV.A tas-CEM imsemmi fil-punt
38 tal-Anness ghal dan ir-Regolament, l-informazzjoni li gejja:

a. il-Parti Kontraenti li tkun qed twettaq l-ispezzjoni u l-identifikazzjoni tal-
ispettur(i);

b. I-identifikazzjoni jew is-sinjal tas-sejha tal-pjattaforma ta’ spezzjoni;

c. l-Istat tal-bandiera, l-isem u s-sinjal tas-sejha tal-bastiment tas-sajd li jkun
intlemah;

d. l-attivita tal-bastiment tas-sajd 1i jkun intlemah skont kif stabbilit fl-
ANNESS ILI.B tas-CEM;
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e. id-data u I-hin tal-lemh;
f. il-pozizzjoni tal-bastiment tas-sajd fil-hin tal-lemh; u

g. jekk gew irregistrati immagnijiet jew filmati u kwalunkwe osservazzjoni
rilevanti ohra.

L-Istat Membru li jkun ged iwettaq l-ispezzjoni ghandu jizgura li meta spettur jinnota
bastiment tas-sajd fiz-Zona Regolatorja li jtajjar il-bandiera ta’ Parti Kontraenti u li
dwaru jkun hemm ragunijiet biex jissuspetta li ged jikser dan ir-Regolament, u meta
ma jkunx prattiku li ssir spezzjoni minnufih, l-ispettur ghandu:

a. jimla I-Formola tar-Rapport ta’ Sorveljanza f’konformita mal-Anness IV.A
tas-CEM imsemmi fil-punt 38 tal-Anness ghal dan ir-Regolament. Jekk I-
ispettur ikun ghamel evalwazzjoni volumetrika jew tal-kompozizzjoni tal-
qabda tal-kontenut ta’ refgha, fir-rapport ta’ sorveljanza ghandu jinkludi I-
informazzjoni rilevanti kollha dwar il-kompozizzjoni tat-tkarkir u ghandha ssir
referenza ghall-metodu ghall-evalwazzjoni volumetrika;

b. jiechu immagnijiet tal-bastiment u jirregistra 1-pozizzjoni, id-data u 1-hin meta
giet irregistrata I-immagni; u

c. jibghat ir-rapport ta’ sorveljanza u l-immagnijiet lill-awtoritd kompetenti
tieghu minnufih b’mod elettroniku.

Minnufih, l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru li tir¢ievi rapport ta’ sorveljanza
ghandha:

a. tibghat ir-rapport ta’ sorveljanza relatat ma’ lemh imsemmi fil-paragrafu 1
lill-EFCA 1i ghandha tibaghtu lis-Segretarju Ezekuttiv tan-NAFO fi Zzmien 15-
il jum minn meta l-bastiment ta’ spezzjoni jerga’ lura fil-port;

b. tibghat ir-rapport ta’ sorveljanza lill-EFCA relatat ma’ lemh imsemmi fil-
paragrafu 2 li ghandha tibaghtu minnufih lis-Segretarju EZekuttiv tan-NAFO
biex jintbaghat lill-Parti Kontraenti li tkun 1-Istat tal-bandiera tal-bastiment;

c. fuq talba, tibghat kopja tal-immagnijiet u/jew tal-filmati rregistrati, u
kwalunkwe informazzjoni disponibbli ohra relatata ma’ lemh, lill-EFCA i,
min-naha taghha, ghandha tibghathom lill-Parti Kontraenti li tkun 1-Istat tal-
bandiera tal-bastiment jew lill-Istat Membru tal-bandiera jekk dan ikun
differenti mill-Istat Membru li jkun ged iwettaq l-ispezzjoni;

d. tizgura s-sigurta u l-kontinwita tal-evidenza ghall-ispezzjonijiet ta’ wara.

Malli awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tir¢ievi rapport ta’ sorveljanza relatat ma’
lemh imsemmi fil-paragrafu 2 dwar bastiment li jtajjar il-bandiera tieghu, hija
ghandha twettaq kull investigazzjoni li tista’ tkun mehtiega sabiex tiddec¢iedi dwar 1-
azzjoni x-xierqa ta’ segwitu.

Kull Stat Membru ghandu jibghat ir-rapport tal-investigazzjoni msemmi fil-paragrafu
4 Lll-EFCA, 1i ghandha tibaghtu lis-Segretarju Ezekuttiv tan-NAFO u lill-
Kummissjoni.”

Fl-Artikolu 35(3), jizdied il-punt (c), is-subpunt (v):

“(v) is-sajd dirett fi Zmien maghluq li jmur kontra 1-Artikolu 6(1)(ea) jew is-sajd
b’dags tal-malja, jew spazjar tal-vireg ta’ gharbiel jew ta’ gradilja mhux awtorizzati,
jew minghajr 1-uzu ta’ gharbiel jew gradilja, kuntrarju ghall-Artikolu 13(2)(d) meta
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

ma jkun hemm l-ebda osservatur abbord u I-bastiment ikun qed jidderiegi ghall-
bakkaljaw fid-Divizjoni 3L.”;

Fl-Artikolu 50, il-paragrafu 2, jizdied il-punt (0):

“(0) il-bidliet fil-perjodi ta’ gheluq tal-paragrafu kif previst fil-punt (ea) tal-Artikolu
6(1);”

Fl-Artikolu 50, il-paragrafu 2, jizdied il-punt (p):
“(p) il-qabdiet accessorji jinzammu abbord kif previst fl-Artikolu 7(3);”
Fl-Artikolu 50, il-paragrafu 2, jizdied il-punt (q):

(q) id-dmirijiet tal-kaptan tal-bastiment tas-sajd u tal-Istati Membri fir-rigward tal-
irkaptu tas-sajd mitluf jew abbandunat, u l-irkupru tal-irkaptu tas-sajd kif previst fl-
Artikolu 15;

Fl-Artikolu 50(2), il-paragrafu 2, jizdied il-punt (r):
“(r) id-derogi mill-programm ta’ osservazzjoni kif previst fl-Artikolu 27(3);”
Fl-Artikolu 50(2), il-paragrafu 2, jizdied il-punt (s):

“(s) il-bidliet fir-referenza ghad-dokument tan-NAFO ghal-lista tal-attivitajiet tal-
bastimenti uzata mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 30.1(d).”

Artikolu 4
Emendi tar-Regolament (UE) 2021/56

Ir-Regolament (UE) 2021/56 huwa b’dan emendat kif gej:

(1)

Fl-Artikolu 4, jiddahhlu I-paragrafi 1a, 1b u 1c kif gej:

“la. Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza li jagbzu l-limitu ta’ gbid annwali
taghhom ghandhom ikunu soggetti ghal perjodu ta’ waqfien mis-sajd mizjud matul
is-sena ta’ wara. Il-perjodu ta’ waqfien mis-sajd imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu ghandu jizdied b’10 ijiem addizzjonali ghall-bastimenti tas-sajd bit-tartarun
tal-borza li jkunu qabzu I-limitu ta’ gbid annwali ta’ 1 200 tunnellata metrika ta’ tonn
obez matul is-sena ta’ gabel. Ghall-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza li jkunu
qabzu I-limitu ta’ gbid annwali ta’ 1 500 tunnellata metrika ta’ tonn obez, il-perjodu
ta’ waqfien mis-sajd ghandu jizdied bi 13-il jum. Ghall-bastimenti tas-sajd bit-
tartarun tal-borza li jkunu qabzu l-limitu ta’ gbid annwali ta’ 1 800 tunnellata metrika
ta’ tonn obez, il-perjodu ta’ waqfien mis-sajd ghandu jizdied b’16-il jum; ghall-
bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza li jkunu qabzu I-limitu ta’ gbid annwali ta’ 2
100 tunnellata metrika, il-perjodu ta’ waqfien mis-sajd ghandu jizdied b’19-il jum; u
ghall-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza li jkunu qabzu I-limitu ta’ gbid
annwali ta’ 2 400 tunnellata metrika, il-perjodu ta’ waqfien mis-sajd ghandu jizdied
bi 22 jum, minbarra l-waqfien imsemmi fil-paragrafu 1. Il-jiem addizzjonali ta’
wagqfien mis-sajd skont dan il-paragrafu ghandhom jizdiedu, kif xieraq, mal-bidu tal-
wagqfien mis-sajd ghall-bastimenti li josservaw l-ewwel perjodu u mat-tmiem tal-
waqfien mis-sajd ghall-bastimenti li josservaw it-tieni perjodu, sabiex l-gheluq tal-
ewwel perjodu dejjem jintemm fit-8 ta’ Ottubru u t-tieni perjodu ghandu dejjem jibda
fid-9 ta’ Novembru ta’ kull sena.

1b. Sabiex japplika l-paragrafu la, kull Stat Membru ghandu jsahhah is-sistema ta’
monitoragg u kontroll ghall-qabdiet tat-tonn permezz, fost l1-ohrajn, tal-uzu ta’ data
tal-osservaturi abbord, gurnali ta’ abbord, kampjunar tal-port u informazzjoni mill-
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facilitajiet tal-ipprocessar tat-tonn. II-Kummissjoni ghandha tigbor u tissottometti lis-
Segretarjat tal-IATTC id-data finali dwar il-qabdiet annwali tat-tonn obez maghmula
minn bastimenti individwali 1i jtajru 1-bandiera tal-Unjoni sa mhux aktar tard mill-15
ta’ Frar tas-sena ta’ wara.

Ic. L-Istati Membri ghandhom jistmaw il-qabda tat-tonn obez ta’ kull bastiment li
jtajjar il-bandiera taghhom fi tmiem kull vjagg, fil-jiem immedjatament wara I-
konkluzjoni tal-vjagg u tar-rilaxx (ez. stimi tal-osservaturi, data tal-gurnali ta’ abbord
tal-bastiment, it-tehid ta’ kampjuni mill-istivi, data mill-impjanti tal-preservazzjoni
tal-hut fil-laned).”

Jiddahhal 1-Artikolu 4a li gej:

“Artikolu 4a

Rapport tal-qabdiet ac¢essorji annwali tat-tonn blu tal-Pacifiku

Kull Stat Membru ghandu jirrapporta lill-Kummissjoni kull sena dwar kwalunkwe gabda
accessorja tat-tonn blu tal-Pacifiku, li ma jistghux jagbzu I-10 tunnellati metri¢i fis-sena. Il-
Kummissjoni ghandha tirrapporta din 1-informazzjoni kull sena lis-Segretarjat tal-IATTC.”

€)

(4)

Fl-Artikolu 6, il-paragrafi 2a, 2b, 2c u 5a jizdiedu kif gej:

“2a. Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza tal-Unjoni jistghu jiddizattivaw baga
bis-satellita mwahhla ma’ FAD biss fi¢-¢irkostanzi li gejjin: telf totali tar-recezzjoni
tas-sinjali; irrokkar; approprjazzjoni ta’ FAD minn parti terza; temporanjament matul
perjodu ta’ waqfien mis-sajd maghzul; meta ’l barra minn: iz-zona bejn il-meridjani
150° W u 100° W, u I-paralleli 8° N u 10° S; iz-zona bejn il-meridjan 100° W u 1-
kosta tal-kontinent Amerikan u l-paralleli 5° N u 15° S; jew it-trasferiment tas-sjieda.

2b. Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza tal-Unjoni jistghu jattivaw mill-gdid
mill-boghod baga bis-satellita mwahhla ma’ FAD fuq il-bahar fi¢c-¢irkostanzi li
gejjin: biex jassistu fl-irkupru ta’ FAD irrokkat; wara d-dizattivazzjoni temporanja
matul il-perjodu ta’ waqfien mis-sajd; jew it-trasferiment tas-sjieda waqt 1i 1-FAD
ikun fuq il-bahar.

2c. Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza tal-Unjoni ghandhom jirrapportaw lill-
IATTC kwalunkwe dizattivazzjoni jew riattivazzjoni mill-boghod ta’ baga bis-
satellita f’konformita mal-Anness II u III. Ir-rapporti ghandhom jigu sottomessi
fintervalli ta’ kull xahar b’dewmien ta’ mill-inqas 60 jum, izda mhux aktar minn 90
jum wara d-dizattivazzjoni jew ir-riattivazzjoni mill-boghod.

5a. Kull Stat Membru ghandu jissottometti lill-Kummissjoni informazzjoni dwar 1-
istatus tal-implimentazzjoni tal-paragrafi 4 u 5 ghal kull sena kalendarja f’format
konsistenti mal-istandards tal-IATTC ghall-forniment ta’ data dwar il-gbid u l-isforz,
u din l-informazzjoni ghandha tkun disponibbli ghall-analizi ghall-Persunal
xjentifiku tal-IATTC u 1-Grupp ta’ Hidma Ad Hoc dwar il-FADs.”

Jizdied I-Artikolu 6a 11 gej:

“Artikolu 6a
Id-disinn u l-irkupru tal-FAD

1.

Biex jitnaqqas it-thabbil tal-klieb il-bahar, tal-fkieren tal-bahar jew ta’ kwalunkwe
speci ohra, il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom juzaw jew juzaw mill-gdid
biss il-FADs li ma jkunux mibnija b’xibka tal-malja jew b’materjal li jithabbel
f’konformita mal-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fl-Anness IV.
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Biex jitnaqqgas l-ammont ta’ skart tal-bahar sintetiku:

(a) mill-1 ta’ Jannar 2026, l-operaturi tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom
juzaw jew juzaw mill-gdid biss irkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ 1-hut tal-
kategoriji I, 11, III jew IV tal-bijodegradabbilta, kif definit fl-Anness IV;

(b) mill-1 ta’ Jannar 2029, 1-operaturi tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom
juzaw jew juzaw mill-gdid biss irkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ 1-hut tal-
kategoriji I jew II tal-bijodegradabbilta, kif definit fl-Anness IV.

Materjali mhux bijodegradabbli, b’mod partikolari I-hbula tan-najlon, jistghu
jintuzaw esklussivament biex tissahhah l-istruttura tal-komponent li jzomm f’wic¢ 1-
ilma jew ta’ taht l-ilma tal-FAD tal-kategoriji I u II tal-bijodegradabbilta, bhala
soluzzjoni temporanja fin-nuqqas tad-disponibbilta ta’ alternattiva bijodegradabbli.

Sabiex jigi evitat it-telf jew l-irrokkar, l-Istati Membri jistghu jibdew programmi
volontarji ta’ rkupru ta’ rkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ l-hut permezz ta’
inizjattivi kooperattivi fost il-bastimenti tas-sajd li joperaw fiz-Zona tal-Konvenzjoni
jew bastimenti li jimplimentaw progetti ghall-irkupru ta’ tali FADs. Minghajr ma
jigu ristretti 1-operazzjonijiet regolari tas-sajd tal-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-
borza li jistadu bil-FADs, tali attivitajiet ta’ rkupru ghandhom ikunu limitati ghall-
gbir ta’ rkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ 1-hut ghar-rimi finali u biex ma ssir 1-
ebda tip ta’ manutenzjoni jew aggustament. Dawn il-bastimenti ma ghandhomx
juzaw FADs sakemm ma jkunux bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza
awtorizzati. L-irkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ 1-hut migbur taht il-programm
ta’ rkupru volontarju ghandu jitella’ abbord u jingieb fil-port ghar-riciklagg jew ghar-
rimi.”

Jiddahhlu I-Artikoli 7a, 7b u 7c 1i gejjin:

“Artikolu 7a
Mizuri tal-Istat tal-Port

1.

L-Istat Membru li jixtieq jaghti access ghall-portijiet tieghu lil bastimenti tas-sajd ta’
pajjizi terzi li jkollhom abbord prodotti tas-sajd tal-IATTC maqgbuda fiz-Zona tal-
Konvenzjoni tal-IATTC jew prodotti tas-sajd li joriginaw minn tali rizorsi li ma
jkunux inhattu l-art jew gew trazbordati fil-port jew fuq il-bahar gabel ghandu:

a. jiddezinja l-portijiet li fihom il-bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi jistghu jitolbu d-
dhul skont I-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008;

b. jiddezinja punt ta’ kuntatt ghall-finijiet li jir¢ievi notifika minn qabel skont I-
Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008;

c. jiddezinja punt ta’ kuntatt ghall-finijiet 1i jir¢ievi rapporti ta’ spezzjoni skont 1-
Artikolu 11(3) tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008.

L-Istati Membri ghandhom jibaghtu kull tibdil fil-lista tal-portijiet u tal-punti ta’
kuntatt maghzula lill-Kummissjoni mill-inqas 20 jum qabel ma l-bidliet jidhlu fis-
sehh. II-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-IATTC
mill-inqas 7 ijiem qabel ma 1-bidliet jidhlu fis-sehh.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-azzjoni mehtiega biex jizguraw li l-kaptani
jiffacilitaw 1-access sikur ghall-bastiment tas-sajd, jikkooperaw mal-awtorita
kompetenti tal-PKK tal-port, jiffacilitaw l-ispezzjoni u l-komunikazzjoni u ma
jostakolawx, ma jintimidawx u ma jfixklux, jew jikkawzaw lil persuni ohra
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jostakolaw, jintimidaw jew ifixklu lill-ispetturi tal-PKK tal-port fil-qadi ta’
dmirijiethom.

Artikolu 7b

Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti

1.

I1-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jizguraw li l-informazzjoni migbura mis-
Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti tinkludi:

a. l-identifikazzjoni tal-bastiment;

b. il-pozizzjoni geografika tal-bastiment (latitudni u longitudni), bi zball ta’ inqas
minn 100 metru f’livell ta’ kunfidenza ta’ 98 %;

c. id-data u I-hin (UTC) tal-iffissar tal-pozizzjoni tal-bastiment, u;
d. il-velocita u r-rotta tal-bastiment.

L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tingabar mill-inqas kull erba’
sighat ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz u kull saghtejn ghall-bastimenti 1-ohra mic-
Centru tal-Monitoragg tas-Sajd (CMS) ibbazat fuq l-art tal-Istati Membri.

It-taghmir tal-VMS installat fuq il-bastimenti, bhala minimu, se juri kull tbaghbis
possibbli (jigifieri, kwalunkwe tentattiv ta’ tbaghbis tat-taghmir se jkun jista’ jigi
identifikat mill-fornitur tas-servizz ta’ monitoragg elettroniku/mis-sid tal-bastiment,
u jigi rrapportat lill-awtorita tal-bandiera tal-bastiment rispettiva), se jkun
kompletament awtomatiku ghar-rapportar regolari tad-data dwar il-pozizzjoni,
dejjem operazzjonali irrispettivament mill-kundizzjonijiet ambjentali, u kapaci
jittrazmetti r-rapporti u l-messaggi manwalment.

[l-bastiment tas-sajd tal-Unjoni ma ghandux ikun awtorizzat jibda vjagg tas-sajd
b’apparat difettuz ta’ lokalizzazzjoni permezz tas-satellita. Meta apparat jieqaf
jahdem jew ikollu hsara teknika matul vjagg tas-sajd li jdum aktar minn 30 jum, it-
tiswija jew is-sostituzzjoni trid issir malli 1-bastiment jidhol f’port.

F’kaz li tigi identifikata hsara teknika jew nuqgas ta’ funzjonament tal-apparat ta’
lokalizzazzjoni permezz tas-satellita installat abbord bastiment tas-sajd li jipprevjeni
l-wasla ta’ zewg trazmissjonijiet konsekuttivi, il-kaptan tal-bastiment ghandu jibda t-
trazmissjoni manwali f’konformita mal-paragrafu 5 u l-apparat ghandu jissewwa jew
Jigi sostitwit fi zmien 30 jum. Dan ghandu jkun applikabbli biss meta l-awtoritajiet
kompetenti jkunu ezawrew il-passi ragonevoli kollha biex jizguraw it-
trazmissjonijiet u ma jkun hemm l-ebda apparat iehor ta’ lokalizzazzjoni permezz
tas-satellita li jiffunzjona abbord.

[l-bastiment tas-sajd tal-Unjoni b’apparat difettuz ta’ lokalizzazzjoni permezz tas-
satellita ghandu jikkomunika lill-FMC jew lill-awtorita kompetenti rilevanti mill-
inqas kull 6 sighat, rapporti li jkun fihom l-informazzjoni fil-paragrafu 1 b’mezzi
xierqa tat-telekomunikazzjoni (ez. ir-radju, ir-rapportar abbazi tal-internet, il-posta
elettronika, it-telefax jew it-telex).

Artikolu 7c¢

Sistemi ta’ Monitoragg Elettroniku u Pjanijiet ta’ Monitoragg tal-Bastimenti

1.

“Sistema ta’ Monitoragg Elettroniku” jew “EMS” tfisser sistema integrata ta’
hardware u software 1i tappogga l-akkwist ta’ filmati ta’ attivita tas-sajd, data
pozizzjonali u/jew sensur, li tippermetti l-analizi u r-rapportar ta’ rekords ta’
monitoragg elettroniku.
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10.

1.

12.

I1-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom japplikaw ir-rekwiziti tekni¢i minimi, 1-
istandards tal-prestazzjoni u r-rekwiziti tad-data stabbiliti fl-Annessi VI u VII meta
jimplimentaw sistema ta’ monitoragg elettroniku (EMS) fiz-zona tal-Konvenzjoni.

Ir-rekwiziti tekni¢i minimi, l-istandards tal-prestazzjoni u r-rekwiziti tad-data
stabbiliti fl-Anness VI ghandhom jigu riezaminati perjodikament mill-Kummissjoni
biex jakkomodaw l-avvanzi teknologi¢i u I-bidliet fil-prijoritajiet, kif ukoll ir-
rekwiziti partikolari ta’ bastimenti ta’ dagsijiet, irkapti u prattiki tas-sajd differenti.

Ir-rekwiziti tekni¢i minimi, l-istandards tal-prestazzjoni, l-attivitajiet li jenhtieg li
jkunu koperti mill-EMS u magbuda mill-kamera/kameras u r-rakkomandazzjonijiet
generali ghall-konfigurazzjonijiet tat-taghmir tal-EMS huma pprovduti fl-Anness VI.
Il-bastimenti jew il-gruppi ta’ bastimenti b’disinji simili li josservaw dawn 1-
istandards minimi ghandu jkollhom Pjan ta’ Monitoragg tal-Bastimenti (VMP,
Vessel Monitoring Plan) ibbazat fuq id-disinji u l-ispecificitajiet tal-bastiment.

It-taghmir tal-EMS ghandu jigbor awtomatikament u b’mod awtonomu r-rekords tal-
EMS biex jiggenera d-data tas-sorvelvanza elettronika (EM, electronic monitoring)
mehtiega u ghandu juri kull tbaghbis possibbli (jigifieri, kwalunkwe tentattiv ta’
tbaghbis tat-taghmir ikun jista’ jigi identifikat mill-fornitur tas-servizz tal-EM/mis-
sid tal-bastiment), u jigi rrapportat lill-awtorita tal-bandiera tal-bastiment rispettiva.
Kemm il-kampijiet tad-data minimi obbligatorji li ghandha tigbor I-EMS, kif ukoll il-
kampijiet tad-data fakultattivi li I-EMS tista’ tigbor ghal kull tip ta’ bastiment huma
pprovduti fl-Anness VII.

Jekk Stat Membru jkollu I-hsieb li jikseb sottomissjoni tad-data dwar is-sajd mill-
EMS, ghandu jizviluppa Pjan ta’ Monitoragg tal-Bastimenti (VMP) tal-EMS ghal
kull bastiment, jew ghal gruppi ta’ bastimenti (ez. it-tartaruni tal-borza kollha, jew il-
konzijiet kollha, jew il-konzijiet kollha ta’ ¢erta medda ta’ dags) li jistadu ghat-tonn
jew ghall-ispe¢ijiet simili ghat-tonn, li abbazi taghhom ghandu jithaddem it-taghmir
tal-EMS.

[l-bastimenti jew il-gruppi ta’ bastimenti b’disinji simili li juzaw 1-EMS, li josservaw
l-istandards minimi previsti fl-Anness VI u li japplikaw l-istandards minimi tal-
[ATTC ghall-EMS ghandu jkollhom Pjan ta’ Monitoragg tal-Bastimenti (VMP)
ibbazat fuq i1d-disinji u l-ispecificitajiet tal-bastiment skont 1-Anness V1.

[I-VMP se jiddeskrivi I-konfigurazzjoni, il-komponenti u l-installazzjoni tat-taghmir
tal-EMS fuq kull bastiment, u din il-konfigurazzjoni ghandha tkun kapaci tigbor
rekords tal-EMS  konsistenti mal-istandards minimi obbligatorji  u 1-
ispecifikazzjonijiet teknici rilevanti kollha f’dan id-dokument. Il-kontenut mehtieg
tal-Pjan ta’ Monitoragg tal-Bastimenti huwa stabbilit fl-Anness VIII. L-Istati Membri
jistghu jaghzlu format iehor ta> VMP sakemm dan ikun fih ir-rekwiziti minimi
deskritti fl-Anness VIII, il-paragrafu 4.

I1-kopja tal-VMP approvat tal-Istat Membru ghandha tinzamm abbord kull bastiment
f’kull hin meta jintuza t-taghmir tal-EMS ghall-monitoragg tal-attivitajiet tal-
bastiment.

Kwalunkwe modifika fil-VMP, inkluz fir-rigward tat-taghmir tal-EMS, ghandha tigi
rrapportata lill-awtorita tal-bandiera tal-bastiment ghall-approvazzjoni.

L-istandards ghall-hzin u z-zamma tar-rekords tal-EMS, l-irkupru tad-data u r-
riezami u r-rapportar tad-data huma dettaljati fl-Anness IX.

[l-kaptani ta’ bastiment tas-sajd tal-Unjoni b>’VMP ghandhom jizguraw li:
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13.

14.

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

Q)

f’kaz ta’ funzjonament hazin tat-taghmir tal-EMS, il-funzjonament hazin jigi
rrapportat lill-awtorita tal-bandiera rilevanti u, fejn xieraq, lill-fornitur mill-
aktar fis possibbli;

l-access fiziku abbord ghall-komponenti tat-taghmir tal-EMS jigi pprovdut jekk
mitlub mill-awtorita tal-bandiera jew minn kwalunkwe persunal awtorizzat;

f’konformita mal-VMP u l-immagnijiet tal-kamera li kapac¢i jigbru d-data
minima identifikata f’dan ir-Regolament kif specifikat fl-Anness VI, il-
kameras ikollhom vizjoni mhux ostakolata, u l-lentijiet jew l-ghotjien tal-lenti
jitnaddfu, kif mehtieg;

il-manipulazzjoni tal-qabdiet u tal-qabdiet accessorji, sa fejn ikun prattikabbli,
jippermetti li 1-kameras ta’ monitoragg elettroniku jaghtu stampa adegwata tal-
gbir tal-kampijiet tad-data rilevanti specifikati fl-Anness VI (ez. 1I-
identifikazzjoni tal-ispecijiet, il-kompozizzjoni tal-qabdiet, ecc.);

it-trazmissjoni jew l-irkupru ta’ rekords ta’ monitoragg elettroniku jitwettqu
f’konformita mal-istandards stabbiliti fl-Anness IX;

sakemm ma jkunux awtorizzati u moghtija struzzjonijiet mill-persunal
awtorizzat mill-Istat Membru tal-bandiera jew mill-Istat Membru, it-taghmir
tal-EMS ma jigix imbaghbas (ez., is-sistema ma tigix skonnessa, ma tinbidilx
jew jigi ostakolat il-kamp viziv tal-kameras, ma jigux skonnettjati l-kameras
jew is-sensuri, it-taghmir tal-EMS ma jintefiex manwalment, is-sistema ma
titkissirx intenzjonalment).

L-Istati Membri li jiddeciedu li jimplimentaw 1-EMS biex jigbru d-data dwar is-sajd
ghas-sottomissjoni lill-IATTC ghandhom jizguraw li, gabel ma jissottomettu d-data
tal-EMS Lill-IATTC, il-bastimenti li jtajru I-bandiera taghhom jissodisfaw 1-elementi
obbligatorji tal-istandards u r-rekwiziti minimi tal-EMS 1i gejjin:

(2)

(b)

(©)

(d)

li l-programmi tal-EM tal-Istati Membri jigu zviluppati, u mfassla u
implimentati b’mod li jizgura li jkunu trasparenti u d-data li tirrizulta tkun
verifikabbli f’konformita mal-Anness IX;

li l-analizi tar-rekords tal-EMS fis-sintezi tad-data tal-EM issir minn kumpaniji
awtorizzati mill-PKK jew minn istituzzjonijiet tal-PKK jew awtoritajiet tal-
PKK, bit-tahrig, 1-gharfien, il-hiliet u I-kapacitajiet mehtiega biex tigi zgurata
analizi effettiva tar-rekords tal-EM u l-generazzjoni tad-data tal-EMS; dan
jinkludi identifikazzjoni preciza bizzejjed tal-ispecijiet;

li r-rapport dwar l-istat tas-sahha tat-taghmir tal-EMS abbord kull bastiment
taht il-gurizdizzjoni tieghu jigi pprovdut mill-fornitur tas-servizzi tal-EMS jew
mit-taghmir tal-EMS innifsu;

li r-regoli u I-proceduri jigu stabbiliti ’kaz ta’ hsara fit-taghmir tal-EMS u jigu
segwiti.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni deskrizzjoni tal-programm
tal-EMS bid-dettalji, bhala minimu, tal-informazzjoni li gejja:

(a)
(b)

il-VMPs uzati fil-programm;

ir-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet tas-sajd u tas-sid/tal-ekwipagg tal-
bastiment fir-rigward tal-installazzjoni u I-manutenzjoni tat-taghmir, inkluz it-
tindif ta’ rutina tal-kameras, u r-reazzjonijiet ghal hsara mekkanika jew teknika
tal-EMS;

50

MT



MT

15.

16.

17.

(6)

(c) 1il-protokolli ghall-hzin, l-irkupru u t-trasferiment tad-data f’konformita mal-
Anness IX;

(d) 1il-protokolli ghar-rapportar intern u s-segwitu ta’ azzjonijiet possibbli
inkonsistenti ma’ dawn l-istandards 1i jigu identifikati inkluzi regoli u
proceduri f’kaz ta’ hsara fit-taghmir tal-EMS.

Id-deskrizzjoni tal-programm tal-EMS ghandha tigi sottomessa mill-Kummissjoni
lid-Direttur tal-IATTC qgabel ma l-programm tal-EM jibda jissottometti d-data lill-
IATTC. L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw kwalunkwe bidla fil-programm
domestiku tal-EMS taghhom lill-Kummissjoni li ghandha tinforma lid-Direttur tal-
IATTC kull meta jsehhu tali bidliet.

L-Istati Membri li jiddeciedu li jimplimentaw I-EMS biex jigbru d-data dwar is-sajd
ghas-sottomissjoni lill-IATTC ghandhom jirrapportaw id-data tal-EMS ghal kull
sena migbura b’mod konsistenti mal-istandards minimi stabbiliti f’dan 1-att lis-
Segretarjat tal-IATTC, preferibbilment konsistenti mal-iskadenzi ghar-rapportar tad-
data tar-rizoluzzjonijiet applikabbli jew sa tmiem is-sena ta’ wara bl-uzu tal-formati
u I-linji gwida deskritti fir-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita tal-Annessi VI, VII u IX.

L-Istati Membri li jiddec¢iedu li jimplimentaw 1-EMS biex jigbru d-data dwar is-sajd
ghas-sottomissjoni lill-IATTC ghandhom jissottomettu sat-30 ta’ Marzu tas-sena ta’
wara sommarju fil-livell tal-flotta tal-VMPs lill-Kummissjoni li jiddeskrivi 1-
implimentazzjoni tal-programm(i) tal-EM taghhom fis-sena precedenti, inkluz, bhala
minimu, 1-ghadd ta’ bastimenti li jimplimentaw 1-EMs skont l-irkaptu u t-tip ta’ sajd;
il-firxa ta’ konfigurazzjonijiet tal-EMS implimentati fil-flotta; deskrizzjoni generali
tar-rekwiziti tal-EMS ghall-kaptani/ekwipaggi tal-bastimenti mill-Istati Membri; il-
percentwal tal-livelli ta’ kopertura miksuba skont it-tip ta’ sajd u ta’ rkaptu; dettalji
dwar kif gew ikkalkulati dawk il-livelli ta’ kopertura; u, fejn xieraq, informazzjoni
dwar il-monitoragg tal-konformita.”

L-Artikolu 10 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 10

Tawri seta

1.

Ghandu jkun ipprojbit li jinzammu abbord, jigu trazbordati, jinhattu l-art, jinhaznu,
jinbieghu jew jigu offruti ghall-bejgh kwalunkwe parti tal-karkassa jew il-karkassi
shah ta’ tawri seta (Carcharhinus falciformis) magbuda minn bastimenti tas-sajd bit-
tartarun tal-borza fiz-Zona tal-Konvenzjoni.

[l-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza tal-Unjoni ghandhom jirrilaxxaw it-tawri
seta hajjin kull meta jkun possibbli.

Jekk it-tawri seta jinqabdu u jigu ffrizati b>’mod mhux intenzjonali bhala parti minn
operazzjoni ta’ bastiment tas-sajd bit-tartarun tal-borza, u jekk Il-awtoritajiet
governattivi jkunu prezenti fil-punt tal-hatt I-art, it-tawru seta kollu ghandu jigi ¢edut
lilhom. Jekk l-awtoritajiet governattivi ma jkunux disponibbli, it-tawru seta kollu
¢edut ma ghandux jinbiegh jew jitpartat izda jista’ jinghata bhala donazzjoni ghall-
finijjiet ta’ konsum domestiku mill-bniedem. It-tawri seta c¢eduti b’dan il-mod
ghandhom jigu rrapportati lis-Segretarjat tal-IATTC.

I1-bastimenti tas-sajd bil-konz li jagbdu 1-klieb il-bahar b’mod in¢identali ghandhom
jillimitaw il-qabda accessorja tat-tawri seta sa massimu ta’ 20 % tal-qabda totali ghal
kull vjagg tas-sajd bhala piz. Is-sajd ghal diversi specijiet bl-uzu ta’ konzijiet tal-wic¢
(i fihom il-maggoranza tas-snanar jistadu f’fond ta’ aktar minn 100 metru u
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(7)

jimmiraw specijiet ghajr il-pixxispad) ghandu jillimita 1-qabda ta’ tawri seta b’tul
totali ta’ inqas minn 100 cm ghal 20 % tal-ghadd totali ta’ tawri seta magbuda matul
il-vjagg.

Ghal dak is-sajd ghal diversi specijiet bl-uzu ta’ konzijiet tal-wi¢¢ li l-qabda
accessorja tieghu ta’ tawri seta b’tul totali ta’ inqas minn 100 cm tagbez 1-20 % ta’
tawri seta f’piz bhala medja f’sena, 1-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu l-uzu ta’
truf tax-xolfa tal-azzar matul perjodu ta’ 3 xhur konsekuttivi kull sena. Il-proporzjon
medju ta’ tawri seta fil-qabda ghandu jigi kkalkulat mid-data tas-sena kalendarja
precedenti. Bastimenti godda li jidhlu fis-sajd ghal diversi specijiet u dawk li
ghallhom ma hemm l-ebda data disponibbli mill-perjodu immedjatament gabel
ghandhom ukoll ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu.

Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni b’tul totali ta’ inqas minn 12-il metru li juzaw
irkaptu tas-sajd 1i jithaddem manwalment (jigifieri minghajr viné¢ijiet mekkanici jew
idrawli¢i) u li ma jikkonsenjawx lill-bastimenti ommijiet fi kwalunkwe hin matul il-
vjagg tas-sajd huma eskluzi mill-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, qabel il-15 ta’ Settembru
ta’ kull sena, il-perjodu uniku ta’ uzu ristrett tat-truf tax-xolfa tal-azzar imsemmi fil-
paragrafu 5 1li se jigi osservat ghas-sena kalendarja. II-Kummissjoni ghandha
tinnotifika lis-Segretarjat tal-IATTC kif xieraq.

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1-gbir u l-prezentazzjoni ta’ data dwar il-
qabdiet ghat-tawri seta, f’konformita mar-rekwiziti ta’ rapportar tad-data tal-IATTC.
L-Istati Membri ghandhom jirregistraw ukoll, permezz ta’ programmi ta’
osservazzjoni u mezzi ohra, I-ghadd u l-istatus (mejtin/hajjin) ta’ tawri seta magbuda
u rilaxxati minn bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza tal-klassijiet ta’ kapacita
kollha, u jirrapportawhom lill-IATTC.

Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ma ghandhomx jistadu fiz-zoni ta’ twelid tat-tawri
seta identifikati mill-IATTC.”

L-Artikolu 12 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 12
Rilaxx sikur tal-klieb il-bahar

10.

Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jirrilaxxaw minnufih il-klieb il-bahar

(kemm jekk hajjin kif ukoll jekk mejtin) magbuda li ma jinzammux minghajr ma

ssirilhom hsara, sa fejn ikun prattikabbli, malli jidhru fuq ix-xlief, meta jithabblu fix-

xibka jew jintrefghu abbord bil-kopp, filwaqt li jqisu kif xieraq is-sikurezza ta’ kull

persuna. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li 1-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-

borza japplikaw il-procedura li gejja biex jissalvagwardjaw is-sikurezza tal-persuni

involuti f’tali operazzjoni:

(a) 1il-klieb il-bahar ghandhom jinhallu u jigu rilaxxati fl-o¢ean malajr kemm jista’
jkun wara li jintlemhu mhabbla fix-xibka ghall-ewwel darba;

(b) il-klieb il-bahar merfughin abbord bil-kopp ghandhom jigu rritornati fl-ilma
malajr kemm jista’ jkun, billi tintuza rampa mill-gverta 1i tkun imgabbda ma’

fetha fuq il-genb tal-bastiment, jew permezz ta’ fethiet tal-evakwazzjoni. Jekk
ir-rampi jew il-fethiet tal-evakwazzjoni ma jkunux disponibbli, il-klieb il-bahar

52

MT



MT

11.

12.

®)

“Artikolu 14

(©)

(d)

(e)

ghandhom jitbaxxew bi braga jew xibka tal-merkanzija, bl-uzu ta’ krejn jew
taghmir simili, jew kif indikat fl-Anness 3 tar-Rizoluzzjoni C-24-05';

l-uzu ta’ gaffi, snanar, jew strumenti simili ghall-manipulazzjoni tal-klieb il-
bahar ghandu jkun ipprojbit;

l-irfigh tal-klieb il-bahar mir-ras, mid-denb, mill-qasmiet tal-gargi, jew mill-
imniefes, jew bl-uzu ta’ wajer tal-irbit mal-gisem jew li jiddahhal minn go fih
ghandhom ikunu pprojbiti. It-titqib ta’ toqob fl-igsma tal-klieb il-bahar (ez.,
biex jghaddu kejbil biex jerfghu 1-kelb il-bahar) ghandu jkun ipprojbit;

l-irfigh tal-klieb balena (Rhincodon typus) abbord il-bastiment ghandu jkun

ipprojbit kif ukoll I-irmunkar tal-klieb balena minn xibka tat-tartarun tal-borza,
ez., bl-uzu ta’ hbula tal-irmonk.

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li 1-bastimenti tas-sajd bil-konz japplikaw il-
procedura 1i gejja biex jissalvagwardjaw is-sikurezza tal-persuni involuti f’tali
operazzjonijiet:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(H
(2

il-klieb il-bahar ghandhom jinhallu u jigu rilaxxati fl-o¢ean malajr kemm jista’
jkun wara li jintlemhu mhabbla fix-xibka ghall-ewwel darba;

il-klieb il-bahar merfughin abbord bil-kopp ghandhom jigu rritornati fl-ilma
malajr kemm jista’ jkun, billi tintuza rampa mill-gverta 1i tkun imgabbda ma’
fetha fuq il-genb tal-bastiment, jew permezz ta’ fethiet tal-evakwazzjoni. Jekk
ir-rampi jew il-fethiet tal-evakwazzjoni ma jkunux disponibbli, il-klieb il-bahar
ghandhom jitbaxxew bi braga jew xibka tal-merkanzija, bl-uzu ta’ krejn jew
taghmir simili, jew kif indikat fl-Anness 3 tar-Rizoluzzjoni C-24-05;

l-uzu ta’ gaffi, snanar, jew strumenti simili ghall-manipulazzjoni tal-klieb il-
bahar ghandu jkun ipprojbit;

l-irfigh tal-klieb il-bahar mir-ras, mid-denb, mill-qasmiet tal-gargi, jew mill-
imniefes, jew bl-uzu ta’ wajer tal-irbit mal-gisem jew li jiddahhal minn go fih
ghandhom ikunu pprojbiti. It-titqib ta’ toqob fl-igsma tal-klieb il-bahar (ez.,
biex jghaddu kejbil biex jerfghu I-kelb il-bahar) ghandu jkun ipprojbit;

l-irfigh tal-klieb balena (Rhincodon typus) abbord il-bastiment ghandu jkun

ipprojbit kif ukoll l-irmunkar tal-klieb balena minn xibka tat-tartarun tal-borza,
ez., bl-uzu ta’ hbula tal-irmonk;

il-klieb il-bahar ghandhom jithallew fl-ilma meta possibbli;

ghandhom jintuzaw taljalenezi biex jaqtghu l-brazzol kemm jista’ jkun qrib is-
sunnara, u sabiex jibga’ inqas minn metru (1) fuq l-annimal, sa fejn ikun
prattikabbli.

Minbarra dak indikat skont 1-Artikolu 12(1), il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni
ghandhom japplikaw l-ahjar prattiki ta’ manipulazzjoni u ta’ rilaxx sikuri ghall-klieb
il-bahar f’konformita mal-linji gwida tal-Anness 3 u 3.1 tar-Rizoluzzjoni C-24-05.”

L-Artikolu 14 huwa sostitwit b’dan li gej:

17
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Gbir ta’ data dwar l-ispecijiet tal-klieb il-bahar

1.

)

(10)

(11)

Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jigbru u jissottomettu data
dwar il-qabdiet ghat-tawri seta u I-kurazzi lill-Istati Membri, li ghandhom jibaghtu u
jipprezentaw dik id-data lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena. Il-
Kummissjoni ghandha tibghat id-data lis-Segretarjat tal-IATTC.

Kull Stat Membru ghandu jirrapporta kull sena d-data dwar il-qabdiet, I-isforz skont
it-tip ta’ rkaptu, il-hatt l-art u l-kummer¢ tal-klieb il-bahar, skont l-ispeci, fejn
possibbli, f’konformita mal-proc¢eduri ta’ rapportar tal-IATTC, inkluza d-data storika
disponibbli lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena. II-Kummissjoni ghandha
tibghat id-data lis-Segretarjat tal-IATTC.

L-osservaturi fuq il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jirregistraw 1-ghadd u 1-
istat (mejtin jew hajjin) tat-tawri seta u tal-kurazzi magbuda u rilaxxati.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu wkoll, permezz ta’ programmi ta’
osservazzjoni, programmi ta’ monitoragg elettroniku jew mezzi ohra, I-
identifikazzjoni tal-ispec¢ijiet, in-numru u l-istat (mejtin/hajjin) tal-klieb il-bahar
kollha magbuda, f’konformita mar-rekwiziti ta’ monitoragg applikabbli, inkluzi
dawk magbuda b’mod ac¢cessorju u/jew rilaxxati minn bastimenti tas-sajd bit-tartarun
tal-borza tal-klassijiet kollha ta’ kapacita u minn bastimenti tas-sajd bil-konz.”

Fl-Artikolu 20, il-paragrafu 1, jizdied il-punt (q) kif ge;j:
“(q) l-awtorizzazzjoni valida ghas-sajd/ghat-trazbord fiz-zona tal-Konvenzjoni.”
Fl-Artikolu 25, jizdied il-punt (6) li gej:

“(6) Id-data migbura dwar il-FADs f’konformita mal-Artikolu 14 ta’ dan ir-
Regolament ghandha tigi sottomessa lill-Kummissjoni mill-Istati Membri mhux aktar
tard minn 75 jum qabel kull laqgha regolari tal-Kumitat Konsultattiv Xjentifiku. II-
Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-IATTC mhux
aktar tard minn 60 jum qabel il-laggha tal-Kumitat Konsultattiv Xjentifiku.”

L-Artikolu 26 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 26

Il-process ta’ konformita u l-allegat nuqqas ta’ konformita rrapportat mill-IATTC

1.

L-Istati Membri ghandhom jimlew il-kwestjonarju standard dwar il-konformita mal-
IATTC imsemmi fl-Anness I tar-Rizoluzzjoni C-22-02'® mhux aktar tard minn 75
jum gabel il-laggha annwali tal-Kumitat ghar-Riezami tal-Implimentazzjoni tal-
Mizuri adottati mill-Kummissjoni tal-IATTC (“il-Kumitat ta’ Konformita”). Il-
Kummissjoni ghandha tibghat dik I-informazzjoni lid-Direttur tal-IATTC mhux aktar
tard minn 60 jum qabel il-laggha tal-Kumitat ta’ Konformita.

Jekk il-Kummissjoni tir¢ievi minghand id-Direttur tal-IATTC kwalunkwe
informazzjoni 1i tindika suspett ta’ nuqqas ta’ konformita mal-Konvenzjoni jew
Rizoluzzjonijiet minn Stat Membru jew minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, il-
Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lill-Istat Membru kkoncernat
minghajr dewmien.

18
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3. L-Istat Membru ghandu jniedi investigazzjoni fir-rigward tal-allegazzjonijiet ta’
nuqqas ta’ konformitd u ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni bis-sejbiet ta’ tali
investigazzjoni u bi kwalunkwe azzjoni mehuda biex jigi indirizzat kwalunkwe
thassib dwar in-nuqqas ta’ konformita mill-inqas 75 jum qabel il-laggha annwali tal-
Kumitat ta” Konformita.

4. [I-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lid-Direttur tal-IATTC mill-
inqas 60 jum gabel il-laqgha tal-Kumitat ta’ Konformita.”

(12) L-Artikolu 27a jiddahhal kif gej:

“Artikolu 27a

Linji gwida

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-Istati Membri li ghandhom opportunitajiet tas-sajd fiz-

zona koperta mill-Konvenzjoni bi kwalunkwe linja gwida zviluppata mill-IATTC, rigward 1-
ahjar prattiki ta’ manipulazzjoni u ta’ rilaxx sikuri ghall-klieb il-bahar.

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li dawk il-linji gwida jigu pprovduti lill-
kaptani tal-bastimenti taghhom involuti fis-sajd ikkonc¢ernat. Dawk il-kaptani ghandhom
jiehdu l-passi kollha mehtiega/possibbli biex japplikaw dawn il-linji gwida.”
(13) Fl-Artikolu 28, il-paragrafu 1, jizdied il-punt (p):
“(p) ir-referenza ghad-dokumenti tal-linji gwida previsti fl-Artikolu 12(1)(b) u
12(2)(b), 12(3), u referenza ghall-atti internazzjonali stabbiliti fl-Artikolu 26(1).”

(14) Fit-titolu tal-Anness tar-Regolament (UE) 2021/56 “Tabella 1: Mizuri ta’
mitigazzjoni”, it-terminu “Anness” huwa sostitwit b’ “Anness II”.

(15) L-Annessi II, III, IV, V, VI, VIL, VIII u IX jizdiedu mar-Regolament (UE) 2021/56
f’konformita mal-Anness Il ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 5
Emendi tar-Regolament (UE) 2022/2056

Ir-Regolament (UE) 2022/2056 huwa emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 14 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Mizuri generali ghall-protezzjoni tal-klieb il-bahar

1. [l-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni bil-konz li jistadu direttament ghat-tonn u ghall-
kastardella bejn 20° N u 20° S, ma ghandhomx juzaw fili tal-metall bhala brazzoli
jew truf tax-xolfa tal-metall u ghandhom ikunu pprojbiti milli juzaw kalamenti tal-
imtielaq, maghrufa bhala kalamenti tal-klieb il-bahar kif muri fl-Anness VI. II-
bastimenti 1li jgorru fili tal-metall bhala brazzoli jew truf tax-xolfa tal-metall
ghandhom jistivawhom.

2. Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jizguraw li dawk il-klieb il-bahar li
jingabdu u li mhux se jinzammu, jintrefghu magenb il-bastiment gabel ma jinhallu
sabiex tigi ffacilitata l-identifikazzjoni tal-ispecijiet, f"dawk il-kazijiet fejn ikun
prezenti osservatur jew kamera tal-monitoragg elettroniku u filwaqt 1i titqies is-
sikurezza tal-ekwipagg u tal-osservatur.
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3.

2

€)

(4)

Il-klieb il-bahar li jingabdu mill-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni bil-konz u 1li ma
jinzammux, ghandhom jinhelsu malajr kemm jista’ jkun, filwaqt li titqies is-
sikurezza tal-ekwipagg u tal-osservatur, b’dan il-mod:

(a) 1il-kelb il-bahar jithalla fl-ilma, fejn possibbli; u
(b) bl-uzu ta’ taljalenez li jaqta’ 1-brazzol kemm jista’ jkun qrib is-sunnara.”
Fl-Artikolu 15 jizdied il-paragrafu 5 gdid:

“5S. L-ezemplari ta’ klieb il-bahar tal-qarnuna bajda oc¢eani¢i li jingabdu u jigu ffrizati
b’mod mhux intenzjonat bhala parti minn operazzjoni ta’ bastimenti tas-sajd bit-
tartarun tal-borza, ghandhom jigu ceduti mill-bastiment tas-sajd lill-awtoritajiet
governattivi responsabbli jew jigu skartati fil-punt tal-hatt l-art jew tat-trazbord. II-
klieb il-bahar tal-garnuna bajda oc¢eaniku ¢eduti b’dan il-mod ma jistghux jinbieghu
jew jitpartu mill-awtoritajiet governattivi responsabbli izda jistghu jinghataw
b’donazzjoni ghall-finijiet ta’ konsum domestiku mill-bniedem.”

Fl-Artikolu 17 jizdied il-paragrafu 6 gdid:

“6. L-ezemplari ta’ tawri seta li jingabdu u jigu ffrizati b’mod mhux intenzjonat
bhala parti minn operazzjoni ta’ bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza, ghandhom
jigu ¢eduti mill-bastiment tas-sajd lill-awtoritajiet governattivi responsabbli jew jigu
skartati fil-punt tal-hatt l-art jew tat-trazbord. It-tawri seta ¢eduti b’dan il-mod ma
jistghux jinbieghu jew jitpartu mill-awtoritajiet governattivi responsabbli izda jistghu
jinghataw b’donazzjoni ghall-finijiet ta’ konsum domestiku mill-bniedem.”

(4) Fl-Artikolu 24 il-punt (c) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(c) bastimenti tas-sajd 1i jtajru I-bandiera ta’ partijiet mhux kontraenti u operati
minn partijiet kontraenti taht arrangamenti ta’ nolegg, kiri jew arrangamenti simili, li
jikkonformaw mas-CMMSs.”

Artikolu 6
Emendi tar-Regolament (UE) 2022/2343

Ir-Regolament (UE) 2022/2343 huwa b’dan emendat kif gej:

(D)

2)

Fl-Artikolu 3, jizdied il-punt (18) Ii gej:

“(18) ‘Sistema ta’ Monitoragg Elettroniku’ jew ‘EMS’ tfisser sistema integrata ta’
hardware u software li tappogga l-akkwist ta’ filmati ta’ attivita tas-sajd, data
pozizzjonali u/jew sensur, li tippermetti l-analizi u r-rapportar ta’ rekords ta’
monitoragg elettroniku.”

Fl-Artikolu 4, jiddahhlu I-paragrafi li gejjin:

“la. Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza tal-Unjoni ma ghandhomx jiskartaw
it-tonn tropikali wara l-punt fl-operazzjoni tas-sajd meta x-xibka tkun ingiebet lura
kompletament u aktar minn nofs ix-xibka tkun giet irkuprata. Jekk it-taghmir ma
jahdimx sew fil-process ta’ purifikazzjoni u rkupru tax-xibka b’tali mod li din ir-
regola ma tkunx tista’ tigi osservata, l-ekwipagg irid jaghmel sforzi biex jirrilaxxa t-
tonn u l-ispecijiet mhux fil-mira malajr kemm jista’ jkun.

1b. Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza tal-Unjoni ghandhom, sa fejn ikun
prattikabbli, iZommu abbord u jhottu I-qabdiet kollha ta’ tonn iehor, sawrell
qawsalla, lampuki, hmar, tal-kastardella, wahoo u lizz, hlief hut li ma jkunx tajjeb
ghall-konsum mill-bniedem.”

56

MT



MT

€)

(4)

Jiddahhal I-Artikolu 5a 11 gej:
“Artikolu 5a
Wagfien volontarju mis-sajd

“l. L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu li jipprojbixxu l-bastimenti tal-bandiera
taghhom milli jistadu ghat-tonn obez, ghat-tonn isfar u ghall-palamit fiz-zona ta’
kompetenza tal-IOTC ghal perjodu minimu ta’ 31 jum konsekuttiv. Il-bastimenti
b’tul totali ta’ inqas minn 12-il metru li jistadu fiz-ZEE ta’ Stat Membru jistghu jigu
eskluzi.

2. L-Istati Membri li jiddec¢iedu li jimplimentaw il-waqfien mis-sajd ghandhom
jikkomunikaw il-perjodu maghzul ghall-waqfien mis-sajd lill-Kummissjoni sa mhux
aktar tard mill-15 ta’ Dicembru ta’ kull sena. [1-Kummissjoni ghandha tibghat dik 1-
informazzjoni lis-Segretarjat tal-IOTC sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru.”

Jiddahhal I-Artikolu 8a li gej:
“Artikolu 8a
Gestjoni ta’ rkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ 1-hut

Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza u l-bastimenti tal-provvista assocjati biss
jistghu juzaw l-irkapti mitluga ghal rihhom biex jingema’ 1-hut (id-DFADs) u 1-bagi
tal-istrumenti.

[l-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza u l-bastimenti tal-provvista assocjati
ghandhom juzaw biss id-DFADs b’baga tal-istrumenti li tkun giet attivata u
rregistrata fir-Registru tad-DFAD (drifting fish aggregating device) ladarba 1-I0TC
tkun implimentat ir-registru tad-DFAD. L-uzu ta’ kwalunkwe baga ohra, bhal bagi
tar-radju huwa pprojbit.

Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza u l-bastimenti tal-provvista assocjati
ghandhom jattivaw biss bagi tal-istrumenti meta dawn ikunu fizikament prezenti
abbord, u jattivaw mill-gdid il-bagi tal-istrumenti biss wara li jkunu ngiebu lura fil-
port u jkunu gew awtorizzati mill-Istati Membri tal-bandiera taghhom.

[l-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza u l-bastimenti tal-provvista assocjati
ghandhom jiehdu I-prekawzjonijiet ragonevoli kollha biex jipprevjenu t-telf
accidentali ta’ rkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ I-hut u bagi tal-istrumenti u
huma pprojbiti milli jarmu rkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ I-hut jew bagi tal-
istrumenti assocjati deliberatament, hlief f’kazijiet ta’ forza magguri.

Qabel ma jirrapportaw it-telf ta’ DFAD, il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza u
l-bastimenti tal-provvista assoc¢jati ghandhom jippruvaw isibu u jirkupraw tali DFAD
mill-aktar fis possibbli.

Meta jirkupraw baga tal-istrumenti mwahhla ma’ DFAD, il-bastimenti tas-sajd bit-
tartarun tal-borza u l-bastimenti tal-provvista assoc¢jati ma ghandhomx ihallu d-
DFAD fil-bahar minghajr baga tal-istrumenti attiva.

L-Istati Membri ghandhom ifasslu pjan nazzjonali ta’ gestjoni ghall-uzu tad-DFADs
mill-bastimenti tas-sajd taghhom. Il-pjan ta’ gestjoni ghandu jsegwi l-linji gwida
stabbiliti fl-Anness 2.

L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni I-pjan ta’ gestjoni
msemmi fil-paragrafu 7 mhux aktar tard minn 75 jum qabel il-laggha annwali tal-
IOTC tal-2025, u mbaghad jissottomettu emendi annwali meta jkun mehtieg.”
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Jiddahhal 1-Artikolu 8b 1i gej:

“Artikolu 8b

Disinn u kostruzzjoni ta’ rkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ 1-hut

1.

(6)

Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza u l-bastimenti tal-provvista assocjati
ghandhom juzaw biss DFADs li d-disinn u I-kostruzzjoni taghhom jikkonformaw
mal-ispecifikazzjonijiet 1i gejjin kif deskritt bhala ezempju fl-Anness 3a:

(a) l-uzu ta’ materjali tal-malji ghandu jkun ipprojbit ghal kwalunkwe parti ta’
DFAD;

(b) ghandhom jintuzaw biss materjal u disinji li ma jithabblux; u
(c) l-istruttura ta’ taht il-wic¢ ghandha tkun limitata ghal tul ta’ 50 metru.

Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza u l-bastimenti tal-provvista assocjati
ghandhom:

(a) mill-1 ta’ Jannar 2026, ma jibqghux juzaw id-DFADs tal-kategorija V u juzaw
biss id-DFADs tal-kategoriji I, II III u IV tal-bijodegradabbilta kif definit fl-
Anness I1I;

(b) mill-1 ta’ Jannar 2027, juzaw biss id-DFADs tal-kategoriji I u Il, kif definit fI-
Anness III; u

(c) mill-1 ta’ Jannar 2029, ghandhom jintuzaw biss id-DFADs tal-kategorija I, kif
iddefinit fl-Anness IIL

I1-bagi tal-istrumenti mwahhla ma’ DFAD fl-uzu ghandhom ikunu mmarkati b’mod
permanenti u car bil-marka tan-numru ta’ referenza uniku (ID ipprovduta mill-
manifattur tal-baga tal-istrumenti) u n-numru ta’ identifikatur uniku tal-bastiment tal-
IOTC.

Mill-1 ta’ Jannar 2026, id-DFADs ghandhom jigu mmarkati b’mod permanenti
b’identifikatur uniku specifiku tad-DFAD tal-IOTC kif ipprovdut mis-segretarjat tal-
IOTC. L-immarkar ghandu jkun separat mill-immarkar tal-baga tal-istrumenti.

Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza u l-bastimenti tal-provvista assoc¢jati li
jiltagghu ma’ DFADs li ma jkunux konformi mar-rekwiziti tad-disinn u tal-
kostruzzjoni ghandhom, sa fejn ikun prattikabbli, jirkupraw minnufih dawn id-
DFADs mill-ilma. Il-bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza u l-bastimenti tal-
provvista assoc¢jati ghandhom jirrapportaw tali kazijiet lill-Istati Membri tal-bandiera
taghhom. L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw l-informazzjoni lill-Kummissjoni
li min-naha taghha tirrapportaha lis-segretarjat tal-IOTC.

L-Istati Membri ghandhom jissottomettu informazzjoni dwar I-istatus tal-
implimentazzjoni tal-irkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ I-hut bijodegradabbli
f’konformita mal-Artikolu 51(5).”

Jiddahhal 1-Artikolu 8c li gej:
“Artikolu 8c
Obbligi ta’ rapportar ghall-irkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ I-hut

[l-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jirregistraw kwalunkwe attivita tas-sajd
b’rabta ma’ oggett li jzomm f’wic¢ l-ilma (DFAD jew gurnal ta’ abbord) u/jew baga
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tal-istrumenti, mill-bidu tal-uzu sa tmiem l-uzu, bl-uzu tal-elementi specifi¢i tad-data
stabbiliti fl-Anness 3 u l-mudell ipprovdut mis-segretarjat tal-IOTC'?. L-Istati
Membri ghandhom jibaghtu dik 1-informazzjoni lill-Kummissjoni f’konformita mal-
Artikolu 51(2).

I1-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jipprezentaw kull sena 1-ghadd ta’ bagi
tal-istrumenti assenjati lilhom sa tmiem kull sena kalendarja, inkluzi bagi tal-
istrumenti li jkunu ntilfu, jew gew abbandunati u/jew skartati b’zona maqsuma bi
grilja ta’ 1° b’1° u bis-saffi tax-xahar u t-tip ta” DFAD lill-Istat Membru tal-bandiera
taghhom. L-informazzjoni ghandha tigi stratifikata skont il-flotta, is-sena, ix-xahar u
grilja ta’ 1x1 gradi, u espressa bhala 1-ghadd medju ta’ kuljum ta’ bagi tal-istrumenti
attivi f'kull saff. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu dik l-informazzjoni lill-
Kummissjoni f’konformita mal-Artikolu 51(2).

Sakemm il-Kummissjoni tinnotifika lill-Istati Membri bid-dhul fis-sehh tar-registru
tad-DFAD tal-IOTC, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-bastimenti li jtajru 1-
bandiera taghhom jirregistraw fil-gurnal ta’ abbord xieraq id-data, il-hin u I-
koordinati geografic¢i (gradi de¢imali) tal-uzu ghal kull baga tal-istrumenti, assocjati
man-numru ta’ referenza uniku tal-baga tal-istrumenti.

Ladarba 1-Kummissjoni tinnotifika lill-Istati Membri bid-dhul fis-sehh tar-registru
tad-DFAD tal-IOTC, is-sidien tal-bagi ghandhom idahhlu l-informazzjoni 1i gejja
dwar l-uzu tal-bagi tal-istrumenti:

(a) in-numru ta’ referenza uniku tal-baga tal-istrumenti li jippermetti I-
identifikazzjoni tas-sid tal-baga;

(b) l-isem tas-sid tal-baga;

(c) in-numru uniku tar-Registru tal-Bastimenti tal-IOTC tal-bastiment tas-sajd bit-
tartarun tal-borza li jigi assenjat lill-baga tal-istrumenti;

(d) L-Istat Membru tal-bastiment tas-sajd bit-tartarun tal-borza 1i lilu tkun
assenjata l-baga tal-istrumenti;

(e) il-manifattur tal-baga tal-istrumenti;
(f) l-isem tal-mudell tal-baga tal-istrumenti;

(g) l-identifikatur uniku tad-DFAD tal-IOTC, kif ipprovdut mis-segretarjat tal-
10TC;

(h) 1il-kategorija tal-bijodegradabbilta tad-DFAD, jew tal-gurnal ta’ abbord fejn
applikabbli, li biha tkun intuzat il-baga;

(1) 1d-data u l-hin tal-uzu;
(G)  1il-post tal-uzu.

Is-sidien tal-bagi ghandhom jinkludu 1-bagi uzati qabel id-dhul fis-sehh tar-Registru
tal-irkaptu mitluq ghal rihu biex jingema’ 1-hut u li jkunu ghadhom attivi fl-1 ta’
Jannar 2026 meta jidhol fis-sehh ir-Registru tad-DFAD.

Is-sid tal-baga ghandu jinnotifika, permezz tar-Registru tad-DFAD u fi Zmien 24
siegha mill-attivazzjoni, lis-Segretarjat tal-IOTC u lill-Istat Membru tal-bandiera

19
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tieghu meta tigi attivata baga tal-istrumenti, flimkien mal-identifikatur uniku tad-
DFAD tal-IOTC kif ipprovdut mis-segretarjat tal-IOTC.

L-Istati Membri ghandhom jivverifikaw l-informazzjoni pprovduta mis-sid tal-baga
fir-registru tad-DFAD u jivvalidawha mill-inqas darba fis-sena.

Is-sid tal-baga ghandu jinnotifika, permezz tar-Registru tad-DFAD u fi zmien 72
siegha mid-dizattivazzjoni, lis-Segretarjat tal-IOTC meta baga tal-istrumenti tigi
dizattivata, inkluz jekk id-DFAD u I-baga tal-istrumenti gewx irkuprati. Jekk baga
attiva marbuta mad-DFAD tigi dizattivata minghajr ma tigi rkuprata, sid il-baga
ghandu jinkludi fin-notifika permezz tar-Registru tad-DFAD, id-data, il-hin, 1-ahhar
post tal-baga u r-ragunijiet ghad-dizattivazzjoni taghha. Sid il-baga ghandu jirregistra
fir-Registru tad-DFAD meta baga tal-istrumenti tkun giet dekummissjonata (jigifieri
I-baga tkun giet irkuprata u ma tkunx tista’ tigi riallokata jew attivata mill-gdid).

L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni kuljum l-informazzjoni dwar
il-FADs attivi kollha li jkun fiha l-informazzjoni li gejja:

(a) il-pozizzjoni geografika (gradi, minuti u sekondi);
(b) id-data;

(c) 1il-hin;

(d) in-numru uniku ta’ referenza tal-baga tal-istrumenti;

(e) l-isem u n-numru tar-registrazzjoni tal-IOTC tal-bastimenti assenjati lill-baga
tal-istrumenti.

L-informazzjoni ghandha tingabar f’intervalli ta’ kull xahar u tigi sottomessa mhux aktar
kmieni minn 30 jum izda mhux aktar tard minn 60 jum wara I-kumpilazzjoni ta’ kull xahar
tal-informazzjoni kkoncernata. Il-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-
Segretarjat tal-IOTC.

10.

1.

(7)

L-Istati Membri jistghu jipprezentaw talba motivata ghall-acc¢ess ghall-informazzjoni
elenkata fil-paragrafu 4 (c), (d) u (j) dwar id-DFADs uzati minn PKK ohra lill-
Kummissjoni.

F’kaz 1i PKK ohra titlob ac¢¢ess ghall-informazzjoni elenkata fil-paragrafu 4 (c), (d) u
() Li tappartjeni ghad-DFADs uzati minn Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha
tghaddi din it-talba lill-Istat Membru kkoncernat wara 1i titlob lill-PKK titlob ir-
ragunament tat-talba. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni
fi zmien 20 jum il-kunsens tieghu biex jipprovdi l-informazzjoni fil-paragrafu 4 (j)
jew ir-rifjut motivat tieghu.”

L-Artikolu 9 huwa sostitwit b’dan 1i ge;:

“Artikolu 9

Irkaptu ankrat biex jingema’ I-hut

1.

I1-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jirregistraw l-attivitajiet tas-sajd b’rabta
mal-AFADs billi juzaw l-elementi specifi¢i tad-data stabbiliti fl-Anness 3. L-Istati
Membri ghandhom jibaghtu dik l-informazzjoni lill-Kummissjoni f’konformita mal-
Artikolu 51(2).

L-Istati Membri ghandhom ifasslu pjan ta’ gestjoni nazzjonali ghall-uzu tal-AFADs
mill-bastimenti tas-sajd taghhom. Il-pjan ta’ gestjoni ghandu jsegwi l-linji gwida
stabbiliti fl-Anness 2.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-bastimenti taghhom juzaw biss AFADs li
huma mmarkati b’mod permanenti u ¢ar b’numru ta’ Identifikazzjoni Nazzjonali
Uniku 1i jidentifika I-Istati Membri jew il-bastiment(i) li ghalihom jappartjenu I-
AFADs (skont liema huwa applikabbli).

L-Istati Membri ghandhom iwettqu spezzjonijiet fuq il-bahar biex jizguraw li I-
AFADs uzati jkunu mmarkati u mibnija f’konformita mal-Artikolu 9a.

L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni meta AFAD gdid jintuza
fl-ilmijiet tal-Unjoni, fi Zzmien 15-il jum mill-uzu, bl-informazzjoni li gejja:

(a) data tal-uzu
(b) pozizzjoni tal-GPS

(c) Numru Uniku ta’ Identifikazzjoni Nazzjonali, imsemmi fil-paragrafu 4.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat dik l-informazzjoni lis-Segretarjat tal-IOTC minghajr
dewmien u mhux aktar tard minn 21 jum wara l-uzu.

6.

(8)

Mhux aktar tard minn 75 jum qabel il-laqgha annwali tal-IOTC, l-Istati Membri
ghandhom jissottomettu rapport ta’ progress tal-implimentazzjoni tal-pjan ta’
gestjoni ghall-uzu tal-AFADs, u, jekk ikun mehtieg, riezami tal-pjan ta’ gestjoni
pprezentat inizjalment. Ir-rapport ta’ progress ghandu jinkludi registru ta’ AFADs
uzati, mitlufa, abbandunati u skartati u 1-ghadd u l-ezitu tal-ispezzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 3.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat dik I-informazzjoni lis-Segretarjat tal-IOTC mhux
aktar tard minn 60 jum qabel il-laqgha annwali tal-IOTC.”

Jiddahhal 1-Artikolu 9a li gej:

“Artikolu 9a

Disinn u kostruzzjoni ta’ rkaptu ankrat biex jingema’ 1-hut

1.

)

L-Istati Membri u l-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom juzaw biss disinji u
materjali 11 ma jithabblux ghall-kostruzzjoni tal-aggregaturi ta’ taht il-wic¢ tal-
AFADs. L-aggregaturi taht il-wic¢ imwahhla mal-habel tal-irmigg ghandhom
jinbnew minn materjali bijodegradabbli.

L-Istati Membri u l-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni huma mhegga jibnu [-AFADs
minn materjali li se jizguraw aktar longevita.

L-Istati Membri u l-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jizguraw li jitqiesu n-
natura u l-profil tal-qiegh tal-bahar meta jintghazel sit ghall-uzu jew is-sostituzzjoni
tal-AFADs uzati. Fejn possibbli, jenhtieg li jigu evitati siti b’inklinazzjonijiet weqfin
biex jigi minimizzat ir-riskju ta’ telf.

L-Istati Membri u l-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jizguraw li Z-zamma
fil-livelli ta’ fuq ta’ wic¢ 1-ilma tal-AFADs tkun xierqa ghall-uzu lil hinn mill-kosta u
ta’ kurrent gholi bl-uzu ta’ disinji li huma ssimplifikati biex titnaqqas ir-rezistenza
ghall-kurrenti u l-mewg.”

Fl-Artikolu 13, jiddahhal il-paragrafu 3 kif gej:

“3. Il-bastimenti tal-garr tal-Unjoni awtorizzati li jir¢ievu t-trazbordi tal-ispecijiet tal-
IOTC ghandhom jisseparaw u jistivaw il-hut trazbordat minn bastiment tas-sajd u
jizviluppaw pjan ta’ stivar biex juru l-postijiet fl-istiva tal-kwantitajiet skont il-
bastiment u l-ispecijiet ewlenin u, jekk possibbli, skont specijiet ohra. Il-kaptan tal-
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(10)

(11)

(12)

bastiment tal-garr ghandu jibghat il-pjan tal-istivar lill-ispetturi, jekk jintalab jaghmel
dan.”

L-Artikolu 20 huwa emendat kif gej:
(a) Fil-paragrafu 2, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(b) jirrapportaw l-interazzjonijiet mac-cetacji lill-Istat Membru tal-bandiera
tal-bastiment, bl-informazzjoni li gejja:

- l-ispeci (jekk maghruf);
- l-ghadd ta’ individwi;

— deskrizzjoni qasira tal-interazzjoni, inkluz dettalji ta’ kif u ghaliex sehhet
l-interazzjoni, jekk possibbli;

— fejn ikun inqabad;
—  il-passi mehuda biex jigi zgurat ir-rilaxx sikur; u

— valutazzjoni tal-istat ta’ hajja tal-annimal mar-rilaxx, inkluz jekk i¢-
¢etacju giex rilaxxat haj izda sussegwentement miet.”

(b) jiddahhal il-paragrafu 4 li gej:

“4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni
jkunu konxji minn u juzaw tekniki xierqa ta’ mitigazzjoni, identifikazzjoni,
manipulazzjoni u rilaxx u jzommu abbord it-taghmir kollu mehtieg ghar-rilaxx
sikur minnhom ta¢-cetacji.”

Fl-Artikolu 22, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“1. Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom juzaw mizuri ta’ mitigazzjoni biex
inaqqsu I-livelli ta’ gbid ac¢¢essorju ta’ ghasafar tal-bahar f’kull Zona ta’ sajd, stagun
u sajd. Fiz-zona fin-Nofsinhar ta’ 25 grad ta’ latitudni tan-Nofsinhar, il-bastimenti
kollha tas-sajd bil-konz ghandhom juzaw mill-inqas tnejn mit-tliet mizuri ta’
mitigazzjoni stabbiliti fl-Anness 4 kif emendat b’dan ir-Regolament jew,
alternattivament, juzaw biss kuper¢i tas-sunnara, u ghandhom jikkonformaw mal-
istandards minimi ghal dawk il-mizuri. Id-disinn u l-uzu tal-lettijiet bl-infafar
ghandhom jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet addizzjonali stabbiliti fl-Anness
5.7

Fl-Artikolu 30, jizdiedu l-paragrafi 4, 5 u 6 kif ge;j:

“4. Dment li jigu ssodisfati I-istandards minimi obbligatorji ghar-rapportar tad-data
tal-Iskema ta’ Osservatur Regjonali®’, I-Istati Membri jistghu jikkomplementaw jew
jissostitwixxu l-kopertura minima tal-osservaturi umani prevista fil-paragrafu 1
permezz ta’ sistema ta’ monitoragg elettroniku (EMS). L-EMS ghandha tigi
kkomplementata bit-tehid ta’ kampjuni fil-port u/jew metodi ohra ta’ gbir ta’ data
approvati mill-IOTC meta jkun mehtieg.

5. L-Istati Membri i jaghzlu i jimplimentaw 1-EMS biex jissodisfaw parzjalment
jew kompletament il-kopertura minima stabbilita fil-paragrafu 1 ghandhom jizguraw
li l-programm nazzjonali ta’ monitoragg elettroniku taghhom, is-sistema ta’

20

IOTC Regional Observer Scheme Data Collection Fields (Oqsma ta’ Gbir tad-Data tal-Iskema ta’
Osservatur Regjonali tal-IOTC): https://iotc.org/sites/default/files/documents/2023/05/I0TC-ROS-
DataStandards.pdf
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(13)

(14)

monitoragg elettroniku u l-istandards tad-data taghhom isegwu r-rekwiziti stabbiliti
f’dan ir-Regolament ghall-fini tal-Programm Regjonali ta’ Monitoragg Elettroniku
(REMP, Regional Electronic Monitoring Program) tal-IOTC. Dan jinkludi r-
rekwiziti inkluzi dawk stabbiliti fl-Anness 11 kif stabbilit minn dan ir-Regolament.

6.L-Istati Membri li jaghzlu li jimplimentaw I-EMS biex jissodisfaw parzjalment jew
kompletament il-kopertura minima stabbilita fil-paragrafu 1 ghandhom:

(a) jizguraw li jigi zviluppat Pjan ta’ Monitoragg tal-Bastimenti kif stabbilit fl-
Anness 11 ghal kull bastiment mghammar b’taghmir tal-EM u kkonsenjat lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru.

(b) jizguraw li t-taghmir tal-EM jigi installat f’dawk il-bastimenti wara Pjan ta’
Monitoragg tal-Bastimenti biex tingabar id-data mehtiega u biex ikun hemm
konformita mal-objettivi ta” kopertura miftiehma mill-Kummissjoni.

(c) jizguraw li l-implimentazzjoni tal-EMS tkun konsistenti mal-REMP tal-IOTC u
mal-istandards minimi taghha.

(d) jikkollaboraw biex jizguraw li l-Programmi tal-EM Nazzjonali jkunu
kompatibbli u armonizzati fejn mehtieg.

(e) jiddokumentaw ir-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet tas-sajd tal-gvern
u tas-sidien tal-bastimenti u tal-ekwipagg fir-rigward, fost l-ohrajn, tal-
installazzjoni u I-manutenzjoni tat-taghmir, it-tindif ta’ rutina tal-kameras, it-
trazmissjoni tal-apparat tal-hzin, l-a¢¢ess ghar-rekords tal-EM u d-data tal-EM,
ir-reazzjonijiet ghal hsara mekkanika jew teknika tal-EMS.

(f) jipprovdu lis-Segretarjat tal-IOTC bid-dettalji ta’ kuntatt tal-Koordinatur(i) tal-
Programm tal-EM taghhom.”

Fl-Artikolu 31, jiddahhlu 1-paragrafi 1a u 1b li gejjin:

“la.Meta jwettqu dmirhom, l-osservaturi ghandhom juzaw il-Kampijiet tad-Data
Standard Minimi tal-Iskema ta’ Osservatur tal-IOTC, il-formoli ghall-gbir tad-data
tal-IOTC, il-karti tal-identifikazzjoni tal-IOTC, il-Manwal tal-Osservaturi tal-IOTC u
1-Formoli tal-Osservaturi tal-IOTC kif ipprovduti mill-Kummissjoni?!.

Ib.L-osservaturi skjerati fuq bastimenti tas-sajd bit-tartarun tal-borza ghandhom
jJigbru informazzjoni dettaljata dwar id-disinn tad-DFAD uzat u I-konformita tieghu
mar-rekwiziti stabbiliti fl-Anness 3bis qabel I-uzu ta’ kull irkaptu mitluq ghal rihu
biex jingema’ 1-hut.”

Fl-Artikolu 33, il-paragrafu 4 jizdied kif gej:

“4. L-Istatt Membri li jaghzlu 1i jimplimentaw 1-EMS ghandhom jipprezentaw lill-
Kummissjoni l-informazzjoni li gejja:

(a) sal-15 ta’ Gunju ta’ kull sena, pjan ta’ monitoragg tal-bastimenti li jkopri kull
bastiment li juza I-EMS u li jiddeskrivi l-istruttura tal-EMS fuq kull bastiment,
skont il-linji gwida stabbiliti fl-Anness 11.

(b) sal-15 ta’ Gunju ta’ kull sena, tabella tal-gbir tad-data tal-Iskema ta’ Osservatur
Regjonali 11 tispecifika 1-ogsma tad-data li gejjin:

i.1-isem u d-deskrizzjoni tal-kamp tad-data;

21
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(15)

(16)

(17)

(18)

i.il-livell tar-rekwizit tar-rapportar tal-kamp tad-data (obbligatorju ghall-gbir,
obbligatorju ghar-rapportar jekk migbur, mhux obbligatorju);

iii.deskrizzjoni qasira tal-metodu tal-gbir tad-data uzat ghall-gbir tad-data ghal
kull kamp tad-data.

iv.fir-rapport xjentifiku nazzjonali taghhom 1li ghandu jigi pprezentat
f’konformita mal-Artikolu 51(6), sommarju tal-pjan ta’ monitoragg tal-
bastimenti li jispecifika:

— l-ghadd ta’ bastimenti li jtajru I-bandiera skont l-irkaptu u t-tip ta’ sajd li
jimplimentaw 1-EMS;

— il-firxa ta’ konfigurazzjonijiet tal-EMS implimentati fil-flotta (inkluzi n-
numri u t-tqeghid ta’ kameras ghal kull konfigurazzjoni);

— deskrizzjoni  generali  tar-rekwiziti  tal-EMS  imposti = mill-
amministrazzjoni fuq l-ekwipagg tal-bastimenti.”

Fl-Artikolu 44, jizdiedu l-paragrafi 3 u 4 li gejjin:

“3. L-Istati Membri tal-Istat tal-Port jenhtieg li jipprijoritizzaw l-ispezzjoni fil-port
tal-bastimenti li gejjin:

(a) Dbastimenti tal-garr 1i s-sinjali AIS/VMS taghhom jghibu f’¢irkostanzi
suspettuzi u minghajr spjegazzjoni u/jew jindikaw movimenti dubjuzi;

(b) bastimenti tal-garr li ma jkunux dahlu fir-Registru tal-Bastimenti tal-Garr tal-
IOTC.

4. L-ispezzjoni tal-attivitajiet tat-trazbord fil-port jenhtieg li tinvolvi l-monitoragg
tal-operazzjoni kollha tat-trazbord, inkluz riezami tal-awtorizzazzjoni minn qabel
ghat-trazbord fil-port mahruga mill-PKK tal-bandiera lill-bastiment tas-sajd.”

L-Artikolu 51(2) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“2. Barra mill-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom
jinkludu d-data 1i gejja dwar l-isforz tas-sajd mill-flotta tal-bastimenti tas-sajd bit-
tartarun tal-borza bl-uzu ta’ bastimenti tal-provvista u rkaptu biex jingema’ 1-hut u
bastimenti tas-sajd li jistadu b’AFADs:

Fl-Artikolu 51(2), jizdiedu l-punti (d) u (e) kif ge;j:

“(d) kwalunkwe attivita tas-sajd b’rabta ma’ oggett li jzomm f’wic¢ 1-ilma (DFAD
jew gurnal ta’ abbord) u/jew baga tal-istrumenti, mill-bidu tal-uzu sa tmiem l-uzu, bl-
uzu tal-elementi specifici tad-data stabbiliti fl-Anness 3;

(e) kwalunkwe attivita tas-sajd b’rabta mal-AFADs li tuza l-elementi specifici tad-
data stabbiliti fl-Anness 3”

Fl-Artikolu 51, il-paragrafu (5) huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni 75 jum qabel il-laggha
annwali tal-IOTC l-informazzjoni ghas-sena kalendarja precedenti, li jkun fiha I-
informazzjoni dwar l-azzjonijiet mehuda biex jimplimentaw l-obbligi ta’ rapportar
taghhom ghas-sajd kollu tal-IOTC, inkluz l-ispecijiet ta’ klieb il-bahar magbuda
b’rabta mas-sajd tal-IOTC, b’mod partikolari I-passi mehuda biex itejbu I-gbir tad-
data taghhom ghall-qabdiet diretti u in¢identali, u l-implimentazzjoni tad-DFADs
bijodegradabbli kif previst fl-Artikolu 8b. IlI-Kummissjoni ghandha tigbor I-
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informazzjoni f’rapport ta’ implimentazzjoni tal-Unjoni u tibaghtu lis-Segretarjat tal-
10TC.”

Fl-Artikolu 51(6), jizdied il-punt (e) kif gej:
“(e) rapport dwar 1-EMS kif previst fl-Artikolu 30(4).”
Fl-Artikolu 54(1), jizdied il-punt (k):

“(k) bidliet fl-obbligu ta’ rapportar u notifiki ghall-irkaptu mitluq ghal rihu biex
jingema’ I-hut fl-Artikolu 8c.”

L-Annessi 2 u 3 tar-Regolament (UE) 2022/2343 huma sostitwiti bit-test stabbilit fl-
Anness IV ta’ dan ir-Regolament.

L-Annessi 3a u 3b jiddahhlu fir-Regolament (UE) 2022/2343 kif stabbilit fl-Anness
IV ta’ dan ir-Regolament.

L-Anness 4 tar-Regolament (UE) 2022/2343 huwa emendat f’konformita mat-test
stabbilit fl-Anness IV ta’ dan ir-Regolament.

L-Anness 11 jizdied mar-Regolament (UE) 2022/2343 kif stabbilit fl-Anness IV ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Emendi tar-Regolament (UE) 2023/2053
Fl-Artikolu 30, il-paragrafu 6 huwa sostitwit kif gej:

“6. Fil-kaz ta’ forza magguri 1i tipprevjeni l-operazzjoni kongunta tas-sajd ippjanata
milli ssehh, l-iskadenzi stabbiliti fil-paragrafu 5 ma ghandhomx japplikaw ghall-
informazzjoni dwar il-farms tal-hut destinatarji. F’kazijiet bhal dawn, I-Istat Membru
kkoncernat jithalla jittrasferixxi I-kwoti mhux uzati ta’ bastimenti li jipparte¢ipaw
foperazzjoni kongunta tas-sajd lill-bastimenti tieghu jew lil bastimenti ta’ Stati
Membri ohra 1i jippartecipaw f attivita kongunta tas-sajd ohra, dment li tali
trasferiment ikun mehtieg minhabba forza magguri. L-Istati Membri ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’tali trasferimenti malajr kemm jista’ jkun, flimkien
ma’ deskrizzjoni tal-avvenimenti li kienu jikkostitwixxu forza magguri. Din I-
informazzjoni ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni qabel il-bidu tal-operazzjoni
kongunta tas-sajd 1i tinvolvi l-bastimenti li jir¢ievu I-kwota mhux uzata. Il-
Kummissjoni ghandha tibghat dik 1-informazzjoni lis-Segretarjat tal-ICCAT.”

L-Artikolu 34 huwa emendat kif gej:
(a) Il-paragrafi 3, 4 u 5 huma sostitwiti b’dan 11 gej:

“3. B’deroga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri li fihom jinhatt l-art it-tonn jistghu
jistabbilixxu perjodu igsar ghan-notifika minn gabel imsemmija fil-paragrafu 1 ghal
dawk il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni b’tul totali ta’ 12-il metru jew aktar inkluzi fil-
lista ta’ bastimenti msemmija fl-Artikolu 26 li jagbdu ingas minn tliet ezemplari ta’
tonn jew inqas minn tunnellata wahda, filwagqt li jitqies it-tip ta’ prodotti tas-sajd u d-
distanza bejn 1z-zoni tas-sajd u l-port jew is-sit tal-hatt l-art, u dment li tali perjodu
igsar ta’ notifika minn qabel ma jfixkilx il-kapacita ta’ dak 1-Istat Membru li jwettaq
spezzjonijiet.

4. L-Istati Membri li jaghmlu uzu mid-deroga prevista fil-paragrafu 3, ghandhom
jipprovdu din l-informazzjoni, inkluzi d-dettalji tal-perjodu ta’ notifika minn qabel
potenzjali mqassar u r-ragunijiet ghal dan, u 1-bqija tal-kundizzjonijiet ghan-notifika
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minn qabel, gabel l-implimentazzjoni taghha, fil-pjan ta’ monitoragg, kontroll u
spezzjoni taghhom imsemmi fl-Artikolu 14. Kwalunkwe bidla sussegwenti ghandha
tigi nnotifikata lill-Kummissjoni minghajr dewmien, u mill-inqas 20 jum gabel ma I-
bidliet jidhlu fis-sehh. Il-Kummissjoni ghandha tibghat din l-informazzjoni lis-
Segretarjat tal-ICCAT mill-inqas 14-il jum gabel ma I-bidliet jidhlu fis-sehh u 1-
Kummissjoni ghandha taghmel din l-informazzjoni disponibbli fuq sit web pubbliku
tal-Kummissjoni. L-Istati Membri ghandhom ukoll jaghmlu l-informazzjoni dwar
perjodi igsar ghal notifika minn qabel disponibbli fuq siti web pubblic¢i.

5. L-awtoritajiet tal-Istat Membru tal-port ghandhom izommu rekord tan-notifiki
kollha minn gabel ghal perjodu ta’ sena mid-data tad-dhul fil-port.

S5a. Il-qabdiet kollha li jinhattu I-art fl-Unjoni ghandhom jigu kkontrollati mill-
awtoritajiet ta’ kontroll rilevanti tal-Istat Membru tal-port u ghandu jigi spezzjonat
percentwal taghhom abbazi ta’ sistema ta’ valutazzjoni tar-riskju li tinvolvi 1-kwoti,
id-dags tal-flotta u l-isforz tas-sajd. Id-dettalji kollha tas-sistema ta’ kontroll adottata
minn kull Stat Membru ghandhom jigu stabbiliti fil-pjan annwali ta’ monitoragg,
kontroll u spezzjoni msemmi fl-Artikolu 14.”

(b) Jizdied il-paragrafu 7 gdid kif gej:

“7.Meta t-tonn jinhatt 1-art f*portijiet tal-PKK jew f’facilitajiet ta’ hatt I-art tal-PKK
ghajr il-portijiet jew il-facilitajiet tal-hatt 1-art tal-Istat Membru notifikat, il-kaptani
tal-bastimenti tal-gbid tal-Unjoni, ikun xi jkun it-tul totali tal-bastiment, ghandhom
jibaghtu, fi zmien 48 siegha wara li jitlesta 1-hatt 1-art, dikjarazzjoni tal-hatt l-art lill-
PKK fejn jinhatt l-art it-tonn li ghandu jkun fiha I-informazzjoni mehtiega fl-Artikolu
17, il-paragrafu 2, il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament 1224/2009 u I-kwantitajiet u
l-piz tat-tonn li jinhatt 1-art.”

Fl-Artikolu 42, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.L-ITD originali ghandha takkumpanja t-trasferiment lejn il-farm tal-hut
destinatarju fejn l-individwi tat-tonn ghandhom jitqieghdu fil-gageg. Mal-ewwel
trasferiment, 1-ITD originali ghandha tigi dduplikata mill-operatur donatur meta
qabda wahda tigi ttrasferita mit-tartarun tal-borza jew mit-tunnara ghal aktar minn
gagga tat-trasport wahda. Fil-kaz ta’ trasferiment ulterjuri, il-kaptan tal-bastiment tal-
irmunkar donatur ghandu jaggorna I-ITD billi jimla t-tagsima 3 (Trasferimenti
ulterjuri) taghha u jipprovdi 1-ITD aggornata lill-bastiment tal-irmunkar ricevitur. L-
ITD aggornata ghandha tigi dduplikata mill-kaptan tal-bastiment tal-irmunkar
donatur jekk il-hut soggett ghal trasferiment ulterjuri jkun maqsum f’aktar minn
gagga tat-trasport wahda. Il-kopja tal-ITD originali/aggornata ghandha tinzamm
abbord il-bastimenti tal-qbid jew tal-irmunkar donaturi, jew mill-operatur tat-tunnara
donatur jew tal-farm tal-hut donatur u tkun accessibbli fi kwalunkwe hin ghall-
finijiet ta’ kontroll matul il-perjodu tal-istagun tas-sajd.”

Fl-Artikolu 43(1), il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) ghall-ewwel trasferiment u kwalunkwe trasferiment volontarju jew ta’ kontroll,
lill-osservatur regjonali tal-ICCAT, lill-kaptan tal-bastiment tal-irmunkar riceventi u,
fi tmiem il-vjagg tas-sajd, lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera jew
tat-tunnara tal-operatur donatur;”

Fl-Artikolu 46a, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i ge;:

“1.Meta jasal il-bastiment tal-irmunkar qrib il-farm tal-hut, I-awtorita kompetenti tal-
Istat Membru tal-farm tal-hut ghandha tizgura li 1-bastiment tal-irmunkar u l-gagga
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jinzammu f’distanza minima ta’ 0,1 mil nawtiku minn kwalunkwe facilita tal-farm
tal-hut sakemm l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-farm tal-hut tkun
fizikament prezenti. Il-pozizzjoni u l-attivita ta’ dak il-bastiment tal-irmunkar
ghandhom jigu mmonitorjati f’kull hin.”

Fl-Artikolu 46a, il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“6.11-hut ghandu jitqieghed fil-gageg qabel it-22 ta> Awwissu ta’ kull sena, sakemm
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru responsabbli ghall-farm tal-hut ma
jipprovdux ragunijiet validi ghal dan, inkluza forza magguri, li ghandhom jinghataw
mar-rapport dwar it-tqeghid fil-gageg meta dan jitressaq. L-iskadenza ta’ hawn fuq
ma tapplikax fil-kaz ta’ trasferimenti bejn il-farms tal-hut.”

Fl-Artikolu 49, jizdied il-paragrafu 2a li gej:

“2a. Fil-kaz ta’ kundizzjonijiet ta’ turbidita persistenti fiz-zona tal-farm tal-hut, 1-
awtorita kompetenti tal-PKK tal-farm tal-hut tista’ tawtorizza li I-kontroll tat-tqeghid
fil-gageg isir barra I-farm tal-hut, f’zona magenb fejn ikun hemm bizzejjed vizibbilta.
[I-PKK ghandhom jiddokumentaw il-kejl tat-turbidita skont metodi standard.”

Fl-Artikolu 56b, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“1. It-trasferiment i jsir gol-farm tal-hut ma ghandux isir minghajr l-awtorizzazzjoni
tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-farm tal-hut. Kull trasferiment ghandu
jigi rregistrat minn kameras ta’ kontroll biex jigi kkonfermat 1-ghadd ta’ individwi
tat-tonn trasferiti. Ir-registrazzjoni bil-vidjo ghandha tikkonforma mal-istandards
minimi ghall-proc¢eduri ta’ registrazzjoni bil-vidjo stabbiliti fl-Anness X. L-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru tal-farm tal-hut ghandha timmonitorja dawk it-
trasferimenti, inkluz billi tivverifika 1-filmat u ghandha tizgura li kull trasferiment 1i
jsir gol-farm tal-hut jigi rregistrat fis-sistema tal-eBCD. ”

Fl-Artikolu 56b, jiddahhal il-paragrafu 1a gdid kif gej:

“la. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-farm tal-hut tista’ tippermetti margni
ta’ zball sa mhux iktar minn 5 % bejn 1-ghadd ta’ individwi tat-tonn li jirrizulta mill-
valutazzjoni tar-riport u l-ghadd ta’ individwi mistennija li jkunu prezenti fil-gagga.
Meta d-differenza tkun tal-margni akbar minn 5 %, l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru tal-farm tal-hut ghandha tordna r-rilaxx tal-ghadd korrispondenti ta’
individwi tat-tonn. L-operazzjoni ta’ rilaxx ghandha titwettaq f’konformita mal-
Anness XII. Il-kumpens ghad-differenzi bejn gageg differenti fil-farm tal-hut ma
ghandux ikun permess.”

Fl-Artikolu 66, il-paragrafu 1, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“(b) l-skadenzi ghar-rapportar tal-informazzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 7(2(a), 1-
Artikolu 9(1), 1-Artikolu 16(1) u (2), 1-Artikolu 24(4), 1-Artikolu 26(1), 1-Artikolu
29(1), 1-Artikolu 32(2) u (3), I-Artikolu 35(5) u (6), 1-Artikolu 36, 1-Artikolu 41(3), 1-
Artikolu 44(2), 1-Artikolu 52(2), 1-Artikolu 57(5), il-punt (b), u I-Artikolu 58(6);”

Fl-Artikolu 66, il-paragrafu 1, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) il-perjodi taz-zmien ghall-istaguni tas-sajd kif previst fl-Artikolu 17(1), (2), 3)u
(4);”
Fl-Artikolu 66, il-paragrafu 1, il-punt (¢) huwa sostitwit b’dan 1i ge;:
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“(e) il-percentwali u l-parametri ta’ referenza stabbiliti fl-Artikolu 13, 1-Artikolu
15(3) u (4), I-Artikolu 20(1), I-Artikolu 21(2), 1-Artikolu 38(1), 1-Artikolu 44(2), 1-
Artikolu 46(1)(a), 1-Artikolu 50 u 1-Artikolu 51(8);”

Fl-Artikolu 66, il-paragrafu 1(f) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(f) l-informazzjoni li ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni msemmija fl-Artikolu
7(2)(a), 1-Artikolu 11(1), l-Artikolu 16(1), 1-Artikolu 24(1), l-Artikolu 25(3), 1-
Artikolu 29(1), I-Artikolu 30(5), I-Artikolu 32(1), 1-Artikolu 34(2) u I-Artikolu
40(1);”

Fl-Artikolu 66, il-paragrafu 1, jizdied il-punt (o) li gej:

“(0) l-informazzjoni fir-rapporti tal-qabdiet ta’ kuljum imsemmija fl-Artikolu 32(1),
l-informazzjoni dwar in-notifika minn qabel tal-hatt l-art imsemmija fl-Artikolu

34(2), l-informazzjoni li ghandha tigi inkluza f’notifika ta’ trasferiment minn qabel
imsemmija fl-Artikolu 40(1).”.

Artikolu 8

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
£ 11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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